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POSLEDNI VYSPA
OSADNIKU

Vel3an se zat¥d zachmuené. ,Porazi nas, to vime. Jsou to tvrdi
chlapi a petiz maji dost, ale par jichigpom unte a zaplati krvi. A
jsou mezi nami taci, kiese postaraji, aby neumirali jenom najati
pistolnici, ale i ti mocni a vysoko postaveni. Apgdnes s nimi,
kamarade, kdyzistanes na jejich strar

Kedrick se zamyslel. ,Dai, tahle historka se dastdd te, kterou
jsem slySel gedtim. Musim si to promyslet. Zitra jedeme na misto
abychom ukézali silu.”

Dai se zamrél. ,Nejezdi tam s nimi! Chceme se postarat, aby an
jeden z &ch chlag neunikl zivy.*



KAPITOLA 1

V mustangu byl klid. UZ cel&itdny nebyl nikdo zabit. Lidé z
mésta se tim vsak nenechali oSalit. Davno se fibms
nevyhnutelnym. Tusili, Ze se jim vlagtolevi, az se situace vrati k
normalu — kazdy den jedno zabiti, v horkych dneicke viNekolik dni
bez osudné festelky prindSelo stupujici se napti. Kdo pijde na
fadu [Fisg?

A vzhledem k tomu Ze Clay Allison, ktery zabil dicét mui,
hral poker v hostinci Morrison HouseCarny Jack Ketchum, ktery si
jisté¢ zaslouzil okSeni, jez ho stefnéekalo, vyspaval opici v hotelu
St. James, se problémy dalie@avat ve velmi blizké budoucnosti.

Na verand hotelu St. James byl chladek a kapitin Tom
Kedrick, cizinec ve s, sedl v nablyskaném houpacinrdsle a
zaujat pozoroval ulici.

Byl to vysoky mlady muz s narezlymi ésymi viasy a
zelenyma dima, tichy a usmvavy. Zadna Zena ho nenechala bez
povSimnuti, a kdyZ se jejichtiosetkaly, srdce seji rozbusilo, aniz by
o tom n&l Tom sebemensi tuSenicdel, Ze se Zenamigjme libi, ale
nechavalo ho to chladnym.

Ulice, kterou pozoroval, byla plné liigk a nakladnich povéz
Jeden dostavnik préwprijel a druhy se chystal k odjezdu. VSechna
zébradli lemovali osedlani ké&s nejiizrejSimi vypalenymi cejchy.

Kedrick si nahle vSiml mladika, ktery stanul vedigho, a
vzhlédl. Byl to viasts jeS€ chlapec, ml mékké hrédé @i a vlasy,
které potebovaly ogtihat. ,Kapitan Kedrick?“ zeptal se. ,Posil&m
Gunter. Jsem Dornie Shaw.*

,NO ano!* Kedrick vstal, usmal se a podal mu ruklad vas
poznavam, Shawe. Pracujete pro Guntera?“

Shawovi se ironicky zablesklo wigh. ,S nim,” opravil ho.
»Nepracuju pro nikoho.”



,Chapu.”

Kedrick nechapal nic, ale bykipraveny pékat, az se vSechno
samo vyjasni. Na tom mladém muzi bylo cosi znegekbp, réco,
co Kedricka podivé znervoaiovalo. ,Kde je té’ Gunter?”

,O kus dal v ulici. Pozadal & abych se podival, jestli jste tady,
afekl vam, Zze se mate drzet pobliz hotelu. Brzy sevbH

,Dobre. Neposadite se?"

Shaw si rychle prohlédl Zidle. jBtanu stat. Nikdy si nesedam
na zidle s ogrkami. Mohly by gekazet.”

.Piekazet?* Kedrickv pohled padl na dv pistole, které @
Shaw po bocich. ,Ach tak! Chapu.“ Kyvl gnem ke zbranim. ,Serif
proti nim nic nema?*

Dornie se na§) podival a na tvid se mu objevil Usiv. ,Na m¢
by si nedovolil. Taky by mu to k &mu nebylo.”

»JAspon ne v Mustangu,“ dodal po chvilce. ,Je tady spousta
téZkejch gipadi. Nepamatuju si, Zze by tady¢jaky Serif chvili
vydrzel.”

Kedrick se usmal. ,A co Hickok? Earp? Masterson?"

.,Moznda." Dornie byl otetens skepticky. ,Ale pochybuju. Je tu
Allison. Taky Ketchum. Otas se tu objevi Billy the Kid a dalSi z ty
party. Serif v tomhle #st by musel bejt hroznrychlej a kaZdy den
to dokazovat.”

»Asi méate pravdu.“ Kradmo si Shawa prohlizel. Co rie rem
mohlo tolik znervéi#ovat? Pistole to nebyly, ozbrojené muze vidal
kazdou chvili a vlasthmezi nimi vyrostl. Ne, bylo todto jiného,
n&jaky rys, ktery nedokéazal definovat. Slo &akou hrozbu, ktera se
skryvala zadma klidnyma dima.

.Mame par dobrejch chldi' ozval se Shaw po kratké odmice.
»Zrovna dneska jsem jich¢kolik sehnal. Laredo Shad z nich bude
myslim nejlepSi. Ma pevnou ruku a ridétbez rozmysleni. Do
vecera dorazi jesttii. Fessenden, Poinsett a Goff.“

Podle toho, jak ta jména Shaw vyslovoval, p&p znamenali
hodre, ale Kedrick je neznal. O Fessendenovi mozna &kdyn
slySel, ale nedokazal si vybavit v jaké souvisld&iebihal pohledem
ulici a studoval dav. ,Myslite, Ze budou opravdydvat?“ zeptal se.
»A je jich dost?"



.Tahle parta?“ Shaw hlas zgl suSe. ,Ti bojovat budou, to si
piSte. Je mezi nimi par drsnejch hachZabijaci indiad a tak
podobrg. Ty jen tak ®co nevydsi.* Podival se zdaw na
Kedricka. ,Gunterika, Ze jste bojovnik.”

SlySel v Shawo¥ hlase pochyby? Kedrick se usmal a pak
pokrcil rameny. ,Ujde to. Byl jsem v arméd jestli to réco
znamena.”

,UZ jste byl rekdy na Zapag?“

,Jisté! Narodil jsem se v Kalifornii,&ésre pred zlatou hor&ou.
Kdyz vypukla valka, bylo mi Sestnact, ale ja d@elis partou chlap
z Nevady. Po vélce jsem jést armad par let Aistal a bojoval proti
Apacam!“

Shaw pikyvl, jako by ho to uspokojilo. ,Gunter na vas i&ed
dopustit, ale rozhodmema nejutsi slovo ze vSech.”

Davem se k nim prodiral maly, podsadity muz s hi@na
bradkou, se kterou vypadal jako dié®jgenerala Granta. Dokonce
kouril tlusty doutnik.

Muz, ktery krd&el vedle gho, byl vysoky jako Kedrick, ktery
mefil metr osmdesat . Mél osfre fezané rysy a chladné&ios
pohledem ¢loveéka zvyklého velet,¢loveéka, ktery dokazal byt
naprosto bezohledny. To musel byt plukovnik LorereitiK
Znamenalo to, Ze hiekd seznameni j&5$ jednim — Burwickem. Ti
tii byli partngi a Burwick z nich byl jako jediny mistni.

Gunter se rychle usmal a odhalil bilé zuby svifagioutnik.
Rozpazil ruce. ,Radé¢tvidim, Kedricku! Plukovniku, tohle je nés
muz! Jestli je na s¥¢ ¢lovek, ktery tohle nize zvladnout, tak jedén
on! Povidal jsem vamipci o té praci, co dal pro Pattersona.
Prihnal to stddo a neztratil ani jeden kus, i kdyZsskolem hemzilo
zlokji dobytka a &gmi zatracenymi Komatil“

Keith piikyvl a chladré si Kedricka zndtil jedinym pohledem.
.Kapitan, to byla armadni hodnost, Kedricku?*

»LArmadni. V olzanské valce.”

,Chapu. Nijaky serzant Thomas Kedrick bojoval proti
Apacim.”

,10 jsem byl ja. VSichni jsme §li s hodnosti dlokdyz byly
nase jednotky rozpusty.“



.Kolik casu jste stravil ve valce?* Keith ho stale propalov
ocima.

, Ctyfi roky, a dva pi tazeni na jihozapad:

,10 ujde. TakZe byste #hveédét, co vas mze ¢ekat v boji.”
Pres rty mu pelétl slaby usrgsek. ,Ja jsem si odslouzil dvanact. V
pravidelné arméad"

Kedrick citil, ze ho Keithovo chovani drazdi. Nethtic tikat,
ale nahle promluvil: ,Moje sluzba v americké argolukovniku, je
jenom ¢ast mé vojenské kariéry. Byl jsem s Bazainefingbrare
Metzu ve francouzsko-pruské valce. Unikl jsem aobaj s
MacMahonem v bit¥ o Sedan.”

Keith piimhouril o¢i a sevel rty. Kedrick citil odpor, ktery jako
by z toho muZze salal.

,10 je vSechno?" zeptal se plukovnik ts&

.Ne. Kdyz uz se ptéate, tak neni. Slouzil jsem podis&leym ve
druhé aSantské valce v Africe. Aéastnil jsem se dvouletého tazeni
proti Tungarim v severnimian3anu v hodnosti generala.”

.Mate toho za sebou hod# utrousil Keith. ,Opravdovy
Zoldak!"

Kedrick se nenechal vyvést z miry. Usmal se. ,Tak@kece
chcete, ne? Muze, Kieunxji bojovat. Neni to tak, Ze¢kteti muzi si
najimaji jine, aby zasnbojovali?*

Plukovnik Keith zrudl, pak zbledl, ale nez @tapromluvit,
protlcil se k rtmu davem urostly chlap s hranatym oébjem a
stanul ged nim.

»TY, Guntere?* vykikl muz. ,SlySel jsem, prd jsi tady. Jestli
chce$ vzit pdu lidem, co na ni otidi, mél bys radsSi hned zé&
stiilet!”

Nez mohl kdokoliv promluvit, proklouzl Dornie meikeithem a
Gunterem a nayprichoziho oslovil. ,Hledas problémy? Chceg&ita
stiilet hned te&'?"

Jeho hlas byl tichy, fipominal gedeni, ale Kedricka vygil
Sokovany vyraz v muze@vtvéi. Ten se stadhl a rozhodil ruce. ,To
nebylo nic proti tob, Dornie! Ani jsem ne&dél, Ze jsi tady!”



.Tak vypadni!® zaveel Dornie Shaw a jeho klidnym
zevrgjSkem nahle probublala vasa jeSt néco jiného, co Kedricka
vydésilo — silna touha zabijet!

~Vypadni!* zopakoval Shaw. ,A jestli chcedigtat nazivu, tak
se nezastavuj!”

Muz se klopyta¥ ototil a pondil se do davu, ktery se kolem
nich v mziku shromazdil. Kedrick si prohlédl| teakch lidi a spail
v nich Ihostejnost nebo nenavist. Ani v jedné zhnitezahlédl
pratelstvi. Zamyslehse zamrél a odvréatil se.

Gunter ho chytil za pazi, aby vyuzil kratkéheinpsii, které
vyruSeni pineslo. ,Chapes, protiemu stojime? Tohle byl Peters. Je
neskodny, ale igdou jini, a brzo. A nebudou vSichni jako tenhle.
Jdeme za Burwickem!*

Kedrick nasledoval Guntera, ktery se z opatrnoatdil mezi
oba znesvi@né muze. Tom se jednou ohlédl. Netusil, jakou mé&
Dornie Shaw minulost, ale bylo mu jasné, Zze Dorjgbo druhy
nejvySe postaveny $éf, je zabijak. Na tyhle typy oko.

Muz, ktery se na&obdil, ho znepokojil vic, nez si byl ochotny
pfiznat. Peters vypadal jako poctivy muz, i kdyZ il€pinteligentni.
Jis€, mohli by mezi nimi byt i poctivci, pokud by to Ibyidé jeho
raZzeni. Peters vypadal rdoveka, ktery by se mohl nechat zlakat
Spatnymi wdci.

Pokud ngla tato zemy pripadnout Gunterovi, Keithovi a
Burwickovi na zaklad rozhodnuti vlady, nemohlo na tom byt nic
Spatného. Jestli vlada prodaladp €m tiem, nendli na ni osadnici
Zadné pravo. iesto néekal, Ze seip téhle praci setka s lidmi jako
Peters.

Gunter se zastavilipd kamennym domem postavenym kousek
od ulice. ,Tohle je usedi,” fekl. ,Tady se zaSivame, kdyz jsme ve
meéste. Poid” dal.”

Dum lemovala Sirok& veranda, a kdyZz na ni vystoupiigéli
divku v Sedé sukni a bilé Uzde, kterd sefla kousek od nich s
oteenou knihou v klia. Gunter se zarazil.

~Kapitan Kedrick, moje neteConsuelo Duaneova.”



Jejich pohledy se setkaly. Na okamzik se rozhostdprosté
ticho. Tom Kedrick mil pocit, jako by mu oduiely svaly, nemohl
se \ibec pohnout. Jejicobyly doSiroka otekené, vyplasené.

Kedrick sebou trhl a probral se. Uklonil se.

,Dobry den, sléno Duaneova!*

.Kapitane Kedricku!" Vstala a pokedla k nému. ,Doufam, Ze
se vam tu bude libit!*

Stale hledl divce do ¢&i a po jejich licich se #al rozlévat
rumenec. ,To bude!“tekl potichu. ,Te’ uz mi v tom nemze nic
zabranit.”

»Tim si nebufte tak jisty, kapitane!* Keitiiv hlas byl ostry a
chladny. ,Mame zpozshi, musime si pospiSit. Omluv nas, Connie.
Burwick ¢eka.”

Kdyz prochazel dveni, ohlédl se Kedrick na divku, ktera tam
stéla bez hnuti.

Keithovo podrazeéni bylo zjevné, ale Gunter sigimé ni¢eho
nevsiml. Dornie Shaw, jenz se zhmotnil jakoby oddiksi Kedricka
zmefil pohledem, ale nic rfekl. Lhostejr si z&al balit cigaretu.

KAPITOLA 2

Burwick se kil za stolem. Byl newtitelné tlusty a Spinavy.
Tvare a rekolik brad mu obiistalo Sedivé strni&t ale @i, které si
Kedricka néfily zpod skoro holého oléd, byly ostré, zlé a usazené
vedle nosu filiS malého na tak velky okdej. Muz el rozepnutou
koSili a uma&tny limec. Pod nehty sgrnala Spina.

Pohlédl na ostatni a pak znovu na Kedricka. ,Ftsae!"ekl.
~Jdete pozd! Obchod neeka!* Jeho baatd hlava se otila na
Guntera. ,Johne, tohle m& byt ten chlap, co vyagrekunky z nasi
pudy? To je on?*“

»,ANo. To je Kedrick,” odpo¥dél Gunter kvapn. Zdalo se, ze
mé& z Burwicka hizu. Keith nepromluvil od okamziku, co vstoupili
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do mistnosti. Jako by se stdhl do sebe &alidnisto ostatnim.
Kedrick brzo zjistil, Ze se takhle chova v Burwigkoptitomnosti
pokazdé. ,Odvede dobrou praci¢mé!”

Burwick po chvili znovu ufel pohled na Kedricka. ,Vim toho o
tob¢ hodrg, synu.” Jeho hlas byl skoro vlidny. ,ZvladneSkdyz je
neza&nes litovat. Nemameasu nazbyt, chapes? Dostali rozkaz, aby
se odsthovali. Dej jim jeSt jedno varovani a pak je vyize vypal.
Je to na to# J& se nebudu na nic vyptavat,” dodatasfa postaram
se, aby se nevyptaval ani nikdo jiny. Co se tadyestje jenom tvoje
vée.”

Pustil Kedricka z hlavy a zatfil svou pozornost na Guntera.
,Udélal jsi, co jsem ti fikazal? Sehnal jsi padesat chiapa padesat
dni? Jakmile se tahle situacer@¥i, chci, aby to odsypal@im div
prace zanou, tim div budeme mit, co chceme. Neu si zadné
zdrZzeni."

Burwick se obratil k Tomu Kedrickovi. ,Deset dnilalam ti
deset dni. KdyZ bude$ gebovat vic nez §, budu zklamany. Jestli
na to nebude$S mit Zaludek, pus rettzu Dornieho. Dornie jim
ukaze.“ Nahle se zachechtal. ,No jo. Dornie jim 2&ia

Zvazrel, sklopil zrak k papitm na svém stole, a aniz by
vzhléd|, dodal: ,MiZes jit, Kedricku. Dornie, tydZ s nim!"

Kedrick zavahal a pak se zvedl. ,O kolik niugle?” zeptal se
nahle. ,Maji rekteti z nich rodiny?*

Gunter se k &mu nervoza obratil. ,Povim ti vSechno, co budes$
potrebovat ¥dét, Tome. Jestse uvidime.”

Kedrick pokeil rameny, sebral klobouk a zafihike dveim.
Dornie Shaw uz byl pty KdyZ vySel na verandu, Connie Duaneova
tam jeSt sedtla a divala sefies okraj knihy na prasnou, sluncem
zalitou ulici.

Zastavil se, klobouk v ruce. ,Jste v Mustangu diiih

Vzhlédla a chvili si ho prohlizela, nez promluvil@Ale ne.
Dlouho ne. | kdyZ dost dlouho na to, abych se todwila milovat i
nenavidt.“ Obratila zrak ke kopion a pak zpatky k &mu. ,Miluju
tuhle zemi, kapitane. Dokazete to pochopit?

Jsem nistské dvce, narodila jsem se a vyrostla veésts. Ale
jakmile jsem poprvé spidta ty rudé skaly, ty osa#ié hory, ty

- 11 -



indianské poniky — zamilovala jsem se, kapitandild ge ma zera
Mohla bych tu #stat navzdy.”

Prekvapes si ji znovu prohlédl a to, co vt ho potSilo vic,
nez by si dokazalijznat. ,Citim to steji. Ale tikala jste milovat a
nenavidgt. Milujete zem. Co tedy nenavidite?"

.Né&které muze, kié ji zamauji, kapithne. Nkteré ty lidské
viky, které plodi, a jiné, ki¢ se zrodili kdovikde aijrhazeji sem
vykoristovat ty, ktéi prisli diive a byli odvazgsi, ale meéan
protieli.”

JesSt prekvapegjSi se opel o zabradli. ,Nevim, jestli vam
rozumim, sléno Duaneova. Nejsem tu dlouho, ale zatim jsem se
nesetkal s Zzadnym &ah, o nichZ mluvite.

Vénovala mu chladny pohled svychiimnych @i. ,Opravdu
ne, kapitane?* Jeji hlas byl nahle jako z ledutg\Mo jis€? Zainam
piemyslet, zda nejste jednim z nich!" ProSlaidviea byla pry.

Tom Kedrick tam chvilku stal a hlédza ni. Pak se otd se
zmatenym vyrazem ve tkid Jak to myslela? Co oém védéla, Ze
dosgla k takovému zawru? Byl podrazény a znepokojeny. Ve
spojeni s navztekanym Petersem mu jeji poznamHieypasnaterial
k premysleni. Jak by mohla mit netdohna Guntera stejny nazor
jako Peters? Bezpochyby pochéazeli kazdy z jinébetigdi.

Zamysler seSel na ulici a rozhlédl se.

JeSt se nepevlékl do zapadniho olideni. MEl na sold cerny
klobouk s rovnou obrubou, ktery si necha, na mitju&dy oblek a
vysokécerné boty. Zastavil se na rohu, pomalu si ubafja@tu a
zapalil si. Jak tam tak stal, jeho dokonale padh@aty a sluncem
osmahla tvarozhodr poutaly pozornost.

Muzi i Zzeny se po &m ohliZzeli a ¥tSina z nich se podivala
dvakrat. Vojenské drzenéla, Siroka ramena a chladnd sebeda
ho vylenovaly z kazdého davu. Jeho mysl unikla [I momeritaln
problémim a zcela se oddala vzruSeniieljpinéné ulice zapadniho
meésta, kde se bez zjevnéhavadu sesli ti nejiznejsSi muzi a zeny.

Zapad byl jeden velky tavici kotlik. Dobrodruzighazeli hledat
zlato, novou fidu, vzruSeni. Hi&, Zeny té nejstarsi profese, banditi,
pistolnici, zlo&ji dobytka a koni, hornici, hon&ci krav a uprchlici
pied spravedinosti — ti vSichni zaplavovali hlaviiidd. Jeden
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zarostly muz vcervené vigné koSili by mohl okamzit zait
recitovat Shakespeara. Hubeny mladik, jenz si @dwddivkou v
bry¢ce, mohl byt klide absolvent Oxfordu a bledy hrgpotomek
starého jizanského rodu.

VSichni muzi ngli zbrarg a wtSinou je nijak neskryvali. Jen
malo z nich by je v iipac potreby vahalo pouzitClovek, ktery by
bojoval @stmi, byl rarita.

Z davu se vynil statny chlap. Tom se najnpodival a jejich
pohledy se setkaly. Bylo poznat, Ze terfgzoréco vypil a hleda
problémy. Myslel si, Ze v Kedrickovi naSel vhodnaabet.
Kolemjdouci vytuSili, Ze se schyluje k souboji, aranazdili se
kolem nich.

.,NO?“ Muz se rozkreil a chlupaté paze s vyhrnutymi rukavy
koSile s¥sil podél bok. ,DalSi zatracenej zlagl pudy!* Najednou
se zachechtal. S,Tenifwrahoun tady neni, aby ti zachranil zadek,
takZe si& muzu vzit na starost. Tas!"

Kedrick mel sucho v Ustech, ale jeh@idoyly klidné. Cigaretu
drzel v pravé ruce kousek od ust. ,Pramkamarade. Nemam
pistoli. A kdybych ndl, stejré bych € nezabil. A s tou fdou se
pletes ¢lovéce. Mi lidé na ni maji pravo.”

»Tak pravo, jo?“ Chlap se o kroKiplizil, dlan na pazb pistole.
.Pravo sebrat zem lidem, kfena ni deli? Zbourat jim jejich
domovy? Vyhnat jejich &i do pousg?*

Navzdory faktu, ze byl muz opily, poznal Tom, zZRgehrev je
spravedlivy, stej& jako strach. Ne# strach o sebe, protoZze ten
¢lovék se nebal ani Torna, ani Dornieho Shawa. Bal ssvau
rodinu. To zjid&ni Kedricka zaséhlo a znovu znepokojitim dal
vic pochyboval o cestpo niz se vydal.

Dav zlowstre mrwel. Sympatie phlizejicich byly zjev na
straré Utacnika. Nahle se vSak rozhostilo mrazivé ticho. Kadri
uvidél, jak muz zbledl, a zaslechékoho Septat: ,Pozor, Bte! To je
Dornie Shaw!"

Kedrick si nahle usdomil, Ze Shaw stanul vedl€ho. ,Nechte
ho mr¢, kapitane,” promluvil potichu. ,Je n@se s tim skoncovat!*

Kedricku v hlas byl ostry a chladny. ,Ne! Ustuptghawe!
Svoje zalezitosti si Wyzuju sam."
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»2Ale vy nemate zbral" zaprotestoval Shaw.

Burt se nijak nechystal ustoupitii€Ehod Shawa ho viditetn
Sokoval, ale tohle nebyl Peters. Byl odhodlany siaza svym.
Prebihal nejistym pohledem ze Shawa na Kedricka. ‘postoupil
kupfedu, aZz byl od & na dosah ruky.

~shaw se do toho nebude plést i fekl potichu. ,Nemam s
vami zadny spor, ale nikdoédmebude beztrestrurazet. Jestli si se
mnou chcete &co vyfidit, nenechte se odradit tim, Ze nemam izbra
Ja o konflikt nestojim, ale vy ano — tak do toho!"

Muzi se v @ich zr&ilo podezeni. Uz div zazil, jak se odtkud
znenadani objevila pistole, zvi4s lidi takhle obléenych. Nechto
se mu ¥fit, Ze by se mu Kedrick postavil neozbrojeny. , Tiyran
mas!“ vysekl. ,Mas ji nekde schovanou, ty zatracenej kojote!”

Vytrhl svou pistoli z pouzdra a v tom okamziku Kieirvyrazil.
Hranou levé ruky sekl po z&ti zvedajici se ruky s pistoli a pravou
mavl v3i silou svého Stihlého, Slachovitédla.tUder @sti byl rychly
a perfektd natasovany a naraz do Burtowglisti treskl jako rana
bicem kaiho dostavniku.

Burt dopadl na zem jen zlomek fitey po své pistoli a istal
leZzet na zadech.

Kedrick se klidg sklonil a sebral muZzovu zhrastary model
armadniho revolveru z roku 185l1asfal stat nad svym protivnikem
a alima prejizéél po davu. VSude vidl strnulé, zachmigné tvée.
Pohlédl doh na Buta. Statny chlap si pomalu sedal arpsal velkou
hlavou. Z&al zvedat levou ruku a nahle zalapal bolesti pchdec
Podival se na ruku a pak na Kedricka. ,Tys mi zlarapesti!” rekl.
»~Je Vv haji! A jA musim orat!”

,Radsi vstate,“ pobidl ho Kedrick potichu.Rjikal jste si o to,
vsak vite."

KdyZz se muz postavil, Kedrick mu klidrpodal jeho Sestitgk.
Jejich pohledy se setkaly a Kedrick se usmal. ,Vé&ensi ho.
Zastkte ho do pouzdra a zapoite na ©j. Nebojim se. Nejste ten
typ chlapa, co byloveka stelil do zad.”

Pomalu se otil a odchazel ulici p§. Pred hotelem St. James
se zastavil. Prsty se mu leha&dy, kdyZ vytahoval cigaretovy
papirek a daval naéptabak.
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.10 byla parada,” ozval se tichy hlas Dornieho Saaweho
hnédé ai si zwdaw prohlizely KedrickovU tvéa ,Nikdy jsem nic
podobného nevid! Prastil jste ho fes zapsti a gerazil mu ho!®

S Keithem dorazil i John Gunter a Siroce se usmiyi to
vidél, hochu! Tohle poriize vic nez tucet mrtvychli@sreé jako Tom
Smith! Stary Tom Medddi potok dokézal odrovnat i ty ne&péi
draidky jenom gstmi!®

,CO byste dlal, kdyby trhl pistoli zpatky a vystlil?“ zeptal se
Keith.

Kedrick pokeil rameny. Nejradii by na cely incident
zapomel. ,Nemgl ¢as,” odpo¥dél potichu. ,Ale i na to by se dalo
reagovat.”

~Par chlapé se u tebe dneskadar zastavi, Tome," oznamil mu
Gunter. Rekl jsem Dorniemu, aby k tétposlal Shada, Fessendena a
n¢kolik dalSich. Bude dobré, kdyZz se dohodnete ma ni vyjizi’ce.
Jenom se tam ukaze$ s naSimi lidmi, abys dal vS&t,vze si
necklame legraci.”

Kedrick prikyvl a po kratké diskusi odeSel do hotelu, kde gdm
piimo do svého pokoje. Je ¥ig pomyslel si, Ze se Zapad nexih.
Paad se tam vSechno odehravalo rychle.

Sundal si kabat, vestu a koSili a pak si zul b&yleteny do
pasu se posadil na postel a&alase pehrabovat ve svém vaku. Po
chvilce vytahl d¢ dok‘e naolejovana pouzdra a opasky. V pouzdrech
byly dva revolvery radze.44, vyrobené firmou SmithVesson na
které byly v té dob na trhu.

Pelivé zkontroloval zasobniky, vratil revolvery do pouede
odlozil je stranou. Znovu sahl do vaku a vyndalhgrypar zbrani,
pouzder a opask Kazda z nich byl dvanacti-ranny revolver Walsh
uréeny namenictvu, raze.36, skoro st&rvelky a €zky jako kolt
Frontier nebo ona ruskdyiiactyricitka.

Tyto zbrag, na Zapad negiliS rozStené a oblibené, pouzil
Kedrick uz mnohokréat a nikdy ho nezklamaly. ZvySe@a#ebna sila
mohla byt velmi uziten4. V ruce dobréhoisice Sestdicitka snesla

Y

srovnani s&Zsictyriactyricitkou.
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Pro vSechno se dalo najit pravé mistéaa a tyto pistole gy
navic taktickou hodnotu. Znovu je ghie¢ zabalil a vréatil na dno
vaku. Pak si fipnul ruske ctyriactyricitky, vytahl vintestrovku,
pecliveé vycisttnou a naolejovanou, a nabil ji. Potom se posadil na
postel a pra¥ se chystal revolvery znovu vyndat a natahnoutzkdy
se ozvalo tiché zaklepani na #ee ,Dale,” ekl Kedrick. ,A jestli
jste nepitel, rad se s vami seznamim!*

Dvere se zlehka otégly a zavely. Muz, ktery vstoupil do
pokoje, byl jen tico p'es metr Sedesat vysoky a skoro stejmoky.
Jeho ¢lo tvorily jen svaly a kosti, ani kousek tuku. Tmavy ¢bji
mél jako vytesany z kamene a nakratkoribstné viasy bylykerné
jako havrani Kdla. Muziv krk prechazel v Sirok4, silna ramena. Na
pravém boku ré pistoli a v ruce drzekerny klobouk s Uzkou
obrubou.

Kedrick vyskail. ,Dai!* To jméno zazrlo jako vybuch. ,Dai
Reid! Co ty @las v téhle zemi?*

.Tak? To bys chtl védét? No, hrozi tu problémy, spousta
problémi! A tys je sem finesl.”

~Ja?“ Kedrick ukazal na zidli. ,P@z mi, co tim myslis."

VelSan si ho patravprohlédl, posadil se a polozil velké dtama
kolena. ,D¥laS pro toho chlapa Burwicka, co nas chce vyhnaas
zeme? Zmenil ses, Tome, a k horSimu!*

,1Y Jsi jeden z nich? Jeden #&ch, na jejichz pdu si Burwick,
Keith a Guntegini narok?*

.10 jsem. A také jsem na ni odvedlipdny kus prace. A ti
darebaci m ted’ cheji vyhnat. No,cekaje tvrdej boj, a tebe taky,
Kedricku, jestli Zistanes s nimi.”

Kedrick si VelSana zamyslénprohlizel. Jeho pochybnosti
okamzit zesilily, protoZe tohohl&loveéka znal. Jeho vlastni otec byl
VelSan, matka Irka a Dai Reid byijejictiifgl. Dai FiSel do zem s
jeho otcem, pracoval vedle€ho, kdyz se Kedrickovi rode poznali,

a prestoze byl mnohem mladsi nez Gwilym Kedrick, vydal na
Z&pad s nim.

,Dai,”“ fekl Tom potichu, ,piznavam, Ze jsem o tom vSentah
dneska pochybovat. Vis, sezndmil jsem se s Johnente@m po
valce a hnal jsem s nim pro jednoho jehtiete stado dobytka.
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Nebylo to snadné, indiani kazdé stado zadrzelitaliokelkou ¢ast
pro sebe. Zlogi se snazili dobytek ukrast a jini poZzadovali penta
prichod es pozemky, které vydavali za své. Proved! jserdosta
aniz bych skomu zaplatil, kdyZz nepdtam par krav pro indiany,
ktefi Sije zaslouzili. Nedostali ale, o coiskli, jen to, co jsem se jim
sam rozhodl dat.

Gunter na ra nezapom#& a znal moji valénou minulost, takze
kdyZ me vyhledal v New Orleansu, #hjeho navrh dote. Rekl mi,
Ze jeho firma, kterou vlastni s Burwickem a Keithgmozadala o
vyméieni a odkoupeni vSedasti skoroiti set pozemk Odgriséahli,
Ze ta fida je bazinata nebo zaplavena.

Dal mi vyswitlil, Ze obchod uz je hotovace, ale Zze se na té
pudé nachazi skupina neopranych usedlik, kteri odmitaji odejit.
Chel, abych velel skupi ktera je k tomu fiméje, arekl, Ze jsou to
z velké ¢ésti zlodji dobytka, psanci nebo népgnejSi odpadlici.
Dodal, Ze dojde k boji a bude nutné pouzit silu.”

Dai prikyvl. ,S tim bojem ng&l pravdu, ale s psanci ne. No,"
usmal se s dymkou s&@nou mezi zuby, ,je nas slusna sila. V suduje
sice jedno nebo @dvSpatny jablka, ale&sSina z nas jsou doblidé,
ktefi maji postavené domy a zaseto.

A powvedél ti, Ze odgiisahl, Ze ta zem je neobydlena? Taksp
to ti tfi tvrdili! JenZe na devadesatiyifech pozemcich jsou domy,
nékdy ubohé, ale jsou.

Naplanovali to chye. Ril roku predem je nutné vydat
oznameni, ale vytiskli ho drobnym pismem a &giv tam, kam
nikdo z nas nefjde, takze jsme si ho vSimli az pieth nésicich, a
to jen nahodou. k& se nas snazi vypudit, aby bylada neobydlena
a pipravena. Co se ¢ té historky o bazip tak je to pous a
vzdycky byla. Je mo#ji obdélavat jenom tam, kde je voda, a ani
tam toho moc neroste.”

Dai pofasl hlavou a vyndal z ust dymku s kratkou troubeli.
.Nemame penize, abychom se s nitf@lp ani pravniky, jen jednoho
chlapika od novin, ktery by nam mohl pomoci. Alg¢dmu by bylo
posilat ho do Washingtonu bez pe®*

VelSan se zatvd zachmuerg. ,Porazi nés, to vime. Jsou to
tvrdi chlapi a petz maji dost. Ale par jichiiom unte a zaplati
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krvi. A jsou mezi nami taci, kiese postaraji, aby neumirali jenom
najati pistolnici, ale i ti mocni a vysoko postaiveA ty padnes s
nimi, kamarade, kdyZzistanes na jejich stran

Kedrick se zamyslel. ,Dai, tahle historka se dast bd té,
kterou jsem slySelfedtim. Musim si to promyslet. Zitra jedeme na
misto, abychom ukézali silu.”

Reid se zamsdl. ,Nejezdi tam s nimi! Chceme se postarat, aby
ani jeden zdch chlag neunikl Zivy.*

.Podivej, giteli!" Kedrick se naklonil dofedu. ,Musis v tom
svym lidem zabranit. Aspgio prozatim. Na zitra se chysta jenom
ukazka sily, vyhruzka. Ke igibé nedojde, to ti slibuju. ifedeme
tam, porozhlédneme se a vratime se. Bude ifletsjenom kdyz
zanete vy. Td se vra domi a vys\tli jim to. Drz je zpatky a nech
m¢, abych si to tam prohlédl.”

Dai Reid pomalu vstal. ,Ach, chlap! Rad & vidim, jen kdyby
to bylo za gastrgjSich okolnosti. Pozval bycle kk sol# domi na
veceri a zahrat si karty, jako za stary¢asi. Moje manzelka by se ti
libila.

,TY jsi Zenaty?" podivil se Kedrick. ,Taby & ve snu
nenapadlo!*

Dai se rozp&ité usmal. ,Zenaty at®stny, Tome.“ Jeho tva
potemela. , Tedy budu gastny, kdyz si udrzim svouigu. Ale jedno
ti slibim. Jestli mi ti tvi vrazi fdu seberou, dostanou ji i s moji
mrtvolou a &ly dalSich mua!”

Dlouho poté, co VelSan odeSel, Sedom Kedrick mEky a
dival se do ulice za oknem. Tohleélmm na mysli Consuelo
Duaneova? N&i straré byla ona? Nejprve se na ty pozemky musi
zajet podivat, vik vSechno na vlastni¢p a pak si musi znovu
promluvit s Gunterem. Znepokojersi vybavoval tvée tch mu#.
Keithav chladny, vi oblicej, Burwickovu té¢nou, gstovitou tvd, z
trochu... prohnaného.

Zverti k nému doléhal zvuk piana a Zensky¢gp Chrestily
hraci Zetony a dusaly nohy ve vysokych botackkdd cinkly
ostruhy a Tom Kedrick vstal a navlékl si kosili. l&deny a s
piipnutymi pistolemi vySel z pokoje a ki&l chodbou do haly.
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Z vedlejSich dv# vySel rgjaky muz a dival se za nim. Byl to
Dornie Shaw.

KAPITOLA 3

Jen ten, kdo Zije na pousti, zna takova ranactmtiuspavajici
teplo a zpv cikad. Jen v pousti jsou dalky tak vyrazné a leppc
skalni wZe a utesy se tak #strysuji. Nikde jinde nevrhaji mraky
ostrovy stinu, které skytaji kratky oddedieg sluncem.

Sest jezdit ve vrzajicich sedlech, 3est tvrdych clilagaZzdy
ztraceny ve vyschlém kogytsvych mysSlenek, se vyiito ve
vyprahlé pustit. Byli to muzi, ktéi nikdy neodkladali zbran ktefi
uz zabili a byli pipraveni zabijet znovu. d&teri uz byl
nevyhnutelnym tokem udalosti odsouzeni k z&huwas ostatnich
mel takeé brzy pijit.

Kazdy z nich byl sam, jak byvaji sami muzi, iktsi vydlavaji
na Zzivobyti zbraémi. Kazdy c¢lovék pro ré byl mozny nefitel,
kazdy stin znamenal nebezpeleli ostrazit a €kali pohledy po
okoli.

Odfrkl si kin, cinkla podkova o kAmengkdo se zavill v sedle
a hekl. Nic jiného se neozvalo. Tom Kedrick &eda valachovi
appaloosa vysokém metr padesat v kohoutku, s ko¥mdyma
pirednima nohama a jasbilymi hyzdmi posetymicernymi te&kami
velikosti kapek. Byl to silny &ily kun s rychlyma a inteligentnima
ofima a pozornyma usima.

KdyZz se shromazdili igd cestou, Laredo Shad KoobeSel a
obdivné si ho prohlédl. ,Mas kliku, kamarade. Taje kin! Kde jsi
ho naSel?“

.ve stad Navaji. Je to valeny valach, daleko od své
rezervace.”

Kedrick si vSiml, jak si ho muzi prohlizeji, vSimagi jeho
z&padniho obleni a hlava nizko za¥Senych revolver. Vcera ho
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videli v Satech, v nichZ ijel z New Orleansu, ale deuz vypadal
spis jako jeden z nich.

Byl vysoky a vzpimeny a z fivodniho odvu mu zbyl jencerny
klobouk a jezdecké boty na podpatku. Naésokl Sedou vignou
koSili acerny hedvabny Satek kolem krku. Dzinglmierné a pazby
pistoli na dosah ruky.

Kedrick se po nich rozhlédl, a kdyz byli vSichigkl jen:
,Dobie, jedeme!*

Nasedli. VSiml si hubeného Dornieho Shawa, statn&iwm
Fessendena, hubeného, zatrpklého Poinsetta a dinanbton’aka
Leeho Goffa, zachnfaného Clausona, nejstarSiho ze skupiny, a
Stihlého Texasana Lareda Shada. Pazerije vSechny prohlédl. A
uz byli jacikoliv, byli to vSechno bojovnici. Shase rkolikrat
podival na jeho pistole.

»TYy nenosis kolty?*

.Ne. Ruské ctytiactyricitky. Jsou to dobré zbranjedny z
nejpesrgjSich, které byly kdy vyrobeny.“ Uk&zal bradou nestu
pied nimi. ,UZ jsi tam gkdy byl?*

»JO, je to kus cesty. V poledne se zastavime ugkdmpramene
u North Forku. Budeme tam museétkonat par k&ona a pak pikry
kopec. Indiani a Spaté mutikaji Sirotek. Samé divina. Kousek
odtamtud uz narazime na ty kadte.” Pousmal se a ukazal rovné bilé
zuby.

,pornie,* zeptal se Goff nahle, ,ty si myslis, Z&i pomhle
vyletu pojedeme az ke korytaky Malpais?*

Clauson se uchechtl. ,Jasrze pojede! Uz to #h davno vzdat,
ale nenecha se tak snadno odradit. Ta holka s@kg$s rEjakym
pistolnikem.*

~Je to kus, to je jasny!* prohlasil Goff obdivnéDgbie
tvarovana, ale drzi se stranou.”

.,MoZnéa dol¥e vi, nac¢i stranu se marat,” utrousil Poinsett
jizlivé. ,Tieba prag od ni ma Shaw vSechny ty novinky, co nosi
Keithovi. Rozhodd mé& dobrej pehled, co se tamege.”

Dornie Shaw se obratil v sedle a za#irse. ,Sklaprte!”
vyStekl.
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StarSi muz sebou trhl a ¥ioh se mu nenavistreablesklo, ale
ovladl se. Bylo poéné vidt, jak rychle zmlkl; ani Poinsett, tvrdy,
kruty chlap, ktery nemiloval nikoho a nic, nestalkonflikt se
Shawem.

Jak den ubihal, pozoroval Kedrick své spolky a vSiml si, ze
si vSichni davaji pozor, aby Shawa neurazili, daleon silak
Fessenden, ktery zabil dvacet lidi a byl z celéskujediny, koho
uz Kedrick znal. Napadlo ho, zda si ho Fessendenapge, a
rozhodl se, Ze to zjisti, nez den s&on

Béhem poledniho odpinku neviadla zdaleka takidtelska
atmosféra jako mezi honaky dobytka. Tihle muzi byévrli a
vzretlivi. Jen Shad vypadal uvainé a vSechno bral s klidem. S
tichym souhlasem ostatnich se&eami ujal Clauson a brzy bylo jasné,
proc: byl skwly kucha.

Zatimco jedli, pemySlel Kedrick o své situaci. Vzal tuhle praci
v New Orleansu v dat kdy zoufale pdeboval penize. Gunter mu
dal na cestu. Kdyby z toho vycouval, musel by mééstku rjak
vratit. Ale ¢im vic se po té pattrozhlizel, tim vic mu bylo jasné, ze
by od toho nil dat ruce pry — a rychle.

Bojoval jako Zoldak v mnoha valkach. Valka bylaggirofese a
on byl od zaatku geeduken k draze bojovnika.

Jeho otec, byvaly vojak, miloval taktiku a vstipdmovi lasku
k valeinému umgni. Skoro vSechno jeho v&dni pochazelo od otce
a novinde, ktery u nich bydleli@s jednu zimu, a snazil se chlapce
natgit, co mohl.

Kedrick vynistal se zajmem o strategii, vstoupil do armady a
bojoval v olkanské valce. Tam doplnil své teoretické &adi o
praktické zkuSenosti. Alefpse vSechny boje a zabijeni fedéztratil
cit.

Ukol vyhnat z j@dy tlupu desperét mu gipadal snadny a
sliboval akci a vzruSeni. @euz si vSak nebyl tak jisty, zda je to
prace pro 8ho. Rozhovor s Daiem Reidem spolu s nazory tolika
obyvatel Mustangu ho ipswdcily, Ze celad zalezitost neni tak
jednoznéna, jak na p&atku vypadala. Nez se pusti do praceglcht
prozkoumat situaci a zjistit, proti komu bojuje dek Zarové si
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uvédomoval, Zze muzi, s nimiz jede, nebudou klast Zadtd&ky.
Odbudou si zabijeni, vezmou penize a pojedou dal.

Jediny, kdo by z nich mohl uvazovat jako on, bya&hKedrick
si v duchu poznamenal, Ze si s Texasanem musi §éBbZ dne
promluvit a zjistit, nai strarg stoji a co vi. Byl naklain souhlasit s
puvodnim Shawovym Usudkem, Ze to Shad umi z celéiskup
nejlépe se zbrani. Mug klid zjevre pramenil ze sebégéry a
uvédomovani si vlastnich schopnosti.

Kdyz Tom dopil kavu, vstal a zafilik prameni, kde se napil.
Pak doSel ke svému koni a utdelmen sedla, ktery povolil, kdyz
zastavili. Vzduch bykiry. PrestoZze muZzi mluvili potichu, rozuth
skoro vSemu, caikali.

Prvni otazka mu utekla, ale Fessendenovu ogposiySel.
.Nedélej si s nim starosti. Je to aDornie. UZ jsem s nim &htu
cest. Nesetkali jsme se poprvé.”

| na tu vzdalenost aigs kor, ktery stal mezi nim a kruhem
muZi, vycitil Kedrick jejich napti.

.Na indianskym Uzemi jsem se ho pokusil obrat o to
Pattersonovo stado. Ani jsem st’ok.”

,CO se stalo?” cl#t vedet Goff. ,Strilelo se?”

.rrochu. Jel jsem s péikem Chuckem Gibbonsem,
pistolnikem z Llana. Chuck byl vzdycky od rany, ned nebo
dvakrat jsem si myslel, Ze si to s nim budu musgidit sam, ale
nestal jsem o problémy. 8 jsme tam praci a byla by Skoda si ji
pokazit hadkou. Ale Chuck si nenechal jen takmlibit, a kdyz se
mu Kedrick postavil a neckitham dat stado, sahl po koltu.”

Fessenden si usrkl kavy, zatimco muzi ngivg cekali. Kdyz
uz Goff nemohl dal snést to ndip vyhrkl: ,Tak co se stalo?*

Statny chlap pokil rameny. ,Kedrick je tady, ne?"

,Myslim, jak to bylo dal'*

,Gibson ani nestdl vytahnout zbré. Nikdo z nas nevid
Kedricka tasit, ale Chuck ¢hnajednou d¥ diry v levy naprsni kapse
kosile.”

Chvilku vSichni méeli a Tom Kedrick si dal ias stemenem.
Pak nechal kahstat, odeSel o kus dal acpeé zkoumal terén.
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Byl priliS zkuSeny na to, aby podcenil znalost piedi Cela ta
zeme od Mustangu po hranici teritoria selabrzy stat boji%m a na
tom, co vi, by mohl zavisetédi Zivot. Nepromarnil jedinou
prilezitost prohlédnout si krajinu nebo klast otazky.

Uz diive velel partdm drsnych chia@ ta chvile mu nethla
starosti. \&d¢l vSak, Ze v tomhleifppact je situace mnohem vagai.
SnazSi bude zvladnout celou skupinu nez kazdéhoe mawias.
Kazdy z nich jednal sdm za sebe &ilvjen dwma wcem: své
zruenosti v zachazeni s revolverem a g&m. Ta prvni ho drzelaip
Zivot¢ a pro tu druhou by zeisl.

Bylo dolre, Ze Fessenden promluvil, alesgom zbavil ostatni
pochybnosti. KdyZ ho budou znat jakdete, budou od &ho Iépe
prijimat rozkazy, ne ze strachu, ale spi$ proto, dsob &dét, Ze je
jednim z nich.

Kdyz znovu vyrazili na cestu, nijak negpali, protoze vedro
zesililo. Poustni pka kolem nich nic nenaruSovalo, jen nad
vzdalenym kopcem se vznéSelo oshmkarg. Kedrick neustale
piejizc&kl pohledem po kraji#y ale v myslenkach @bs zabloudil k
divce na verand Connie Duaneova byla krasna divka. idgtoze to
byla Gunterova netezjevre neschvalovala, cocthl.

Pra byla tady? Co rla spoléného s Keithem? Kedrick vycitil
plukovnikovo nefatelstvi a vital ho. Byl to tichy muz, ktery jerkta
nepovolil uzdu svému vzteku; kdyz vSak byl pod élak zloba v
ném vyrostla jakocerny mrak. Protozeédél, co se v 8m skryva,
daval si pozor na jazyk a na ruce.

Torna nahle dojel Dornie Shaw. , Tohle jenka Largo,“iekl a
ukazal na pirvu pred nimi. Ten vrchol napravo je Sirotek. RudosSi
tam Zzadnyho #Hocha nepusti, alékaji, Ze na vrcholu je pramen s
¢istou vodou.

Za nim z&ina Uzemi, které koupili Burwick, Keith a Gunter.
Nemaji vSechnuimlu az k hranici s Arozonou, ale je jiipdnej kus.
Centrem &ch piivandrovaldé je mésteeko zvany Yellow Butt. Tvé
ho tak deset dvanact démmezi nimi obchod, staje, ohrada pro
dobytek, hostinec a banka.”

Kedrick zamysSlea prikyvl. Zeme pred nim byla typicka potis
v zadném fipact seji nedalofikat bazina. Na mistkde stal, byl
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fidky porost: trsy hrubé travy, juka, trnité aka@dwge. V rekterych
proléklindch uvidl tmavsi zelé zakrslych borovic nebo jalovce.

Pokraovali v jizc, projeli kaionem a zantili na zapad. Tom
postupoval obdetré a v jednom okamziku zahlédl daleko nalevo
jezdce. Kdyz pozgji spatil stejnou postavu bliz neZgxtim, doslo
mu, Ze je Bkdo sleduje, a zadoufal, Ze nedojde k utoku.

.Puda, kde je nejvic osadrikje grimo uprosted Uzemi, o ktery
spole&nosti jde. NejspiS je vede chlapek Bob McLennon. dda
pomocniky, Peta Slaglea a Pita Laina. Tuhle septal, jestli budou
bojovat. Jsou to tvrdy chlapi. Slagle uz neni nef8l, ale
McLennonovi je ®co pes ¢tyricet a @laval Serifa v gjakym
zapadako¥. Laina je €Zky prokouknout, ale nosi dva kolty a umi to
s nima.Rika se, Ze ® ngjaky trable u Duranga a nepeboval, aby
mu z nich gkdo pomahal.”

Zezadu ke Kedrickovi dolehlo tiché zamumlani: ,3d8ESi je
odhadnout jeho sestru!*

dornie seiel Usta, ale jinak nedal najevo, Ze to slySel. Ten
komentd vSak poskytl Kedrickovi @lezitou informaci. Bylo zjevne,
Ze Dornie Shaw maiftelkyni v tAbde nepitele a ta mu poskytuje
zpravy, které on pakipdava Keithovi. Zrazuje ta divka sveho bratra
a pratele? Mohlo by to tak byt, ale jak by se s ni mBhhw bez
ohrozeni schazet? Nebo mu to samotnéaala starosti?

Nepadla je&t Zadna zminka o Dai ReidovifgstoZze ten silny
maly VelSan byl vyraznou postavou v jakémkoliv piedi.
Rozhod® to byl muz, s nimZ se muselogitat.

Nahle se necelychitet metfi pfed nimi objevila ve vyschlém
koryté feky divka, ktera jela krokem na koni &@m k nim. Dornie
Shaw potichu zaklel a zatahl z&ze. VSichni se zastavili.

Divka byla drobnd a dab staé¢na, ple méla tmavou jako
indianka a vlasyerné jako uhel. Ma velké, krasné® a malé ruce.
Preskakovala pohledem z Dornieho na ostatni a chgika nefila.
,Kdo je ten twj pritel, Dornie? Bedstav mi.”

Dornie se zamkdl a pootail se v sedle. ,Kapitane Kedricku,
tohle je Sue Laineova.”

.Kapitan?“ Prohlédla si ho s novym zamem. ,Byl gsv
armac?"
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»AN0," odpowedél tiSe. Jeji kin vypadal jinak nez ten, jenz piit
jezdci, ktery je sledoval; nablizku musel tedy jege nékdo. Kdo to
byl?

.Vypravila ses dost daleko od domova, Suagrpsil je Shaw.
.Mysli§, Ze je to rozumny?*

,Dokazu se o sebe postarat sama, Dornie!" Jeji wepdoyla
chladna a Kedrick uvid, jak Shaw zrudl. ,EHSla jsem & varovat,
nebo kapitdna Kedricka, jestli tomu tady veli onebMo by
bezpéné jezdit dal. McLennon svolal na dneSni ranouscha
odhlasovali, Ze zmou stilet na kazdou skupinu zeéméiica nebo
cizich jezdé, které uvidi. Do Mustangu se vydal jezdec se aZmrav
Ze odtd’ je oblast uzatena.”

»Tak tady to mame,” pronesl Goff suse. ,Sami sodikaji! A
co kdyz pojedeme dal?" Pohlédl ng.nTak zatne boj.”

.Pro¢ se tady vybavujeme?fekl Poinsett neti@ive. ,Prisli
jsme bojovat, ne? Pojedeme dal a uvidime, na eonézou!”

Tom Kedrick si divku zamysle€nprohliZel. Byla hezka, to ano,
velmi hezka, pestoZze ji chy8la ticha krasa Connie Duaneové.
.Poslali nam naproti 2dy?“ zeptal se.

Podivala se nac¢ho. ,Jest ne, ale udaji to.” Usméala se.
.Kdyby se tak uz stalo, neodvazila bych se jetwaravat.”

.Na ¢i strarg jste, sléno Laineova?” cld védet Kedrick.

Dornie rychle otéil hlavu a v @ich se mu zablesklo. NeZ vSak
mohl promluvit, odpo¥déla Sue sama. ,Tohle rozhodnuti je jen
moje. Nepivedl mé k nému mij bratr ani nikdo jiny. Jsou to blazni!
Bojovat o pous“ Opovrzlivé mavla rukou. ,Jenom tady Zitione.
KdyZz prohraji, mozna odtud budeme moci odejit.”

Nahle obratila ko& ,Varovani jste dostali. Vratim se.”

.Pojedu s tebou,” ozval se Shaw.

Ohlédla se po &m. ,Neobtzuj se!* Znovu upoutal jeji
pozornost Kedrick, aft si ho zngtila chladnyma &ima, v nichz byl
ted’ ndznak usrvu. ,Jestli kdo pojede, t1je to kapitan Kedrick.
Toho neznaji!*

Nékdo ve skupit se uchechtl a Dornie Shaw, ve iivhledy
jako smrt, otéil koné. Cenil zuby a prava ruka se mu vznaSetact
nad pazbou pistole. ,Kdo se smatekl a div se mu n#élsl hlas.
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.Slecno Laineova,“iekl Kedrick potichu, ,myslim, Zze Dornie
Shaw tu cestu zvladne Iépe nez ja. Zna to tady.”

Shawovi se blyskalo vaich. ,Ptal jsem se, kdo se smal?”

Kedrick se ohlédl. ,Zaponie na to, Shawe.” Jeho hlas byl
britky. ,Dokud tady budu velet, nebudou v téhle skgpzadné
Sarvatky."

Dornie Shaw se &kolik okamZziki ani nepohnul. Pak pomalu
uprel adi, nahle podobné ¢bstySim, na Kedricka. , TéikaS mrV
Newficnost se v jeho hlase misila se sarkasmem.

Tom Kedrick poznal nebezpie kdyz rejaké vickl, ale jen
prikyvl. ,Tob¢ jako komukoliv jinému, Dornie. Mdme praci. Tebe na
ni najali steji jako vSechny ostatni. Kdyz sec¢mame prat mezi
sebou, na nic se neziieme, a ja si nemohu dovolit ztratit dobrého
muze.

Nemyslim si,“ dodal je8f ,Ze by Keitha nebo Burwicka
potsilo, kdybychom se zabijeli navzajem.”

Shaw se uiens dival na Kedricka a chvilku bylo ticho. \fdvi
bzuwela cikada a i Sue Laineové zadupal, kdyZz ho podrazdila
moucha. Tom Kedrick poznal, Ze ho Dornie Shaw nieihdMapadl|o
ho, Ze je to poprvé, co Shawowikao prekazil jeho plany.

Pak Shaw pomalu spustil pravou ruku. ,Mas pravdieKl
prazdnym, suchym hlasem. ,Taky myslim, Ze je maola&inat se
zabijenim — starej Burwick se snadno nastve.“

Sue Laineova &novala Kedrickovi pohled plnyipkvapeni a
respektu. ,Musim jet. Davejte si pozor!*

Nez staila pobidnout kow#, Kedrick seji zeptal: ,Stao
Laineova, kdo z vaSich lidi jezdi na dlouhonohdlg®i

Obratila se k &mu bleda ve tv& ,Na grulle?”

»ANno," fekl. ,Takovy jezdec nas sledoval celé dopoledneda t
muze byt necely kilometr odsud. A také,” dodal, ,p#
dalekohled.”

Fessenden se s kletbou ohlédl a Poinsett se diol@mk
Promluvil jen Shaw. Jeho hlas byl podivmapjaty. ,,Grulla? Tady?*

Vic toho néekl, ale Kedricka ta poznamkaekvapila. Bylo to
skoro jako by Shaw toho kérznal, ale n&ekal, Ze ho tady uvidi. To
samé mohlo platit i o Sue Laineové, kterou ta zprayevré
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znepokoijila. Jestdlouho poté, co zalsdi nazpst k prameni u North
Fork, o tom Kedrick femital. Byl to zcela novy prvek, ktery mohl
znamenat cokoliv nebo také nic.

Na zpaténi cest nikdo moc nemluvil. Poinsetta podrazdilo, Ze
nedoSlo k boji, ale nechal si dalsi poznamky phees&akratko se
utébdili.

KAPITOLA 4

Dornie Shaw miel. Vzhlédl, teprve kdyZz Tom Kedrick po
veceri vstal a zaal sedlat kod Kedrick se na #o podival.
.Vyrazim do Yellow Butte. Chci to vi&t na vlastni 6i. Nestojim o
Zadny problémy, rad bych aledél, proti cemu stojime.”

Kdyz odjizél, Shaw stal a dival se za nim. Kedrick vyrazil
rychlym tempem na zapad a snazil se vyuzit zbywajis\ktla. M¢l
pro tu vypravu vice nez jederingdd. Chel si prohlédnout résto a
okolni terén, ale také zjistit, jaci lidé tam Zijgsou to muzi s
rodinami? Nebo psanci? Zatim nedlidic, co by podporovalo teorii
o tlupe zlocinca.

Méstetko Yellow Butte se rozkladalo na uUpati dlouhého
ovalného Zlutého kopce, podle kterého se jmenowdokusu rovné
zene staly kamenné ardwené budovy. ¥tSina z nich fléhala zadni
sttnou ke svahu a féelim byla obracena k vyschlémicnimu
korytu. Na stra#é koryta se ktily jen tfi budovy a ohrady, ale jedna
véc byla jasna. Msto nepostavili tak, aby ho bylo mozné branit.

Jeden nebo dvaftstci na vrcholu kopce by mohli zasdhnout
kohokoliv, kdo by se pohyboval po¢s&. To bylo vystaveno patb
jak z vyvySeniny za nim, tak ze di&niho koryta, jehoz iehy
skytaly ukryt. Kopec samotny secily asi sto padesat métrnad
mestem a bylo z & vidét pfimo na hlavniiidu gred domy.

VSiml si vSak, Ze doslo k pokls zajistit jakousi bezpmost,
protoZe u Bkterych dond se nachazely hromadigrstw vykopané
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hliny. Prohlizel si je afiemyslel o jejich pvodu a @elu. Nakonec to
vzdal a za&al studovat krajinu kolem.

Zamysler se zahled na kopec. Napadlo osadniky umistit tam
nahoru wjaké stelce? Zdalo se to logické, ale za svou vojenskou
karieru potkal uz mnoho velitgl ktefi néco logického pehlédli.
Mohlo to platit i pro tyhle muze. Neuslo mu, ze hot kopce je
nejvyssi bod v okruhugkolika kilometii a je z &) vyhled nejen na
mesto, ale i na &sinu krajiny okolo.

Kedrick pobidl ko ze svahu sirem k néstu. Jel otekenou
Krajinou a pravou ruku &hsvéSenou u pravého boku. Jestli hikdo
vidél, nechal ho byt. Co kdyby tu byl vic nez jederdez?

Zastavil fed domem s vysnim Stitem, nadmz stalo Butte
Saloon, a uvazal kénk zabradli. \édél, Ze je zvie unavené a
nezvladlo by dlouhou jizdu.

Ulice byla prazdna. Vystoupil na chodnik a pro&&adimi
dvermi do jas® oswtleného hostince. Muz, ktery s¢dam u stolu,
se na 8j zamra&il a chystal se &cofict, ale pak si to rozmyslel a dal
se ¥noval pasiansu. Tom Kedrickigtoupil k baru. ,Zitnou,tekl.

Barman pikyvl a nalil mu piti. Teprve kdyZ Kedrick polozia
pult minci, muz za barem vzhlédl. Tivenu okamzi¢ ztuhla. ,Kdo
jste?* zeptal se. ,Nikdy jsem vas tady ne¥jd Kedrick
zaregistroval, Ze se kmu @iblizili dva chlapi. Ani jednoho neznal.
Jeden byl postarsi, s bystrym vyrazem veipvdruhy, s rezavymi
vlasy, zjeve utocné naladgny.

.Nalijte i mym pratelim,” ekl Tom. Pak se otd, pomalu, aby
si to ostatni Spatnnevylozili, a Zistal stat zady k baru. Opatrse
rozhliZzel po mistnosti.

Spatil asi tucet mui a vSichni na &ho upirali @i. ,Platim ja,"
ekl potichu. ,Ridate se ke mn panove?*

Nikdo se nepohnul a Tom palrrameny. Obratil se zpatky k
baru. Jeho skletka byla pry.

Pomalu zvedl zrak k barmanovi. ,Koupil jsem si pifironesl
tiSe.

Barman ho probodl pohledem. ,,O tom nic nevim.*

~Koupil jsem si piti, zaplatil zad a chci ho.” Bylo ticho. MuZi
po jeho stranach se ighi o pult a ignorovali ho.

- 28 -



~Jsem trglivy,“ nedal se odbyt. ,Ale koupil jsem si piti &
ho — hned.”

.Pane,” barman se kému naklonil, ,lidem jako vy tady
nenalivame. Té& vypadréte, nez vas vyhodim!"

Kedrickovy ruce, které lezely na kraji baru, se mal tak
rychle, ze muz neshSanci zareagovat.

Tom Kedrick ho pravou rukou popadl za limec koZied
krkem. Barman felétl barovy pult, jako by byl namydleny, a s
hlasitym Zuchnutim dopadl na podlahu. Kedrick sanoki€ otceil
do mistnosti aistal stat s pistoli v ruce.

Muzi se uz zé&ali zvedat a &ktefi se pohnuli sgrem k rEmu.
Ted ztuhli na mistech. Ruskétyfiactyricitka se zjevila jakoby
odnikud.

.Panové,” promluvil Kedrick klida, ,neprisel jsem vyhledavat
problémy. Nechal jsem se najmout*ngakou praci. FiSel jsem se
preswdcit, jestli jste ti, za které vas vydavaji. Vas barmbul'to
Spatr slySi, nebo nevi, co je pohostinnost. Objednahjsepiti.

Vy,“ ukazal Kedrick na muze hrajiciho pasians, ,agpte na
rozumnyhocloveéka. Nalijte mi skleniku a postavte ji na bar kousek
ode nE. Pak,” pgelétl pohledem po mistnosti, ,nalijjte vSem
ostatnim.” Levou rukou vytahl z kapsy zlaty dolanadil ho na pult.
~Platim.”

O krok couvl a pomalu zasunul revolver do pouziigichni si
ho prohliZeli, ale nikdo se nepohnul. RySavci sedbbilo. Kedrick
poznal, Ze chcetpdvést, jak je drsny. ,Jste Zenaty?“ zeptal se ho
Kedrick rychle. ,Mate rodinu?*

MuZ na rj vyvalil o¢i a zaveel: ,Jo, jsem Zenatej a mamdv
deti. Co je vam po tom?*

,UZ jsem toiikal,” odpowdél Kedrick vyrovnag, ,prisel jsem
se podivat, co jste ¢4

Chlap, ktery naléval piti, vzhlédl. ,Odpovim na gadtazky.
Jsem Pete Slagle.”

,UZ jsem o vas slySel.”

Slagle se pousmal. ,Jo," hlesl. ,A ja zase o vas."

Nikdo se nepohnul ani nepromluvil, zatimco Slagldrik plnil
sklenky. Pak se na&mil a rozhlédl se kolem. ,Lidi,tekl, ,myslim,
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Ze nema smysl, aby se tadyilsto. Dame tomulovéku Sanci, aby
powdél, co ma na srdci. Nic nas to nestoji.”

,Diky, Slagle.” Kedrick studoval osadniky jednoho gruhém.
Dvé¢ tvére byly tvrdé, nesmlouvavé. Na ostatnich byleviskut&ny
zajem. Ale vzadu u dvese o z€ opiral muz s vyhybavymaimna a
nasupenym ohiejem. Podle toho jak vypadal, mohl byt diej
byvalého psance Clausona.

~Pudu tady kolem,¥ekl Kedrick, ,brzy odkoupi od viady firma,
ktera si ¢ zjednala. Firma Burwicka, Keitha a Guntera. V New
Orleansu, kde mnajali, jsem se dozdél, Ze jsou zde neoprawmi
usedlici, tlupa psafic odpadliki a poval&n, kteri se nechgi
vystehovat. Mym ukolem bylo je vyhnat. Proto jsem sdiged.”

Vzadu v mistnosti se ozvalo tiché mumlani. Kednmkmalu
dopil drink a zaal si balit cigaretu. D@ po jeho pravé ruce se
otevfely a vstoupili dva muZzi. Jeden z nich byl stefiysoky jako on
a ¢erné vlasy il proSedi¢lé na spancich. & m¢l Sedé a chladné,
tvar oste fezanou. Rozhlédl se po mistnosti a pak jeho pahilsd
na Kedrickovi.

.10 je kapitdn Tom Kedrick, Bobe,” ozval se SlagleriSel
nam réco powdét. Praw jsme se dozadéli, Ze se o nas mluvi jako o
band psand.”

.10 vypada na Burwicka,” o@#l McLennon. ,Pokr&ujte,
Kedricku.*

,UZ toho moc neni, jen tohle: jako kazdy dobry kojaem si
chtel prohlédnout terén. Navic od svéhdijgzdu do Mustangu
slycham tizné z\sti, které ¢ privedly na myslenku, Ze by vSechno
mohlo byt jinak. Vypravil jsem se sem, abych nastiaai vidél, co
jste z& a jestli jste zlginci, jak se o vasika. Taky bych ctd slySet
vaSe stanovisko.”

RySavec se zle zantih ,Nemame vam corict, Kedricku,”
zavetel, ,vabec nic! Jen semijedte s tmi svymi zabijaky a
uvidite, kolik se vas odsud dostane Zivych!"

.Pockej chvilku, Rede!” peruSil ho Slagle. ,Nech mluvit
Boba.”

K ¢emu?” odsekl Red. ,Ten chlap se boji, jinak by sem
neqisel slidit!
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Kedrick se muzi zahletl do ai a pomalutekl: ,Ne, Rede,
nebojim se. Pokud usoudim, Ze spotsst ma pravdu a vy mate
odejit, vyZenu vas. Jestli na to nebudowisteuzi, které mam,
sezenu dalSi. Jsem zvykly viél Rede. Zldm to cely Zivot a vim jak
vyhrat. NepiSel jsem proto, Ze mam strach. Jsem tady, abystil,zj
naci strarg je pravda. Jestli mate na ttidu narok a nejste to, za co
vas vydavaji, dam od toho ruce pry

Pochopitels,” dodal, ,nenmiizu mluvit za ostatni, ale povim jim,
co jsem zjistil.”

»Tak dole,” souhlasil McLennon. ,Povim vam, jak to je. Tahl
puda pati vlak. Na ¢ast si dlaji narok Navajové a UteovériBli
jsme sem a usadili se tGtyfi nebo @t z nas uz tu jsou skoro deset
let, WtSina déle ne#itroky.

Postavili jsme stodoly, stili prameny, oplotili pastviny.
Chovame dobytek,ipZili jsme rekolik Spatnych let a jeSthorSich
zim. Nektefi jsou Zenati, majidi. Je to ndS domov. A spdleost se
nas o ’j snazi pipravit podvodem.

Zakoniika, Ze jsme se &#h dovedét pal roku dogedu, Ze vliada
pudu prodava. Podle toho, co vime, se tvrdi, Ze kdainezije. To
ale neni pravda. Jsme tu my. Oznameni bylo naw&Seno ped
péti mésici na odlehlych mistech a vytisb tak malym pismem, Ze
se da siZi precist bez lupy.

Asi pred nesicem si ho fecetl jeden z nasich chlapcale par
dni trvalo, nez mu doslo, co ty pravnickei vlastne znamenaji, a
piiSel za mnou. Nemame penize, abychom posialvéka do
Washingtonu. TakZze nam nezbyva nez bojovat. Poksdpolénost
vyZene, coz se podle &mepovede ani vdm, ani nikomu jinému,
zaplati kazdou i téhle zem krvi svych lidi, to se spolekite.”

Mistnosti zazélo souhlasné mieni a Kedrick si zamySlén
prohlizel tvée gritomnych. Dornie Shaw je odhadl spréviBudou
bojovat. A s wdci jako McLennon a Slagle budou tvrdii&ek.

Z pravniho hlediska byla spdlgost ve velmi dobrém postaveni
a osadnici se nemohli nijak branit. Trvalo by dveyzna ti tydny,
nez by se odtamtudtkdo dostal do Washingtonu a pronikl k lidem,
ktefi mohli obchod zablokovat, pokud to jgstibec Slo.
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,Jedna se o spekulaci,* pokaval McLennon. Rikéa se, Ze se z
toho tady mé stat indianské rezervace, a jesth stane, bude muset
vlada mdu draze vykoupit.”

.Na to byste ale doplatili,” poznamenal Kedrick.esili tady
vlada udla rezervaci, budete se muset ¢bsvat tak jako tak.”

,10 budemeresit, az to fijde,” ekl Slagle. ,Pra¥ ted musime
odrazit spolénost. Nasi lidé nejsou spekulanti. A ani pistolriici

Do hostince vstoupil dalSi muz a Kedrick si ho oka#&vsimi.
Byl to Burt, ten statny chlap, jehoz utok Kedriclrazil na ulici.
Muz se zastavil u zdi a rozhliZzel se po mistnosti.

,Zadny z vas?" zeptal se Kedrick. ,SlySel jseijaké z\sti o
Pitu Laineovi.”

,Laine je dobrej chlap!” vybuchl Red nenavistpDa se na §
spolehnout!*

McLennon ani Slagle nepromluvili a ten druhy nekéd
pieslapl. Zdalo se, Ze ma jiny nazor. V duchu si pozenal, Ze musi
0 Laineovi zjistit vic.

,NO, vypada to, Ze se nad tim budu musegjeamyslet. Zatim
bychom n&li udrZzovat giméii. Budu své muze drzet zpéatky, kdyz vy
ucklate totéz, fekl nakonec.

.Nestojime o problémy,” reagoval McLennon. ,Dokuc s
neza&ne stilet a lidé spolénosti nevstoupi na nasigu, bude klid.”

.Vlastné,” ozval se Slagle, ,jsme uz poslaliovéka s timhle
vzkazem za Burwickem. Nechceme boj.”

Kedrick se obrétil ke dvém, ale zastavil ho barméw hlas.
~Zapomrel jste na drobné fekl suse.

Kedrick se ohlédl, usmal a posbiral mincetijdi zas,"iekl a
mél se k odchodu.

V tom okamziku se dve rozlétly a dovnit se vpotacel muz s
télem v nardi, které polozil na podlahu. ,Roberts!* vypravil gebe.
»Zavrazdili ho!®

VSechny @i se ugely na postavu na zemi. Bylo jasné, Ze v¢sob
ma mnoho kulek. Také bylo Wt Ze ho pejeli konmi, protoZe na
téle bylo mnoho ran od kopyt. Tom Kedrick ucitil, jak mu dla
Spatr z litosti a Soku. Pomalu zvedtio
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Rozhlédl se kolem. McLennon se itv&okovarg a newvricrg,
Slagle vydSer¢, Red a ostatni se kmu vyhruzg blizili. ,To on!*
Red na B ukazal tesoucim se prstem. ,Zatimco tady stoji a mluvi,
jeho lidi zabili Boba!“

»Na néj!"“ vyk fikl nékdo. ,Na r&j! Dojdu pro provaz!*

Kedrick stal u dvé a wdél, Ze nema smysl sémi lidmi
diskutovat. Pozg]i se mozna zamysli a dojdou k zav, Ze nenil se
zavraz@nim Boba nic spolmého. Td by ho vSak neposlouchali.
Prokehl dve'mi, trhnutim uvolnil uzdu svému koni a vyskodo
sedla. VydSené zvie se otoilo a padilo pr¢ mezi domy.

Za nim se ozyvaly kletby afik. KdyZz zahybal za roh, zaZn
vystrel a kolem hlavy mu hvizdla kulka. Pak poznal, aenidl do
slepé ulkky — asi d¢ st metifi pifed nim se rysoval sraz lemuijici
rovnou pla&, na niz se rozkladalodsto. Nedalo se poznat, jestli v ni
je prarva, ale bylo mu jasné, Ze cesta potiéhiho koryta bude
nejspis hlidana strazemi. Obratil Romvydal se ke Zlutému kopci.

Vzpomrel si, Ze si pi piijezdu do nista vSiml pérvy ve tvaru V
na upati hory. Jestli seji da projet, &@l. Mohl to byt jen uzakeny
kaion a je&t horSi past nez ta, do niz vjel prve.

Zpomalil tempo, protozeédél, Ze se musi chovat tiSe. Kdyby
ho zaslechli, snadno by ho nasli. Planina byla naakrong cesty
pies koryto se dalo uniknout jen @wa snéry. Oba rkdo uckité
hlidal.

Kopec se t§il vysoko nad nim a &1 potichu kr&el tmou.
Kedrick wdél, Ze je zvie unavené, #lo za sebou dlouhou cestu.
Bylo mu jasné, Ze by nedokazalo zavodit¢erstvymi kaimi
osadniki. Zbyvala jim jedind moZznost, jak uniknout.

Musi uctlat iéco n&ekaného, co by je zmatlo a on by tak ziskal
¢as. Do rozbesku ale musi kazdopadamizet. Za sitla prazeSou
okoli a utité by ho nasili.

Pred nim se otdelo Usti kaonu. Jeho shy nebyly vysoké, ale
natolik piikré, Ze znemaiovaly Unik na kaském libetu.

Vyktiky pronasledovatél utichly, ale Tom wdél, Ze muzi dlaji
vSechno pro to, aby ho nasli. Od strazielty uz utit¢ veédeli, zZe
kolem nich neprojel a musi tedy bytiad rekde blizko. Ty hlidky
mohly byt jen vytvorem jehoipdstavivosti, ale protozesdl, s kym
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ma tucest, odhadoval, Ze pokud osadnici neposkibho hlidat uz
pied jeho pijezdem, wité to ucklali, kdyz uprchl.

Kanon byl Gzky. Jel dal, postupoval s nggi opatrnosti, a brzy
uvidél, jak se proti 8mu zveda konec strzéerny a pochmurny.
Sevelo se mu hrdlo a v ustech mu vyschloanKse zastavil.
Naslouchal unavenému dechuieté a dival se na skalnatogrst.
Byl v pasti.

Za nim zaplalo sitlo a ozval se vyik. Nékdo zapalil sirku, aby
vidél na stopy. Najdou ho. Budou postupovat pomalu a&rofy ale
za par minut budou who.

Nebylo mozné se s nimgjak dohodnout. Mli ho. Byl v pasti.

KAPITOLA 5

Kapitan Tom Kedrick sedl a tiSe poslouchal. UslySel z&ghni
Sterku. Katonem se skutélel kAmen. Musel si davat pozor ndykaz
pohyb a nesi zbytetné riskovat. Nechal se zahnat do kouta, a
piestoze nel v umyslu zabit skterého z &ch mu#i, rozhodr
nehodlal zerit.

Opatrré sesedl z koxh Jakmile se jednou nohou dotkl pisku,
opatrreé zkusil, zda se o neozve, kdyz stane na zemi celou vahou.
NejvetSi nebezp@ pro rgj ted” predstavoval sgch. Mozné se nedalo
nic dklat, ale byl zkuSseny a uz mnohokrat nasel vychadigk
zdanliv bezvychodné situace. Hlavni bylo né&dpat a vzit rozum
do hrsti.

Postavil se vedle k&na zkoumal situaci. Jehaiouz si zvykly
na tmu pod kopcem. Rozhlizel se kolem,¢lidaSedly pisek na
zemi,¢erné balvany a stiny vrhané nizkymiik&on¢ ved| za sebou
a postupoval po uzkém Sedém pruhu, ktery ho dogedmezery
mezi d¥ma velkymi kameny.

Skvira, sotva dost Sirok& na jeho kpee asi po deseti metrech
rozskila. Balvany byly nizké, sahaly mu sotva do pasikea se
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tycily nad re. Zdalo se, Ze i vycitil nebezpeéi, protoze kréel
opatrré a skoro bezhkng.

V temnot setidil spiS citem nez zrakem &uél, Ze pisény pruh
musi odikud vést, protoze ho vytvida voda tekouci z okraje Utesu
nebo protékajici akou phrvou. Kr&el dal bludism kamerd,
veden klikatou pi§tou pESinou smefujici kdovi kam.

Dvakrat se zastavil, vratii se a zametl klobouketpyg
Newedél, jak moc se mu to potito, ale UzZina byla natolik Sirokd, Ze
skytala jistou nag}i. Asi po deseti minutach stanutge samotnym
Utesem. NaSel si cestu po svahu posetérkedh a porostléem nizkym
kiovim az ke skalni &b¢.

Nad nim a mimo jeho dosah byl v héaitesu z#ez, odkud za
defu pritékala voda findSejici pisek, ktery ho tam dovedl.
Znepokoje® nechal kow stat, vydal se kolem skaly a zblizka
zkoumal kazdou prasklinu.

Nalevo nenasel nic. dkolikrat se zastavil a poslouchal, ale z
kanonu k remu nedolehl Zadny zvuk. Pokud to byl slepyada,
budou to muzi nejspis¢dét a pakaji az do roztesku, nez se k
nému pokusi pblizit. Jestli je ovSem nepozene dal touha pomstit
mrtvého.

Promluvil Septem na ka&na zamiil podél skalni stny doprava,
ale tam zjistil, Ze hromada suti nahle prudce p&t#ouzl do jakési
prohloubeniny. Bylo tam chladno a ve vzduchu ueitikost. Mohl
tam byt i pramen, ale neslySel téct vodu.

Byla zima, ale on se potil. Zastavil se, aby gelobblicej a
zaposlouchal se. Nekarg ucitil na tvdi slaby zavan &tru.

Strnul UZasem a povzbuzen nahlymivalem nadje zaal
zkoumat skalu. Nemohl vSak zjistit, odkud to fouRakraoval dal,
jest opatrrgji. Sut pod jeho nohama se ¢ada zvedat a on zal
stoupat na utes. Nesl s sebou pusku. Na vrchollaicsig a pohlédl
se kaon trochu stéel a pak kouil odbockou kolmou k fivodnimu
sméru. Okraj Utesu nad nintgrusoval zéez, ke kterému vedlifkry
svah.

Opet ho ovanul s¥zi vétiik odkudsi shora. VSiml si, Ze kopec je
piikiejSi nez schodi§ta mohl by se mu 2& sesouvat pod nohama.
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Sramot by ho wité prozradil a za par minut by ho osadnici otikli
Bylo dokonce mozné, Ze muzi uz hlidali na Braad nim.

Jak se ot&el, Slapl do prazdna. Jen diky tomu, Ze se v posied
okamziku chytil gjakého kée, nespadl| do jakési diry. Kdyz stal zase
pevre na nohou, sebral kaminek, hodil hotdal slySel, jak dopadl
asi gt nebo sedm maetrhluboko. ObeSel diru a uZdkl, co objevil.
Voda, ktera stékala za déSz kopce, naplavila nanos pisku nebo
bahna a svou silou vyhloubila hlubokyiea, ktery mohl vést az do
samotneé strZze. Byla ngé, Ze by se v jeho hlubinach dal nagjaky
Ukryt. Kedrick se okamiitobratil a vratil se pro kan

Sestoupil do trhliny a vzhlédl. Dno bylo nejndéii metry pod
okolnim terénem. Nad sebou udlidsi dva metry Siroky pruh temné
oblohy. Ved| ko® hloukgji po Uzkém da a zakratko si vSiml, Ze
prairvu nad nimi tém zakryva husté iovi rostouci po obou
stranéch.

Tam dole bylo chladno a ticho. Kedrick poswaal dal, dokud
nenaSel misto, kde vodni proud zahybal pod svatyralel tak
prostor podobny jeskyni. Zavedl tam Kom zastavil se. V
nejhlubSim mist zatainy zistalo trochu vody a tak nechal &yiaby
se napilo. Po chvili byla &#ka kaluz prazdna.

Kedrick se napil z polni ldhve, sundal koni sedley&el mu
boky hrstmi suché travy. Pak komvazal, rozlozil na zemi deku a
zabalil se do ni. Bral svou situaci s klidem.éladl co mohl. Kdyby
ho tam nasli, nezbylo by mu neZilt.

Kupodivu usnul a spal, dokud ho neprobudilo polékan
odfrknuti jeho kon. Okamzit byl na nohou, Septem na gvimluvil
a hladil ho po plecich. Uz se rozedniloékde nad nimi, i kdyz v
dalce, se ozyvaly hlasy.

Jesky®, v niz stél, byla vymletd v piskovci, adi imetry
hluboka a s astim vysokym neceté rmetry. Kedrick se fiblizil k
vychodu a prohliZel si grvu, kterou piSel. Podle jeho &ekavani se
jednalo o hluboky z&z tahnouci se od hrany utes¢hBm silnych
de&’t byl nejspis plny vody az po okra,j.

Nad mistem, kde stal, séoki rostouci na obou stranach skoro
setkavalo a v jednom b#&dpiemogoval piirvu balvan. Kedrick
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usoudil, Ze existuje Sance, Ze ho tam nenajdouivBliZance, ale
lepSi nez Zadn4. Vic si ani nemokétp

Chelo se mu koiit, ale neodvazil se; tabakovy dym by ho mohl
prozradit. Nekolikrat uslySel hlasy, atas docela blizko. Ohlédl se
zpatky do jesky&é a vickl, Ze valach zase pije. Voda tam zjéstale
pritékala, i kdyZz velmi pomalu. On saméhpolni ldhev jest zpola
plnou, takZe Zizejim nehrozila.

S puskou poloZenou v klntekal a obas pohlédl do firvy,
odkud grisel. Kam voda tekla? Nejspis se vlévalardoiho koryta
pobliz mésta a v tom fipact o ni mistni lidé ufite vedeli.

Jak ubihalo dopoledne, nikdo se k jeho Ukryturidigil. Zdélo
se, Zze 0 &m ani nikdo nevi. Jednou zaSel dal do rokle a nEEma
hlinéném kopéku natrhal gkolik hrsti hrubé travy. Nakrmil ji kan
ktery ji s vdtkem pijal. Pro sebe naSel v sedlovém vaku kus
suseného masa, zvykal ho a snazil se zahnétrnzhkavu.

Pozdiji se odvazil pokréovat dal rokli, jejiz dno Zalo prudce
stoupat. ProtoZze neslySel Zadné hlasy, postupcdabzl na misto,
kde strz ose zahybala. Voda tam vymlela obrovskou jeskynir&te
vypadala jako misa poloZena na bok.

Kdyz uz se dostal tak daleko, rozhodl se riskoMatichal ko
samotného a vstoupil do jeskynvchod byl Siroky a vysoky a
jeskyre pokraovala do hlubin kopce ¢kolika fimsami, na nichz
nebylo po vod ani stopy. Na dh bylo jezirko, z 8hoZz se voda

Nepronikl sice moc hluboko, ale byl si celkem jjstg tam neni
jiny vychod. Necitil ani sebeslabSigpan. Reswdcil se vsak, Ze se
zasobami jidla by tamlovék mohl vydrzet celé dny aékdo by ho
mohl objevit jencirou nahodou.

Strouha vedouci z Utesu tedy nekitnv tricnim koryg, ale v
téhle hlubokeé sluiji.

Den se vlekl pomalu. Dvakrat nechal kamsamot a zaSel si do
jeskyre zakouit. Sotva se zes$#o, vySplhal se nahoru po
naplaveném 8tku na misto, odkud bylo vitl na vchod do kignu.
Tam spatl dva muze kéici se u oh& Me¢li pusky. \&iili, Ze se
skryva rékde blizko, a doufali, Ze ho vyhladovi.
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Kedrick wdél, ze tou dobou uz se Dornie Shawiti vratil do
Mustangu se zpravou o jeho zmizeni a nejspi$ itizabsla. Byl si
totiz jisty, Ze vrazdu spachala jeho skupina. Nebyihoc
pravdpodobné, Zze by Gunter nebo Keith schvalovali takieny
projev nasili pobliz wsta, kde by zcela jistneunikl pozornosti
nékterého z obyvatel.

Kdyz se vracel, pdivé si prohlédl sesuvialy od okraje. Pro
kor¢ to rozhod# nebyl snadny terén, i kdyz zdatny muz by se
nahoru dostal celkem snadno a appaloosa bla rayt na hory
zvykla. Stalo to za pokus... Pokud ovSem rahaikdo nebyl.
Natrhal nard travy a vratil se k valachovi, ktery jida¢ spaadal.

Connie Duaneova byla znepokojena. &ddposla pichazet za
svym strycem a ostatnimi a slySela jejich odfdbvOkolo poledne
nasledujiciho dne se vrétil Dornie Shaw se zbylymizi. Tom
Kedrick mezi nimi vSak nebyl.

Newdéla, pra by ji to mélo znervozovat, ale nemohla si
pomoci. Od chvile, co vstoupil na verandu, nemgsk}{oro na nic
jiného. Vzpominala na rysy jeho tea Siroka ramena a nejisty vyraz,
kdyz ji spatil. Bylo v ném néco, co ho odliSovalo nejen od niuz
kolem jejiho stryce, ale od vSech, které kdy patkal

Té&Sila se na jeho navrat, on se vSak neobjevil.

Na verandu vySel John Gunter a nervokousal do doutniku.
,CO se stalo?" zeptala se. ijRodilo se ®co? Kde je kapitan
Kedrick?"

,10 bych taky rad ¥d¢l!'* Jeho hlas byl plny nervozity. ,Jel se
podivat na ty fivandrovalce a nevratil se. Shawovi fe¢fuju, & si
mu Keith & sebevic. Je moc krveziznivy. Mohli bychom se tady
dostat do velkych probléim Connie. Proto jsem atitkedricka. Jeho
asudek a rozum.*”

,Mozna se rozhodl, Ze s tim nechce mit nic spuddo. Feba
usoudil, Ze ti lidé nejsou Zadni Zloci."

Gunter si ji oste zn#fil. ,Kdo ti to namluvil?” zeptal se.

.Nikdo. Ani nemusel. ProSla jsem se pois@ a vickla, ze
nektefi z ®ch psant, jak jim tikdS, maji manzelky ac¢d, Ze
nakupuji zasoby a vypadaji jako slusni lidé. Netibdimi to, stryku
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Johne, a nechci ani pomyslet na to, zéast&n¢ financujeS z mych
perez.”

»2Ale no tak! Neclej si s tim hlavu. NZeS si byt jista, Ze Loren
a ja pro tebe @ame jen to nejlepsi.”

.Tak to celé skoncuj!* pozadala ho nalébayNeni to nutné.
Mam perz dost a nechci, abych zbohatla z toho, ijergvim jiné o
jejich domovy. Maji pravo na zivot, ndilezitost.”

~Samozejme!“ Gunter byl netrglivy. ,Tohle uz jsme probrali.
Ale ja ti povidam, Ze &tSina tch lidi je pdvl a stejg odtamtud
budou muset zmizet. Vlada vyplati kazdého viastnd@o budeme
my, takZe dostaneme f&alny zisk."

,0d vlady? Od tvé viady, sttku?“ Connie si ho chladn
prohlizela. ,Nechapu lidi, kié¢ se snaZzi okrast vlastni vladu. Vim, ze
takovi jsou, ale nikdy inenapadlo, Ze je najdu ve své readin

»,Nehloupni, di€. Nevi$ nic o obchodu, nejsi prakticka.”

.10 asi ne. Jenom si pamatuji, Ze spoustdedtych ci
nevypada prakticky v okamziku, kdy se o nich jede§slim, Ze
stdhnu své penize z tohoto podniku a koupim si té#lgle pobliz
maly rar€. Nechci s tim mit uZ nic spaieého.”

,10 nemize$ udlat!” vybuchl Gunter. ,Tvoje penize jsem uz
investoval a neni mozné dostat je zpatky, dokudedovedeme do
konce. Pré mi nedivérujesS jako hodna héikka? Vzdycky jsi takova
byla!*

»,Ano, duveéiovala jsem ti, st§ku Johne, ale nikdy &
nenapadlo, Ze bys mohl byt nepoctivy. Pozoen ho prohliZzela.
.Sam s tim nejsi nijak spokojeny. Vis,* pokowala, ,ti lidé se
neodsthuji bez boje. Vy si myslite, Ze je dok&Zete z&gtrale to se
vam nepodi. Vidéla jsem Boba McLennona, a to neéfovek, ktery
by se nechal vyiit. Ani tou bandou vrah kterou dal dohromady
Loren.”

.Nejsou to vrazi,“ zaprotestoval Gunter najisale do ¢i se ji
nepodival. ,Jsou neklidni, to ano. A temperameriid.vrazi ne.”

»Ani Dornie Shaw? Ten pohledny mladik, ktery zahilcet
muzi a je tak chladnokrevny a prohnany, Ze se ho dsbafi? Ne,
strycku, tohle se nedéaiehlédnout. Kdyz budete pokiavat, stanou
se z vas spoluvinici na vrazdach nevinnych lidi.
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Lorenovi je to jedno. Vzdycky byl chladnokrevny. é@pal jsi,
pro¢ jsem si ho nechila vzit. Bylo to proto, Ze je jako tygr. Dokazal
by zabit kazdého, kdo by se mu postavil do cestgbg, stryku
Johne.”

Trhl sebou a nervozma ni pohlédl. ,Proto fikas?”

.ProtoZze je to pravda. J4 toho vysokého a pohlednénze
znam. Nedovoli, aby se cokoliv postavilo mezhm a to, pocem
touzi. Vybral sis skilé spole€niky.” Vstala. ,KdyZ se dozvis&o o
kapitanu Kedrickovi, dej mi&dét, ano?*

Gunter tam stal bez hnuti jesStlouho poté, co odeSla. Pak
zaklel. Connie byla jako jeji matka. Vzdycky dokiazadhalit
pravdu, a ani tentokrat se nemylila.¢cab to vypadat oSkl ale
hluboko v srdci se obéaval vic Burwicka nez Keitiian podivny,
Spinavy tlusoch jako by ztlesioval samotné zlo. Byl chladny a
z&kdny jako ut@ici had.

Connie Duaneova nebyla jedina, komglatb Kedrickovo
zmizeni starosti.

Bob McLennon, neoficialni velitel obrannych sildsev hruke
postavené buda@vrarte na kraji Yellow Butte. Pete Slagle, Burt
Williams, Dai Reid a Pit Laine tam byli s nimfi$ta tam i Sue
Laineova, ale drzela se vzadu. Jeji temrniggapné @i prebihaly z
jednoho na druhého, uSi¢ta nastrazené, aby zachytila kazdé slovo.

.Sakra, clovece!” tekl McLennon podrazshé. ,Kam mohl
zmizet? Odgisahl bych, Ze vjel do toho slepéhon&au. Nemohl
jinam — ledaze by si nasadiliila a odlefl. Musel zamiit tam."

~Sam jsi tam byl,” opdl Slagle suse. ,Vidl jsi ho? Prost tam
neni, to je vSechno! Musel nangjak uklouznout.”

.10 nejspis udlal,” ozval se Dai Reid. ,Hbity chlap, tenhle
Tom Kedrick. M& rychlou hlavu i ruku.” Vytahl dymka pomalu si
ji nacpal. ,Nengli jste po rfm tak vyjet,” pokré&oval. ,J& toho
mladence znam, je poctivy. Kdyz varekl, pra priSel, mluvil
pravdu. Dam krk na to, Ze o tom zabijeni dugl*

.Rad bych tomu ¥il,“ poznamenal McLennon. ,Ten muZ na
m¢é ucklal dojem. Poctivy chlap by se nam mohl hodit, takdtery
by dokéazal tyhle &ci zarazit."
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~Shaw sam od sebe nigstane. Je td’abelskej zabijak,tekl
Slagle. ,Bude zabijet jako kuna v ohéas kuraty, dokud nefstane
nikdo nazivu.”

.Kedrick se mnou bojoval poctdy* ekl Williams. , To se musi
nechat.”

~Je to spravedlivej chlap,” trval na svém Dai. ,Amaho
odmalitka. Nepletu se. Dal bych faanej kus svy jdy za to, abych
si s nim mohl promluvit.”

Rozlresk ginesl prvni utok. RSel rychle. Z asti vyschlého
koryta se viyitila tlupa jezd@, rozjela se ulicemi Yellow Butte,
zazrely vystiely a pak duéni dynamitu. Zmizeli steghrychle, jako
se objevili. Na ulici astali lezet dva muzi.

Jednim z nich byl Peters, kterému se postavil ShMustangu.
Dostal zasah zé&ytiactyricitky do hrudi a zetiel déiv, nez dopadl na
zem. Pokusil se ziskat &psvou sebelctu. Sgit Shawa mezi
atocicimi jezdci a vybhl do ulice, aby ho wdil. Nepodéilo se mu
ani jednou vyselit.

Druhy muz dostal zasah do stehna a do ruky. B@viéd, ktery
praw podruhé zasel.

Jezdci si utok dale naplanovali a proklouzli kolem spicich
straZi u Usti koryta v débkdy je nikdo néekal. Jeden muZz na hlidce
se probudil, vstal a srazil hauk, ale jako zazrakem z toho vysel jen
s modinami. Byly odpéaleny dva svazky dynamitu. Jedenugyth u
dveti obchodu, vyrazil je z painta rozbil verandu. Druhy explodoval
mezi domy, kde nenapéachal Zzadné Skody.

Zvuk stelby pivedl Kedricka na misto, odkud \id na
mestetko. Pra¢ osedlal kon a chystal se, Ze se pokusi proklouznout
pry¢. Hned si vSiml, Ze jeho dva hlidaodbehli na mistocinu.
Rychle vyved! kog z prirvy a klusem se rozjel k Ustiianu. Projel
kolem Yellow Butte, nad kterym visel mrak prachupatl se na
oteeném prostranstvi. Znovu byl svobodny.
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KAPITOLA 6

Kedrick se nevratil mo do Mustangu. Jel daleko s konkrétnim
cilem a chil ho dosahnout. Zaléd na zapad a na sever, vydal se
proti proudu srrem od Yellow Butte a Mustangu. Ghnha vlastni
oci vidét usedlosti, 0 nichZ bylgec. Podle toho, jak ti lidé Zili, mohl
odhadnout, co jsou ZaBrzy zpomalil kog do kroku a prohlizel si
terén.

Ta zent nebyla v Zadnémifpadt bazinata. V tom spateost
klamala. Lhala také, kdyz tvrdila, Ze jeida neobydlena. Ale
Kedrick wdél, Ze kdyby tamni lidé byli zah&la sebranka,
pokraioval by ve svém ukolu. Takhle mu nebylo @®po tle, jenze
newdél, ¢im by splatil Gunterovi dluznodastku. A navic tam byla
Connie Duaneova, i kdyZz myslenka na ni leZela zadlitboko v
jeho pod¥domi.

Za s\ijj aktivni a rychly Zivot potkal mnoho Zen &kolik z nich
ho zaujalo, ale Zadn& natolik jako tahle vysok&alis klidnyma,
pozornyma oima. Jeho touha vratit se do Mustangu nijak
nesouvisela se sp@leosti, ale s Connii. Za jeho rf@pmnosti jednal
Dornie Shaw na vlastni¢pt, zavrazdil posla a zadibna mesto.
Kedrick usoudil, Ze ho Dornie a ostatni nejspiSgdoyi za mrtvého.

Odbail na sever a projizdl porostem peligku a akacii sgrem
ke dwma modrym horam. Staly osé&la na kraji htebene, ktery
tvoril severni hranici krajiny. Po levé stkabyla planina ferusena
pravdEpodobré hlubokym korytemieky. Ot@il koné a rozjel se ke
kanonu. Nahle ftahl otze.

Na zemi ped sebou uvid stopy klusajiciho koha poznal je.
Byly stejné jako stopy neznamého jezdce na mustangila, ktery
je sledoval, kdyz se bliZili k Yellow Butte. A navierstvé.

Pomalu dojel k okraji keonu a pohlédl ddl na dlouhou zelenou
louku, oplocenou a zavlazovanou Uzkym pramenemv2digleném
konci stalo v rohu kamenné staveni. Vypadalo mnokgstavrgji
nez vSechna ostatni, ktera v té oblasti dosud.viRled sebou sp#t
cestu. Bez vahani se po ni pustil a pomalu #ibptées louku k domu.
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Byla to hezka stavba z piskovcovych kwvads doskovou
strechou. Dvr stinily koruny strom a pobihalo po ¢m Sest slepic.
V ohrac bylo reékolik koni. Srdce mu poskdo, kdyz uvickl
osedlanou grull¢ekajici na svého jezdce.

Dojel ke dvéim, sesedl aiehodil valachovi aze fres hlavu.
Dvere se otekely a vySlo z nich &/¢e s hrncem vody. Trhla sebou,
kdyZz ho uvidla, a on ji okamz& poznal. Byla to Sue Laineova,
divka, o kterou @ pry zajem Dornie Shaw.

Vy!* zalapala po dechu a vkgstila na &j oci. ,Rekli mi, Ze
jste mrtvy!*

Pokeil rameny. ,Mrtvy ne, jen hladovy. Mohla byste ntsy
pocestného?”

Chvilku si ho prohlizela a pakigyvla. ,Pojd’te dal. Kor si ale
radsi givazte, jinak vam ute na louku. A mozna ho budete
potrebovat,” dodala suSe. ,Tohle neni maétplska zem"

Uvazal ko pobliz grully a nasledoval ji. ,Opravdu#ekl.
.M¢&l jsem dojem, Ze nejste zrovna hiégl té spolénosti, co to tady
chce koupit.”

.10 nefikejte!” vyhrkla a zrudla. , To nikdy rigkejte!” ZtiSila
hlas. ,Aspa tady. Kdyby to slySel iij bratr..."

TakZe Pit Laine a jeho sestra senili v ndzorech? To bylo
dobré wdét. Umyl si ruce a obtiej a Wesal se.

Ne¥astré si prejel dlani po bral ,Nema vas bratr #itvu?
Nesnasim, kdyZ jsem neoholeny.”

Beze slova mu jifinesla. Oholil se, osusil si tia ruce a Sel za
ni do domu. Bykisty a Utulny. Na stolku u zdi leZzel@kolik knih.
Na oknech visely kitované zawsy a rekolik mosaznych hrnc na
plotr¢ se dokonale lesklo. Posadil se a ona tegla jidlo: ho¥zi,
vejce a domaci chléb s medem.

,VS8ichni vas hledaji,fekla. ,Kde jste byl?"

Vzal jeji informaci na ¥domi a otazku ignoroval. ,Kdyz byl
zabit ten posel, musel jsem z Yellow Butte zmigat.je noveho?*

.Keith dorwil posledni ultimatum. Bdito se odsthujeme, nebo
nas vyZzene. McLennon odmitl.”

,2Jdé¢lal dolre.”
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Tazaw na reho pohlédla. ,Opravdu? Myslela jsem, Ze jste jejich
¢lovek.”

Zved| @i od jidla a zavdl hlavou. ,Nevim, n&i straré stojim,
ale nebudu vrazdit a vyh&rlidi z jejich domow.”

.otejné tady nemohou wstat. Jestli se tadytidi rezervace,
budou se muset odsibvat tak jako tak. My také. Je blaznivé
bojovat.”

LAspon jim vlada zaplati za jejich qgplu a odSkodni je. V
kazdém pipact spol€nost gekroutila fakta.”

LZalezi na tom?“ Posadila se protimu. ,Stejré vyhraji. Maji
penize, vliv a moc. Osadnici nemaji nic.“ Z#fle se rozhlédla
kolem. ,Mozna se vam zda, Ze jdu proti vlastninetd ale to neni
pravda. To nejsou mi lidé. Pit a j& sem ndpa a nikdy jsme
nepatili, i kdyz bratr to stale nechce pochopit. Myslgesnad, ze
chci cely Zivot otr¢it na téhle pousti?”

Naklonila se k smu. ,Podivejte, kapitane Kedricku, vy jste
jeden z nich, ne jen jejich z&stnanec, najaty pistolnik jako Dornie
Shaw. Dokazete velet a riegvapilo by n&, kdybyste zvladl i
Keitha. Mohl by se z vas stafilézity ¢lovék v téhle zemi nebo
kdekoliv jinde.

Pra byste ngl byt takovy blazen a z# uvazovat tak, jak
uvazujete? Tihle farnfha rartefi pro vas nic neutlaji. Nepomohou
ani sami sob Spolé€nost vyhraje, a kdyZz budete jednim z nich,
dostanete gy podil. Nebu'te blazen, kapitane. Drzte se jich.
Délejte, co musite.”

.N&které \&ci jsou dileZit&jSi nez penize.f€ba sebelcta.”

UZasle na § zirala. ,Tomu opravdu &ite? Zkuste si za
sebedctu koupitieba zasoby a uvidite. Ale o to nejdeildjte si, co
chcete, ale j& chci muZze, ktery by mhostal z téhle poust Rychle
vstala a obeSla #t ,Vy byste to dokazal, kapitane. Mohl byste
zbohatnout fimo tady."

Usmal se na ni. ,Jste ambiciozni, co?"

,Pro¢ ne? Byt raterovou Zzenou #neladka. Chci nechat tohle
vSechno za sebou¢kam se podivat,&im se stat a uzivat si zivot.”
Zavahala a prohlizela si ho. ,Mohl byste odsud madit Guntera a
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Keitha, mozZzna dokonce Burwicka. Ty prvni dva bydaé zvliadnout
snadno a ja vim jak.”

,Opravdu?* Vzhlédl k ni. Stala kousek odho a usmivala se.
Musel @iznat, Ze je to hezké&dce. A vzruSujici. Na tu chvili mozna
az pilis, to mu bylo jasné. ,Jak?“

Zavrtla hlavou. ,Ne, ne! To vam povim, jenom kdyz senkes
piidate. Ale gco vamieknu, John Gunter je mala ryba. febbvali
penize a on  majetek té divky, tak ho do toho zatéhli. Keiéh j
nebezpeény, protoZe je ctizadostivy a bezohledny, ale s lsgnmusi
opravdu peitat je Burwick. MiZete se spolehnout, Ze on bude na
Spiice, aZ tohle skath. Ma vSechno moc daéé naplanované.”

,Zda se, Ze toho vite hodn

,10 vim. Libim se mudm a muZzi mluvi. Nemaji tuSeni, kolik
toho z nich dokazu vytahnout a kolik si toho pamjatu

.Pro¢ mitotikate?"

.Protoze jsteclovek, ktery by zvladl to, co je ptaba udlat.
Doké&zal byste tu bandu postavit dasla¥Sichni by vas poslouchali,
dokonce i Dornie Shaw — a ten vas podezira.”

M E? Pr@&?”

,Vid ¢l z vaSeho pokoje vychazet Daie Reida. Sledoval vas

Co to nElo znamenat? Od zatku se mu zdalo, Zze ma Shaw
néco za lubem. Ale prtoby ho sledoval? Co si pistolnik 0 Reidov
navstvé myslel? A nahlasil ji Keithovi?

Kedrick dojed! a zapalil si cigaretu. Od jejich pifio setkani v
pousti pro #j ta divka byla hadankou. Pochyboval, Ze by kteiako
Zena, bez ohledu na vychovu, mohla takimp¢ pohrdat jakoukoliv
loajalitou a byt tak oteere sobecka. Vypadala trochu jako&libyla
Stihla, sida a hezka, #ta bystré ¢i a mekke rty.

A zjevre si ho vybrala jako muze, ktery by ji mohl odvést z
poust. Ale kolik dalSich by se toho Ukolu rado ujalo? @ak nenil
v umyslu odchazet.

»~Je tu vas bratr?* zeptal se.

PoplasSed zamrkala. ,Nertl byste se s nim setkat nebo s nim
mluvit. Radji odjed’te.”

»~Ja bych si v8ak s Pitém rad promluvil, Sue. SlySe 0 #m a
rad bych se s nim seznamil.”
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~Radgji zmizte,” varovala ho. ,Brzo se vrati a s nim méz par
lidi z Yellow Butte."

,Takze on tady neniCi je tedy ten i venku? Ta grulla?*

Na tv&i seji objevil zvlastni vyraz, kdyz p@isla hlavou.
.Budete si myslet, ze IZu, ale ja to nevim. Jezgkamm nikdy
nevicla.”

Patra¥ seji zahled do cti. Nevidl v nich nic nez uimnost a
trochu strachu. ,Chcetict, Ze se tady tenuk objevil zniehonic?
Aniz byste vidla, kdo na am prijel?”

.Piesré tak. Dneska rano jsem se podivala ven, chvilktopo,
co Pit odjel, a to zvé uz tady bylo fivazané. Neni to poprvé! Vith
jsem ho tady uz dvakrat, kdyz byl bratr gra par dalSich lidi uz ho
mélo pred domem také,&Sinou Zeny, kdyZ byli manzelé gryPani
Burtovatikala, Ze byl jeden den uvazany u jeji ohrady asndébo
¢tyii hodiny.*

»<Ale nékdo prece musel viét jezdce, kdyz na & nasedl a
odjizdl?*

.Nikdy! Jednu chvili tam byl a pak zmizel, jakaité

Kedrick vyskail a vyhlédl ze dvé. Sue ndla pravdu. Kin v
barw mysi Sedi byl pr§. Jeho appaloosa stala, kde ji nechal, ale
grulla tam nebyla.

VySel na dvr a opatré se rozhlédl kolem. Na plani ani na
kopcich vSak nic nezahlédliK jako by se propadl do zeémPohlédl
na divku a spat v jeji tvari napjaty vyraz. Pak ipstoupil k
valachovi. K sedlu byl ifpichnuty listek. Sahl poém, podival se na
n¢j a podal ho Sue, ktera dosla ému.

.Drz se zpatky.“

Kedrick pokeil rameny. ,Udlal to vas bratr?*

,10 ne! Podéla jsem mu o tom koni a nevi @m nic vic nez
ja. A tohle nepsal. Ani nemohl, Pit se nikdy nefiagist a psat.”

Jest dlouho poté, co nechal korytieky Malpais za sebou,
piemyslel o tom zahadném koni¢ktlo se rozhodhisnazil osadniky
zmast nebo zastrasit. Tohle vSak na spast nevypadalo. Navic to
musel byt &kdo, kdo nél spoustutasu nazbyt.

Kedrick jel na sever k Modré ke, pejel starou mormonskou
cestu, pak zaléd na vychod a objel horskyteben.
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Byly to dobré pastviny. Rostla tam spousta trawy,kieré by
dobytek slus#é tloustl. Strmé srdzy by také zabranily zatoulani
dobytka.

KdyZ dorazil k Slanému potoku, zaihipodél rgj k fece. Ogt
odbail na vychod a projel kolem skaly zvané Komin a nadéval
na jihovychod, dokud nenarazil na cestegpPrasé hibet. Jakmile
piekrctil hieben, vydal se na vychod do Mustangu.

Jeho @i byly stale Zivé a pozorné. Miloval tu zemieptoZe
dokazala byt drsna. Miloval ty odstiny nachu a madh obloze,
ranni a véerni mlhy, zelé travy acervei piskovce. Byla to dobra
zent, kde by se naSlo misto pro vSechny, pokudisiata otevena
pro osidleni.

Stale se nemohl rozhodnout. Tizil ho jeho dluh wniéra a
musel zvazit i dalsi okolnosti. Nestal o probléraykdyby se stahl,
zpasobil by si jich spoustu. To platilo zvias piipac, Ze by v zemi
zustal, k ¢emuz mél velmi dobré dvody. Mohl zkusit pemluvit
spol&nost, aby se vzdala svych umyshle \&d¢l, Ze neusgje.

Jaké bylo misto Connie Duaneové v tom vSem? Byldotio
zapletend vic, nez si myslel? Nebo jeji stryc opuajen investoval
penize své nete do této spekulace s pozemky? Jestli to bylo tak,
bylo by pro & obtizné, ne-li imo nemozné, z podniku vycouvat —
pokud by vibec chéli.

Burwick byl pro r&j zdhadou. Zjevé mél rozhoduijici slovo, ale
nebylo poznat, Z£eho ta moc prameni, kdyZ ne z jehiorqzené
mazanosti. Ten muz musel mijaké skryté paky a bylo jasné, ze
mu Keith a Gunter podléhayji.

Kedrick @i rozhovoru se Sue schvélmeprozradil st Ukryt
pobliz Yellow Butte. Ta mladad dama uz takd&la vic, nez bylo
zdravo, a to misto by se mohlékay hodit.

Mustang uz spal, kdyZz dojel do¢sta a zantil ke stajim.
Odsedlal koa a péelivé ho vytel, dal mu nazrat kukice a podestlal
mu seno. Pak se vydal potichu k hotelu St. Jamegz KKe piblizil k
budow, ze Zidle, na niz on sdm ségied rekolika dny, vstala Stihla
postava. Siroky klobouk a z&eni pistoli ji prozradily. Byl to
Laredo Shad.

.Kapitane?“ zazal tichy hlas. ,Jsi v ptadku?*
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»ANo, a ty?*

Shad se uchechtl. ,0 Shada si &ef starosti! Tomu se nic
nestane.” Ukazal natéslo. ,Posd se. Doufal jsem, Ze se ukazes."

,CO se povida? Mysli si, Zze jsem mrtvy, nebo Zenjsaekl ze
zenmg?"

»Asi od kazdyho trochu. Keitheétchce vidt, jakmile se ukazes —
kdykoliv.”

,VS8ak patka. Jsem unaveny.”

Shad pikyvl a zapalil si cigaretu, kterougdtim zhasl. ,Vis, ten
kSeft se mi moc nezda.”

Kedrick pikyvl. ,Vim, co mysli5. Nepam k ©m, co by
vyhareli lidi z jejich domow.”

»Takze to balis?"

,~JeSE ne. Nejdiv si s nimi promluvim.*”

.10 K ni¢emu nebude. Jsou f@are krveZiznivi. Toho posla
zastelil Poinsett. Fikazal mu to Dornie. Poinsett ho zabil a @i
nebo @t dalSich dflelo do mrtvého da. Myslim, Ze Fessenden
vabec nevyselil, mozna Goff. A nizeS vsadit posledni peso, Ze ja
nechal kolty v pouzdrech. Bylo to svinstvo, kap&afakt svinstvo!*

LZaplati za to. Zgastnil ses najezdu na Yellow Butte?"

,JO, ale nikoho jsem neodbouchnul. Nejsem Zadnajossek,
kapitane, ale myslim si, Zze Wovek nentel utocit na lidi, ktery se
nemizZzou branit. A rozhodhnejsem zdch, co by dfleli na Zeny a
deti.”

,O ¢em tel’ mluvi? Vis o #jakych planech?”

Shad zavahal a pak p@krrameny. ,Asi by ses jich & zeptat,
kapitane. MoZnadto vim, ale nepovim, jeShe."

Texasan sadl n¢kolik minut mkky, zatimco oba kdtli, a pak
mavl netrgliv ¢ rukou. ,Kapitane, najali gjako pistolnika, a to taky
jsem, ale tohle mi nesedi¢ktery z €ch na druhy stranvypadaji vic
jako lidi nez mnohy z nas. Chci od toho déat rugg pr

Kedrick najednou ke svemurgkvapeni zjistil, Zze se rozhodl.
,Chapu €, ale j& se zachovam jinak. Myslim, Ze kdyZ se epadai
piremluvit Guntera a ostatni, aby se stahjgu na druhou stranu.”

Shad pikyvl. , Taky jsem na to myslel. Fakt jo.”
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Kedrick se nahle ohlédl a udidDornieho Shawa, jak stoji asi
pét metii za nimi. Pomalu vstal a Laredo ShadtlatitotéZz. Shaw
uhnul ged Kedrickovym pohledem. ,Jestli od nas chceS tdeji
Shade, budes #rasi muset nejiv zabit."

,KdyZ je to tak,“tekl Laredo potichu, ,p&itam, Ze nizeS untit
stejre snadno jako kdokoliv jinej. Zkusime to hned?”

,To staii, Shade!* okikl ho Kedrick. ,Rikal jsem, Ze dalsi
zabijeni nebude! Ne v téhle skugih

Dornie Shaw pomalu otd hlavu a usmal se na Kedricka.
.Porad bys chll rozkazovat, co? To se mozna&m*

,M0Zna." Tom Kedrick pok&il rameny. ,Jedt budeS mit dost
¢asu zabranit mi vydavat rozkazy.dTgu ale spat.”

.Keith té chce vigt.”

.MiZe p&kat. Mam za sebou dlouhou cestu. Zitra je taky“den.

»Tohle mu manyict?"

~Jestli chces.”

Shaw se znovu usmal. ,Tam, odkud jgiSpl, jsi musel mit
velky slovo, Kedricku, ale nezapominej, Ze tadynéplati. Keith je
nebezpénej protivnik. A Burwick taky."

Kedrick pokeil rameny. ,RFemohl jsem uz horSi. Ale préved
se s nikym préat nebudu. Pebuju se vyspat a taky to &gidm. At uz
ma Keith na srdci cokoliv, do rana togsa.”

Shaw se obrétil k odchodu, ale pak lerpohla z¢davost. ,Co
se s tebou stalo? Mysleli jsme si, Ze jseS mrtedjonv zajeti, kdyz
ses nevréatil.

Vtom Kedricka ®co napadlo. Ze by Shaw posla nechal
zavrazdit pray proto? Doufal snad, Ze osadnici zabiji Kedricka?
Bylo to docela prawgpodobné. ,Na tom nesejdeiekl a odsunul
celou ¥c stranou. ,Poddo se mi najit zpsob, jak jim zmizet z
oci.”

Shaw se ofttil, a kdyZz uSel #kolik kroki, Tom Kedrick nahle
promluvil. ,Mimochodem, Dornie, znas¢koho, kdo jezdi na
mustangovi grulla?“

Shaw se zastavil, ale neohlédl se. Strnul. ,Nec¢heaptl pak.
.10 fakt nezndm.”

- 49 -



Laredo Shad se za nim dival. ,Tak si myslétloyéce, Ze budes
muset toho chlapa zabit, nebo on zabije tebe.”
»,HmM, vidim to stejr,” fekl Kedrick potichu.

KAPITOLA 7

Keith prechazel po kancaiav Sedé kamenné budgvkdyz
Kedrick vstoupil. Zastavil se a rychle se @ta,Shaw mitekl, Ze jste
prijel po pilnoci. Pr@& jste nepiSel hned za mnou, jak jsem
piikazal?"

,BYyl jsem unaveny,” odpoxdél Kedrick. ,A navic nevim nic,
co nemohlo p&kat.”

.Najali jsme vas na praci a vy ji nddte.” Keith si dal ruce v
bok. ,Kde jste byl?*

Kedrick mu strdné a jasg vyswitlil; co se stalo, vynechal jen
navstvu u Laineovych a misto, kde se skryval. ,Abychvoaiekl,”
dodal, ,dolte jsem si to tam prohlédl a myslim, Ze neméate welko
Sanci ty lidi odtamtud vystrnadit. Krantoho jste s Gunterem Ihali
jak mrg, tak vla&. Na €ch pozemcich neziji zadni psanci, aleidlob
poctivi lidé. NeniZete je jen tak vyhnat.”

Keith se opovrzli¥¢ usmal. ,Dostal jste strach? A to se o vas
iika, Ze jste bojovnik! Co sedy toho, co mizeme a co neeknu
vam tohle, Kedricku: uz jsme &ali ty lidi vyhargt a dokogime to!

S vami nebo bez vas. Najmout vas byl st€puntefiv napad.”

.Piesre tak, to byl.“ Do mistnosti vstoupil Gunter nasledoy
Burwickem a rychle feskail pohledem z Kedricka na Keitha.
~Jestli mu vyitate, Ze se jel podivat na mistoj4es pestat. Poslal
jsem ho tam.”

»A poveédél jsi mu, aby se vratil vygseny k smrti? A tvrdil, Ze
to nedokazeme?*
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Burwick dosud miel, ale pak peSel k velké Zidli za psacim
stolem a posadil se. Zhluboka si povzdechielusi hbetem ruky
Usta a upere pohlédl na Kedricka. ,,Co jsi zjistil?*

»2€ jsou odhodlani bojovat. Mluvil jsem s Bobem Mclnonem
a Slaglem. Oni neustoupi. Budou se branit az déegogho muze.
Prav ted’ jsou gipraveni na vSechnoiiPraSem najezdu jeden jejich
¢lovek zentel a dalsi byl zrain. Dynamit vyrazil dvie a udlal diru
do verandy.”

Burwick se rychle otéil a zadival se na Keitha. ,Tvrdil jsi, Ze
jsou tam ii mrtvi a zbourany @im! PrisSt€ si dej pozor, abys mi nosil
piesné zpravy.“ Obrétil se zpatky ke Kedrickovi. 8 se stalo to?
Utekl jsi?*

~Jsem tady.”

Jejich pohledy se setkaly. Burwick byl chladny a tvrdy jako
kamen, péatravy a pronikavy.

,CO si to tom vSem myslis?“ zeptal se nakonec.

,3itva,” odpowdél Kedrick opatrg, ,vzbudi pozornost v
samotném Washingtonu. Pamatujete na valku v Linciunty?
PoSlou sem dalSiho generala a vite sam, kolik patanté [idé
vydélate!”

Burwick pokyval velkou hlavou. ,Rozumné, to je roané!
Musim to vzit v potaz.” Podival se na Keitha a @uat ,Tenhle
¢lovék aspa dokaze pjit s ngjakou rozumnou mysSlenkou a
srozumitelnym hlaSenim. 81 byste se od ¢ho Wwit.”

Uprel zrak na Kedricka. ,JeShé¢co?”

.Par wci. Na planich se objevuje zahadny jezdec. Jezdi na
Sedivém koni a nahani mistnirt$i strach nez vaSe hrozby."

,HmM?* Burwicka to nezaujalo. ,SlySel jsem, Ze che&srtit.”

.Nechci byt spoluvinikem vrazdy. Osadnici nejsoccirici, ale
poctivi lidé. Navrhuiji, abyste je vyplatili nebonpechali byt.”

»Zachazite pilis daleko!" odpo¥dél Keith chladig. ,Sami se
rozhodneme, co wthme."

.Nikdo neskori,” fekl Burwick potichu, ,dokud mu ja
nereknu.”

Tom Kedrick se nahle usmal. ,Tak byste to asil mdlat,
protozZe ja kotim, hned teé’!"
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»romel* zaprotestoval Gunter. ,Pdjsi o tom je&t promluvit.”

»A CO ty penize, které dluzite fikR" zeptal se Keith zlastre.
.Piedpokladam, Ze je iiete vratit?"

,10 neni teba.”

VSichni se ot¢ili za hlasem. Ve duéch stala Connie Duaneova.
.V tomhle projektu jsou moje penize. KdyZ je s&l John ode
dostal, ekl mi, Ze jde o spekulaci s pozemky. Jehedphozi
podnikani bylo poctivé a U&pné, tak jsem po &&m nepatrala.
Zmenila jsem vSak nazor. Chci gvpodil z@t a mizete od b
odeiist vSe, co vam dluzi kapitan Kedrick. Vrati mi &2, okolnosti
dovoli.”

VSichni v mistnosti ndeli. Gunter zbledl a Keith se zatia
nejdiv poplasen a pak rozilené. Zaal protestovat, ale bylifhs
pomaly. Burwick se obratil na Guntera. ,Ty...," zasupzzuerg.
.Tvrdils mi, Ze to jsou tvoje penize! Ty blazne!kJ& napadlo
zatdhnout do takového podniku Zenskou? Ale kdyjsuib uclal,
koukej ji srovnat, nebo to gthm sam!“

~SVvoje zalezitosti,* odpoddéla Connie, ,si budu od
spravovat sama.” Obrétila se ke Kedrickovi. ,Jséatar kapitane, Ze
jste se tak rozhodl. A jsem si jista, Ze toho neeiditovat.”

Kedrick se otéil, aby za ni vySel z mistnosti, ale Burwick
hlas ho zastavil. ,Kapitdne Kedrickujekl, ,myslim, Ze jsme se
vSichni trochu ukvapili. Je dob, Ze k té ¥ci pristupujete opatrh
Vase tvrzeni, Zze vyhnandch lidi by ndm mohlo zisobit problémy
ve Washingtonu, maéno do sebe. Také énto uZz napadlo, ale
protoZze jsem neznal McLennona, nepovaZoval jsemizi@o za
vyznamne.“

.Slaglea,” dodal, ,znam. McLennona ne. VaSe zpraylacuje
front&lni Gatok. Musime vyzkouSet jiné primiky. Také se
domnivam, Ze vaSecast je pro nas projekt vyznamna stejako
Ucast slény Duaneové. A protoze si né@eme dovolit nelsh,
mam pro vas navrh. Jak by se vam libilo vstoupifidoy? Stat se
tichym spolénikem?*

Keith zrudl vzteky. Gunter vzhlédl a wiech se mu objevila
nackje. Burwick pokrgoval. ,Mohli bychom vam déat
patnactiprocentni podil, coz¢ive mi, vcelku odpovida. Domnivam
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se, ze byste mohl v projektu udrZzetsie Duaneovou a s vamicele
bychom mohli vSechno zvladnout bez krveproliti.*

Kedrick zavahal. Penize rqustavovaly pokuSeni, protoze
nechtl byt dluzny Connii. Jeho pozornost upoutala pasiedova a
zbavila ho opatrnosti. ,Bez krveproliti,” opakoval,S touto
podminkou pijimam. Ale musime to probrat trochu podreéff

Keith se otdil na pat. ,Burwicku, to nedava smysl! Déé vis,
Ze jediny zfisob jak odtamtud ty lidi dostat je vyhnat je. Nanto
jsme se pece shodli. A navic tenhl€lovék neni spolehlivy.
Nahodou vim, Ze ma na druhé strahatele a dokonce je s nimi ve
spojeni.”

,O to lépe.” Burwick naspulil tlusté rty aiel si pot z oblkieje.
,10 nam poniize dosahnout dohody.“ Odkaslal si. ,Al'tedejdte a
nechte mi promluvit si s kapitanem Kedrickem o sagbt

O rekolik hodin pozdji se Tom Kedrick zastavil na ulici a
pozorré se rozhlizel kolem. Burwick mluvil velice rozugn kdyz
mu moc nedvéioval, zdalo se mu, Ze kdyz navrhuje€kieré
osadniky vyplatit a jiné feswdcéit, mysli to vazg. Pokud se ale
vlada rozhodne utht tam rezervaci, budou se muset stejn
odsthovat. Pokud se potiadostat McLennona a Slaglea na vedlejSi
kolej, mohlo by se to obejit bez boje, protoZe toéta bude chy&t
vedeni. Nikdo by tak nezew®l a osadnici by z toho vysli alespe
pér dolary.

Pustil se podraza¢ ulici a vyhybal se spateosti. Burwick
pachl podvodem, ale jednal prakticky. ddemoval si, Ze zabijeni
pied uzavenim obchodu by vyvolalo pozornost a nakonetsapit,
Ze by fisli o vSechno. Prozatim se péilta vyhnout problénim a i
Connie zadoufala, ze se déco ctlat. Fisti den se Kedrick céit
vydat za McLennonem a Slaglem a pokusit se s nimgjakou
dohodu. Neutralni poseldhodjet veter.

,Oni do mesta nepjdou,” souhlasil Burwick, ,tak pro
nevybrat &jaké misto na {l cesty? Setkame se s nii@knéime v
kanonu Largo nebo u Kominu. Promluvite s nimi, ja vas
doprovodim. Jen vy a ja, McLennon a Slagle. Praherto a mozna
se dohodneme na&iméii. To stoji za pokus, ne?*
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Byla to pra¥ Sance na mir, ktera hggswdcila a pomohla mu
obmekeit Connii. MI¢ky naslouchala, kdyzZ ji objasval situaci. Pak
mu pohlédla do &. ,Kapitane, nesmite jimi/érovat a udlat chybu
jako ja. Strgek John se je8tikdy takhle nechoval a ja si myslim, ze
ho ti muzi rjak ovladaji. Aleiekla bych, Ze kdyz chce Burwick
vyjednavat, nili bychom s tim souhlasit. Podfim vas a doufam, ze
se nam spotmé poddi zabranit negsti.”

Kedrick to nevidl tak nadjné, jak se tvél, a ted probiral
situaci ze vSech Uil Momental@ se nachazeli v mrtvém badByl
pieswdéeny, Zze pod vedenim McLennona a Slaglea by se @sadn
zmohli na urputnou obranu svéhoésta a domof. Také mohli
zabranit dokoeni vynerovani a jakémukoliv vyuziti svaidy.

Mezi okéma stranami vSak panovalo velké féplistvi a
Keithovi se nijak nelibilo, jaky vzaly udalosti @tr Plukovnik Loren
Keith megl v planu tvré uddit a rozdrtit jakykoliv odpor. Mla se z
toho stat prost jen dalSi nevieSena zahada Zapadu. Kedrick se
rozhodl, Ze si na toho muze bude davat pozor a btideaveny na
cokoliv.

Vratil se do hotelu a Sel spat. Probudil se v3aly largekvapilo
ho, kdyz uvi@l Keitha odjizd@t za rozlesku z nista.

Okamzit vyskaiil z postele a oblékl se.tAmél Keith za lubem
cokoliv, cheél o tom wdét. Sekkhl ze schod a sgchal do staje.
Nasedl na ko# vyjel z mesta, snadno nasSel Keithovy stopy a
sledoval je. Keith sjel z cesty, zathha zapad a pak mi¢ma sever.
Ale po rekolika kilometrech Kedrick stopu ztratil a ¢ad jezdit v
kruzich, aby ji zase naSel. Nep#ittase mu to. Keith zmizeldkde v
okoli kaionu Laredo.

Tom se vrétil do hotelu, kde naSel vzkaz od Bobd é&hnona.
Stalo v m, Ze se on a Slagle setkaji s Burwickem a s nikorainu
ve stedu ve ti odpoledne. Bylo pondi, takZze n&l pred sebou cely
volny den. Po zbytek poska nikde nezahlédl Dornieho Shawa, ale
Laredo Shad se objevikkolikrat a pak zmizel v jednom z hostinc

O pilnoci se dvee jeho pokoje pomalu otesly. Tom Kedrick
se posadil na posteli s pistoli v ruce. Byl to ldar&had.

.Néco se dje,” fekl a sedl si na postel, ,a vypada to dost &ivn
Pred par hodinama se ukazali Poinsett a Gdfkali, ze korej. Ze

- 54 -



kdyZ se tady nesti, vyrazi do Duranga.i#&d pl hodinou nasedli a
odjeli.”

,CO je na tom divnhého?* zeptal se Kedrick atalasi balit
cigaretu. ,,Odpovida to tomu,d@m jsem mluvil s Burwickem."

,JO, ale oba semi@li s padadnou kupou vybaveni,” odp&sl
suSe Shad. ,N&kladni mulgkde nechali a vygdi se jenom s tim,
co se jim veslo na jednoho kbrA toho bylo zatracenmalo.”

,C0 Fessenden?”

»Toho jsem nevidl.”

.Zmizel jes€ nékdo?"

~Clauson. Aspd jsem ho od rana nikde nepotkal.”

Takze zbyval Shaw, ktery se parkrat za den ukazegssenden,
pokud byl jest ve mest. Torna to trochu znepokoijilo. Ale jestli se
Burwick zbavuje pistolnik, je to dobré znameni a on uz asiina
byt pxiliS podeziravy. Shagekl, Ze s nim nikdo nemluvil o tom, Ze
by meél skortit. ,Vlastné,” poznamenal, ,dneska randijpli bratffi
Mixusovi a Sli rovnou za Burwickem.*

,CO jsou z&?"

.Zabijaci. Bean a Abe Mixusovi. Byli zapleteni vr&kvalské
af&e. Untelo @i tom par chlap, a kdyZz o tom tak uvazuju, Burwick
byl pobliz. Vlastg jsem se tam s nim seznamil.”

»TYS vV tom nel taky prsty?*

.10 ne. Ale byl jsem ve g8 a dostal jsem se do sporu s
Royem Ganglem. Roy byl drsnej honak dobytka, seyktejsem
doli pihnal velky stado. Pohadali jsme se, kdo bude &#fav on
byl o chlup pomalejsi.*

Nedavalo to smysl — par pistoliikodeSlo a jini fisli. O
Mixusech se samagjme¢ mluvilo jeS€ pred zngnou plani. Tak to
muselo bytRekl to Laredovi a Texasan pochybeéré piikyvl.

,Mozna. Ja tomu chlapovi n&kim. Ten twijj Gunter v tom je az
po usSi. Keith je ptadre tvrdej, kdyz na to fijde, ale ani jeden z nich
nema na Burwicka.”

At o nastalé situaci Kedrickigmyslel sebevic, nedokazal ji
prijit na kloub. Stale platilo, Ze se maji setkat sLgnnonem a
Slaglem na jednani o miru. Ziimuze vyplynout cokoliv a on neth
Zzadny vazny tivod Burwickovi nedvérovat.
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Réano bylo jasné éisté a slunce slibovalo horky den. Bylo jest
chladno, kdyz se Kedrick objevil na ulici #pel k malé restauraci,
kde se v tichosti najedl. Pr&dopijel druhy hrnek kavy, kdyz vesla
Connie.

Kdyz ho spaila, rozz&il jeji tvar usnev. Fristoupila k jeho
stolu. ,Vite, Ze jste sily bod v tomhle mist€? Jsem uZ unavena z
toho kamenného domu a toho Spinavéha’daka nemizu ani vidkt.
Budu rada, az to vSechno skah

Prohlizel si ji. ,Co budetedit pak?*

,O tom jsem vlasté jeS€ neuvazovala. Co opravdu chci, je
koupit si tady skde v okoli raf, misto se stromy, travou a tekouci
vodou. Nemuselo by byt velké.”

~.Chovala byste dobytek?“

.Par kugi, ale hlavi korg. Takové jako je ten vas."

,Dobry napad. Ko nepotebuiji tolik pidy a po dobrych kusech
je paéad poptavka.” Prohlizel si jeji krasné rty a bysié ,Jsem
vlastre rad, Ze astavate. Bez vas by to tu nebylo ono.”

Rychle na sho pohlédla a v @&ch ji vesele zablesklo. ,Pani,
Tome! To zrlo skoro jako kompliment. Takhle mluvi kovbojové,
kdyZz mi vyznavaji lasku.”

.Ne, Connie,“fekl potichu, ,az vam budu chtit vyznat lasku,
poznate to jagh Nebudu chodit kolem horké kase."

»Myslim, Ze mluvite pravdu, jsteffmy muz.”

.Na zapad,” fekl, ,se tahne mnoho kilométdlouhy treben, na
kterém roste UZasny borovy les. Jsou tam stromygavavi a
nejkrasrjSi horské pastviny, jaké kdyovek vidél. Znam tam misto,
kde jsem jednou tai je tam dobra voda,&kolik vysokych strom
a dlouhy kus volné zetn za kterym se rozklada dlouhyeten
porostly lesem.”

,10 zni baje&n¢, néco takoveho chci od té doby, co jseisia
na Zapad.“

Odsteil zidli a vstal. ,,AZ tohle sko#i, co kdybyste tam se mnou
zajela? Chtl bych vam to misto ukazat.”

Zvedla k #mu ai. ,Tak dolre, Tome. Podivame se tam spolu.”
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Odmkel se, klobouk v ruce, a pohlédl ke @we. ,Spolu...,"
fekl zamySled. Pak k ni shlédl. ,Vite, Connie, to je to nejkrgsn
slovo, co znam. Spolu.”

OdesSel od stolu, zaplatit &vi jeji ucet a vySel do tepla na ulici.
Praw tam zastavila bika a z ni vystoupil muz. Pohyboval se
ostrazit a vypadal vystraSén Rychle se rozhlédl kolem sebe a
vstoupil do obchodu.

KAPITOLA 8

Ulici pteSli dva muzi. Jednoho z nich Kedrick nikdy neyid
druhy byl ten vagabund s prohnanym pohledem, ktemhlédl v
hostinci v Yellow Butte. Pobuda zvany Singécaiikal. Zastavili se
a ukazal na bgku. ,To je jeden z nich, Abe,tekl Singer. ,Je to
jeden z ty bandy. Svagr McLennona.*

.Pro zaatek dobry,” odpogdél Abe potichu. ,Jdeme!*

Tom Kedrick se otéil na pat a nasledoval je. Kdyz vkédi do
dvei, st&il je chytit, nez se zabouchly. Ani jeden z mud ném
newdél, protoze se sousdili na postavu u pultu.

.Zdravim, Sloane,"iekl Singer tiSe. ,Seznam se s Abem
Mixusem!*

Sloan to jméno musel znat, protoZze kdyz seibtbyl Sedy v
obliceji. V pravé ruce drzel diskou lahev, kterou si préavchgl
koupit. Pohledem zoufale¢kal od jednoho k druhému. Byl
vydéSeny, zmateny a ze vSech sil se snazil ovladat.patys k €m
lumpam, Singere? Myslel jsem, Ze stoji$ stranou.”

Singer se uchechtl. jBsre to jsem chil, abyste si mysleli.”

Mixus, hubeny, nahrbeny muz se zazloutlyréinty a Spéatou
bradou, vytahl z kapsyefaky papir.

,10 je smlouva o odchodu z pozeikSloane,“tekl. ,Muzes ji
podepsat a usdtsi problémy.”
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Sloan upel pohled na dokument a zdalo se, Zze ho tiem
odtrhnout. Pak pomalu zvedtio,To nejde. Moje Zena bude za par
dni rodit. Tvrd jsem tam pracoval a néitu odejit. Nepodepisu.”

.10 bys ale ngl." Mixusuv hlas byl chladny a vyrovnany.
Majitel obchodu se uz vytratil. V mistnosti nebykado jiny nez ti fi
a Tom Kedrick, ktery stal ve stinu pobliz géenych pla& do
dest. ,Povidam ti, abys podepsal, protoze ti tal@ stej@ nepati.
Nebo chcegict, Ze jsem |h&*

Ve Sloanovi by se krve netkzal, ale odhodlanost byla sijgi
nez strach. Byl to statey muz a Kedrick &d¢l, Ze a fekne cokoliv,
zente. Proto promluvil prvni.

.NO, Abe,” pronesl potichu, ,to jéikam, Ze jsi Ih&"

Mixus strnul jako zasazeny bleskem. Myslel si,&e& pbchod
sam, jen se Singerem. Adtgromluvil ntkdo za nim. Chvilku stal
bez hnuti a pak se & pomalu otéet. Singer se fjtiskl ke zdi a
vytiestil ati na Torna.

,To je Kedrick!" vyhrkl. ,Séf pistolniki!*

Mixus se zamrdl. ,Co se dje?" zeptal se podraéde. ,Pro¢ se
do toho pletes?*

,Zadné zabijeni uz nebude, Abé&gkl Kedrick. ,Zitra jednam s
osadniky. Vrazéhi skortilo.”

.Mam svoje rozkazy,” trval na svém Mixus. ,Promlst s
Burwickem.*

Sloan se pohnul a Mixus se Kmu otail. ,Nehejbej se!”
vyStekl.

.MiZete jit, Sloane,'fekl Kedrick. ,Nasedéte do brgky a
jed’te vyfidit McLennonovi, Ze moje slovo plati. A ty ngho radsi
zapomdé. Mas problém a ten problém jsem ja.”

Mixus byl zmateny. ¥dél, Ze Kedrick veli pistolnigm
spolenosti, a tohle ho fgkvapilo. Ze by dal néco Spatného? Ale
ne, nel prece... ,Ty blazne!* Jeho zmatek se prmih ve vztek.
.Keith mi fek, abych ho voddal!”

,Drz hubu!* vykiikl Singer. ,Sakra! Ty...”

Abe Mixus byl chladnokrevny zabijak. Byl pravripraven
vrazdit, kdyZ ho #kdo odvedl na tuhle vedlejSi cestu, na niz
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beznadjn¢ zabloudil. A kdyz té ziskal dojem, Ze se Singer stavi
proti €mu, rozzierg se obratil a vycenil nagnzuby.

»Takhle se mnou nemluv, ty smradlavej kojote!* zalr

Jedna ruka se mu vznaSela nad pistoli &3y Singer séhl po
své zbrani. Mixus okam#tvytrhl z pouzdra svodtyiiactyficitku a
na Singera vySlehl plamen. Odpadlik setibtoa pat, kolena se mu
podlomila a sklouzl na podlahu. Hlavou skibma pytli mouky a z
ast mu vytékala krev.

Mixus se na § dival a pak pomalu zamrkal. Zdalo se, Ze se mu
vratil rozum, a jeho zjiené nervy se uklidnily. Ziral na mrtvolu, jako
by nemohl u¥fit viastnim @&im.

~Ja... Ja... zabil Singera,” vypravil ze sebe.

.Presre tak.* Kedrick ho pozoroval. Dab wdél, Ze ma svaly
piipravené zareagovat na sebemensi hrozbu nebo pddiraLo na
to rekne Keith?*

Do Abova kaiskeho obkeje se vlioudila mazanost. ,Keith? Jak
t¢ napadlo, Ze by s tim mohl miao spolényho?* zeptal se.

Prede dvémi se pomalu zsli srocovat lidé plakani stelbou.
Majitel obchodu se vrétil do mistnosti a ¥gereé vSechno sledoval.

Tom Kedrick udlal pomaly krok dozadu, zatimco Ab pohled
zabloudil k gedni ¢asti obchodu. Zakryt visicimi plasti doSel po
Spickach k mezi&e v pultu a proklouzl do obytnych prostor a
odtamtud do udiky za domem.

Za zady davu ieSel ulici a zastavil sefed hotelem St. James.
Vedle r¢j se objevil Laredo Shad. ,Co se stalo?” zeptalysale.

Kedrick mu to powdél. ,Nechapu to,fekl. ,Keith mozna jedna
na vlastni pst. Burwick zastavil vSechny akce, dokud si s ofadn
nepromluvime, a ja vim, Ze Keithovi se to nelibildal to jask
najevo.”

.Nevydaval se Singer za osadnika?" zeptal se Sihain¢lo je
tohle rozziit? Kdo wdél, Ze Singer 8da pro Keitha a spot@ost?”

.10 Ma réco do sebe,fekl Kedrick zamySleqi ,Tohle by
mohlo rozpoutat peklo!”

,0Oba byli pdadré nervozni. Vypadalo to, jako by si Sloana
vybrali, protoze je ibuzny McLennona. Ja jegkvapil a Mixuse to
vyvedlo z miry.*
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Dav se rozdil do skupinek, které na ulici probiraly novou
udélost. Shad stél vedle Kedricka, §eitlyZ se objevil Loren Keith.
Ten si oste zntfil Shada a pak Kedricka. ,Co se tam stalo?”

Kedrick pokgil rameny. ,NejspiS se tamifielo. Pokud vim,
neni to v Mustangu nic divného."

,Byl tam Mixus,” informoval Shad. ,Nedivil bych sé&dyby v
tom mel prsty.”

Keith se ot¢il a podeziray se podival na Loreda. ,Kdo
zentel?" zeptal se arpskakoval pohledem z jednoho na druhého.

,Rika se, Ze Singer,“ odpéstl Shad lhostej ,Nejspis ho
zastelil Mixus.”

.Mixus zabil Singera?“ Keith ps#sl hlavou. ,To je nesmysl!*

»A pro¢?” zeptal se Laredo. ,Mixus sentigel bojovat, ne? A
nepatil Singer k osadnikm?*

Plukovnik Keith zavahal a ve tii&e mu objevily pochybnosti a
nejistota. Kedrick ho pobaveérsledoval. Majitel obchodu ho ne¥id
a pochyboval, Ze ho mohl spiginekdo jiny nez Mixus, ten mrtvy a
Sloan, ktery uz odjel.

Tom nengl tueni, jak Abe Mixus vys¥li, pro¢ zabil Singera,
ale zentel zrddce a néfiel byl zmateny. | kdyZ to z dlouhodobého
hlediska moc neznamenalo, pro tu chvili to bylo réohledinou
vadou na krase byla skdtest, Zze Singer pélt mezi osadniky a jen
malo z nich, pokuddbec rekdo, wdélo o jeho kontaktech s Keithem
a spolénosti.

Jak sledoval dav na ulici, & si Kedrick u¢domovat, ze se
tam tvai nova sila. S vejnym mirgnim totiz Burwick nepéital, a
tvare shromézéhych mui byly tvrdé a zatrpklé.

Byli to vétSinou chudi lide, kigé se zivili, jak se dalo, a konani
spol&nosti neschvalovali. Jen malo z nich znalo Singlie, ve
skute&nosti ale moc nezalezelo na tom, kdo byl zabit. Pro
shroméazdné Slo o boj tvrd pracujicich lidi se spataosti sloZzenou
z pistehovalal, ktei chili vydélat na praci mistnich. Atabyl
Singer jakykoliv, nebyl pistolnik a navic byl mistrAba Mixuse
znali jako najemného zabijaka.
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Ton Kedrick pokyvl smarem k ulici. ,,Plukovniku,“fekl, ,,mél
byste o tom z&t premyslet, abyste se nedostal do Uzkych. Ten dav
vypada rozileng.”

Keith se nervoz&irozhlédl, pak fikyvl a sgchal ke kanceldm
firmy. Shad se za nim chvilku dival a pak se obka&iKedrickovi.
.Patiime vlastd taky ke spolénosti a ja nechci viset za.nChglo
by to vytratit se na par dni do hor.”

,T0 nemiZzu. Musim s Burwickem na tu sictku. Ale ty bys
mohl odjet z mista a poohlédnout se po Goffovi a ostatnich, jestli
opravdu zmizeli ze ze¥émebo ne. Zitraipzapadu slunce se sejdeme
u Kominu.”

Kedrick se rozlotil se Shadem a gphal do svého pokoje, aby
si sbalil &ci. Odnesl je ddi do staje a osedlal kdénPak se rozjel
zadnimi ulékami k Ustedi spolénosti. Chél se vSak vidt s Connii
Duaneovou, ne s Burwickem nebo Keithem.

Nikoho tam nenasSel. Gunter byl prg Burwick a Keith jako by
se vypdili. KdyZz se rozhlizel po kanceifa uslySel nahte rsjaky
pohyb. Zavolal. Na podlaze nad nim z&yrkroky a na schodisti se
objevila Connie. ,Ano?“ zavolala. Kdyz ho poznatglEhla dof.
.otalo se §co?"

Rychle ji se v§im seznamil, aniz byco zatajil. ,MoZné z toho
nic nebude. Ale mohlo by se¢o semlit. VSichni &di, Ze ¥tSina
pistolniki spol€&nosti odjela z résta. Burwick, Keith a vas stryc se
ziejme vytratili.”

»Stry¢ek John je pry cely den. Vidla jsem se s nim u snidaa
pak rekam zmizel."

.Porozhlédnu se kolem. Mate zhfd Pak potasl hlavou.
.Nemyslim, Ze byste ji mohla pabovat. \étSina zdejSich vas ma
rada a jash jste dala najevo, co si myslite. Ale drzte se véns
pokoji. Ve nEst bude brzy horko.”

NezZ se dostal ke diien, zavolala na ¢o a on se k ni obratil.
.rome?*V jejich &ich byla prosba. ,Bdite opatrny.”

Chuvili seji dival do & a pak pikyvl. ,Budu, kdyZ to mjde.”

VySel z domu a zastavil se na schodech. Burwickei&hKse
mozna vypéli. Ale at’ byl Gunter jakykoliv, nebyl t@&lovek, ktery
by nechal svou netev nebezp&. ZamysSleny nad Gunterovym
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zmizenim se rozhlédl. Zadni ulice byla prazdnaj Byéa obvykle
plna koni. Td se zdala byt opudtd! Zamfil k ni. Jak Sel, cinkl
ob¢as ostruhami o sebe a jeho boty zvedaly mal&kypldrachu.

Kousek od stdje se zastavil u Zlabu pro&arzaposlouchal se
do zvuki mésta. Bylo ticho, az ifliS. Zavahal v obavach o Connii,
ale pak vstoupil Sirokymi vraty do stinného chladkaje.

Stani byla prazdna az na jedno. DoSeEkun a zastavil se. Ten
kaStanovy kn patil Gunterovi a pobliz leZzelo sedlo. Mohl byt
Gunter gkde ve ndstt? Kedrick tu moznost zvazil a pak zavrhl.
Sundal si klobouk, o¢l kapesnikem vriigk a zase si ho nasadil. Se
zamysSlenym vyrazem prohlédl vSechna stani.

Nic.

VySel ven do jasného slunce. Stale bylo ticho. Zaumdd
oslrtnyma @&ima kolem sebe a uwill starou seSlou budovu, ktera
slouzila jako staj, nez byla postavena novétaivZahledl se na ni a
pak k ni zaniil. Udélal sotva jeden krok, kdyz uslySel dusot kopyt.
Rychle se otéil a zistal stat s pokenymi koleny a rukama nad
pazbami revolve.

Pomalu se ndmil. Z korg sklouzla Sue Laineova a ragta se
k nému. ,Nasla jsem vas, Tome!* vikla a objala ho. ,Tome,
nejezdte zitra na tu sctzku. Stane se&o zlého!"

,Chceterict, Ze McLennon chysta past?“

.McLennon?* Na okamZzik se vylekala. ,Ach ne! Mac!'néeji
vyraz se zmnil. ,Pojed’te se mnou doiy Tome. Prosim! Nechte je,
ar’ si to réjak vyreSi sami. Pojéte se mnou!”

.Proc si o m¢ tak najednou d&ate starosti?* zeptal se
piekvapeg. ,Setkali jsme se jen jednou a zda se mi, Ze mame
spoustu ¥ci rozdilné nazory."

.Nestijte tady a nehadejte se se mnou! Tome, ani jedaasst
meé nesmi vidt, jak s vami mluvim. Odj#te se mnou, dokud to tady
neskorti. Vidéla jsem se s Dorniem a on vas nenavidi.”

,10 vim.” Polozil ji dlai na rameno. ,Poggte si domi. Mam
tady préaci.”

,2Opravdu?* Qi ji trochu ztvrdly. ,Jde o tu Zenu? Tu Duaneovu
netég? SlySela jsem o ni, jak je krasna, jak je... Cogstve zas?"

»~Je moc mila,” odpo¥dél zasmusile. ,Oblibila byste si ji.*
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Sue strnula. ,Myslite? Vy toho o Zzenach moc nedég, Tome?
Connii Duaneovou bych si nikdy neoblibila.” Befla jeho ruku.
~Jestli se mnou chcete jet, tak okamizivVcera veéer jsem gco
zaslechla a nemohu... Nechci &tidaz se to stane.”

,CO se ma stat?"

Netrpilivée zadupala. ,Vy blazne! CHi vas zabit. A t& uz
pojdte.”

.Ne,” hlesl potichu. ,Musim nejidv vybojovat tuhle bitvu, pak
za vami moznaijedu. A tel’ uz kéZte, musim se tu porozhlédnout.”

Netrplivé se otdila a dosSla ke svému koni. Ze sedla se gm n
ohlédla. ,Kdybyste si to rozmyslel..."

.red ne“rekl.

»Tak bud’te opatrny, Tome."

,Dival se, jak se vzdaluje, a pak nahodou pohlédioknu. U
okna stéla Connie Duaneova a divala se&haKulyZ k ni zvedl zrak,
rychle se odvratila. Zamii k domu, ale pak si to rozmyslel. Nebylo
nic, co by mohfict.

Chystal se obejitidn k prednimu vchodu, kdyZz hoé¢oo nahle
piimélo, aby se vrétil ke staré stdji a vzal za zavduere byly
oSlehané &trem a Sedé. Zavrzaly ve zrediich pantech a pomalu se
otevfely. Uvnitt to pachlo plisni a tlejici slamou. Kedrick chvil&ial
a dival se, jak oknem plnym pasm dovnitt pronika slunéni swtlo
a tvai c¢tverec na staré slamkterd pokryvala hlienou podlahu.
Vstoupil dovnit a nahlédl do nejblizSiho stani.

John Gunter lezel t¥&doli, hlavu n€l podloZzenou pazi a na
koSili na zadech velkou tmavou skvrnu. Kedricklskkvedle rgho.

Conniina stryce &do bodl do zad. Vypadalo to n& silna
bodnuti vedena shora, nejspi$ kdyzésedstolu. Byl mrtvy gkolik
hodin.
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KAPITOLA 9

Alton Burwick sedl na svou vahu v sedle lehce a jel thob
Jeho kin byl vysoky, dlouhonohy hilak. Kr&el vedle Kedrickova
valacha. Obas se pustil do klusu a zase zpomalil. Toho raga m
Burwick na sobB Sedy plstny klobouk, vyrudly a potrhany, a
umastny Satek, ktery zakryval Spinavy limec kosile.

Podolek mu vylézal z kalhot a&ndvé pistole filiS vysoko u
opasku na to, aby je mohl snadno tasit. Jeho &trmy$padalo stale
stejrg, jako by ani nepovyrostlo. Toho rana se choval ohédre
vlidné.

.Nadhernd zer Kedricku. Pro Zivot jako stwena. Jestli tenhle
obchod dopadne, ¢hbyste si tady postavit rénJa to rozhodh
udélam.”

.10 neni Spatny napad.” Kedrick drzel uzdu levokaw a
pravou ngl svéSenou u boku. ,Zrovnadera jsem o tom mluvil s
Connii Duaneovou.*

Usmev na Burwicko¥ tvéi se rozplynul. ,Vy jste s nidera
hovail? Kdy?*

,0dpoledne.” Keith se snazil mluvit lhostéjrprestoze si vSiml
napsti v Burwickow hlasu. Zavrazdil Guntera on? Nebo to byl jeden
z osadnik? HRi souwasném stavu éci by to bylo obtizné, ne-li
nemozné dokazat. ,Docela dlouho jsme si povidadi.td milé
dévce.”

Burwick nic néekl, jen seiel rty. Nad nimi se od Slaného
potoka tyily rudé stény kaionu do vySky skoro sto padeséat nmetr
Uz jim zbyval jen kousek cesty a Tom si vSiml Burkavy zvySené
ostrazitosti. Ten muz mozngekal zradu, ale o &&m takovém se
nezminil.

Tom se v myslenké&ch vrétil k Sueinu varovaniiedghoziho
dne. Kdopak by ho asi alizabit? Neprozradila mu nic konkrétniho,
jen ho varovala, aby nejezdil na tuhle &ku. Remyslel, jestli
chttla setkani se zastupci osadni#abranit, nebodto wdéla a byla
skute&né znepokojena.
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At o jejim bratrovi Pitu Laineovifemyslel sebevic, jeho vliv na
vyvoj situace nedokazal odhadnouti PAdné debato rim nepadla
jedinad zminka. Bkoliv se zdal byt mimo hru, stal rozhagdn pozadi
stejre jako ten zdhadny jezdec na Sedém koni. Cely tétp zrel
nepravdpodobrg, ale Kedrick si nemyslel, Ze by Sue€lenve zvyku
si vymyslet.

Kanon Slaného potoka se ro#Ba ustilo do &) nékolik bo¢nich
kanona. Opustili dno a jeli podél utéskteré se & tycily dvé st
metri nad stezkou. Mili na jih a Burwick uz nemluvil, jen si otiral
Spinavym kapesnikem potela.

Kedrick si posunul klobouk do tyla a ubalil si aiga. Je&t
nikdy nevidl Burwicka tak neklidného a matlo ho to. Schwaln
neekl nikomu ze spolaosti o Gunterovi, ale s¢kolika lidmi z
meésta se dohodl, Ze se postaraj¢lo.tObaval se, Ze by zprava o jeho
smrti mohla zavinit fechod konfliktu v otekenou bitvu, které se
snazil zabranit. Navic negl, proc Gunter zerfel a kdo ho zabil.
MozZn4 Ze Slo o odplatu za Singerovu smrt, ale mwohtaké udlat
Keith nebo Burwick.

Nahle se zastavil a dival se na stopy, které tachaleosanily
kun jedouci ze severozapadu. Burwick si jich vSimlétakTyhle
stopy uZ jsem vidl,* tekl Tom Kedrick. i kan to ale niize byt?*

.Mé&li bychom si pospisit,” poznamenal Burwick neétipe.
.Budou tam div nez my."“

Jeli dal jasnym, klidnym ranem. Obloha nad nimi iilao
ohromnou blankytnou klenbu posetou nadychanymi kybla
piipominajicimi kousky vaty na modré hladigezera. Po jejich
levici se tyily obrovské rudé skaly a udoli napraveeghazelo v
mirné zvinénou krajinu. Kdyz se Tom podivakgs plé porostlou
Salwji, védél, Ze asi deset kilometrdaleko odtud se v modrém oparu
skryvéa korytoreky Malpais a Sue Laineova.

Byla toho rana doma? Neboékam odjela? Byla podivn
pritazliva, ta Stihla, tmavovlasa a tmavooka divkgranou pleti,
nepoznamenanou poustnim sluncendteewn. Vypravila se za nim tu
dalku, aby ho varovalair@d nebezpgm. Pra&? Protoze se o¢p
bala? ProtoZze ho milovala? Tuhle mySlenku okamzahnal, ale
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piemyslel dal. Navzdory své krase to byla tvrda, ¥@ea Zena,
kterd nenaviéla okolni krajinu a cla se z ni vysvobodit.

Nad otewenou plani tatily viny horkého vzduchu a pod rudymi
sttnami se keily stiny. Na pousti se zvedl vzdusny vir, nesebau
pisek a prach, a pak skinve kirovi. Tom si otel obai a pobidl
kor¢ dal na vychod. V délce se zvedla vysok& vKominu
obklopena svymi spotaiky.

.Podivejte!” zvolal Burwick triumfals. ,Tamhle jedou!”

Na jihu, stale jestasi @t kilometni daleko, uvidli dva jezdce
mirici ke skale. Na tu vzdalenost je nebylo mozné apzie jejich
cil byl ztejmy.

,T10 je skwlé,” rozz&il se Burwick. ,Budeme tamadas. Tak n
napada,“ podival se na zlaté hodinky, ,co kdybyslenapged a
pockal tam na B? Ja se zatim porozhlédnu kolem¢gakeé fimsy v
kanonu.*

O par minut pozgi sesedl Kedrick ve stinu pod skalou. Byla
tam mal& kaluz vody. Nechal napit kKom pak ho odved| o&so dal,
kde rostlo trochu travy. Vratil se, sedl si na zamapalil si. Vidl,
jak se ti dva jezdci blizi. Jeden z nich &eauth bystrém hédakovi,
druhy na Sedém groSakovi.

Dojeli az k ®mu a sesedli. Prvni byl Pete Slagle, druhého
Kedrick jeSE nevictl. ,Kde je McLennon?* zeptal se.

,Objevi se. Jest nedorazil z rate, tak jsem fjel se
Steelmanem. Je to dobrej chlap a mluvi za nas ugedie mizete
se sejit i s Bobem, jestli gebujete jeho slovo.”

.Pfijel Burwick. Je nahi® na gjakéfimse."

Tti muzi se shlukli a Steelman si prohlizel Kedrickdaai Reid
mi fekl, Ze jste dobrej chlap a da se vaity

~Snazim se.“ Naposledy potahl z cigarety a zvedih)] aby ji
tipl o skalni stnu.

Na okamzik astal stat jako solny sloup a pak mu doSlo, co se
dgje. ,Pozor!” vykikl. ,K zemi!*

Jeho hlas fehlusil rachot vyseli a reco ho udélo, jes€ kdyz
padal. Ucitil dder do hlavy a zaplavila ho vina teny, ktera mu
svirala ¢lo a hrdlo a on se do ni hlogjba hloukgji propadal. A pak
uz nebylo vibec nic.

- 66 -



Alton burwick se usmal a odhodil doutnik. Kligse vytahl do
sedla a rozjel se naprativerici muzi, kteri se vyndili zpoza skal
pobliz Kominu. Kdyz k nim dorazil, stali uz nagmi zakrvacenymi
postavami lezicimi ve stinu na zemi. ,Dostali jsjgk fekl Shaw.
Oc¢i se mu tvrd leskly. , Ted se to konén¢ pohne.*”

Fessenden, Clauson a Poinsett ziralighea a néikali nic. Lee
Goff k nim pichazel ze svého vyvySeného stanayig&de ¢ihal na
kohokoliv, komu by se podi¢éo utéct.

Slagle byl doslova provrtany kulkami a cely od krxéedle
n¢ho lezel Steelman s detenou polovinou hlavy. Kapitan Kedrick
byl 0 nEco dal, na hla¥ mél krev a na koSili tmavou skvrnu.

,Chcete, abych je dorazil?" zeptal se Poinsett.

,Koho bys dorazel?“ usklibl se Clauson. ,Kouknirse r¢ jsou
mrtvy jako hadrovy panenky.”

»A co Kedrick?“ zeptal se Fessenden. ,Jé&tdrpo rem?*

~Je mrtwjSi nez Kolumbus,“ ujistil ho Goff. ,Hej!* perusil je
Shaw. , Tohle neni McLennon. To je Steelman!”

Shlukli se kolem mrtvého. ,Opravdu!* zasal zurivé Burwick.
»Tak to je malér. KdyZz nedostaneme McLennona, buslerhZmikl,
kdyZz se podival na Dornieho Shawa. Jehikké hredé ai byly
jasné a chlapecké.

.Proc, Séfe,” hlesl potichu, zahodil cigaretu a zaSjagpickou
boty. ,Myslim, Ze je tam, odkud jsentijel. Nechte McLennona
mne. Dostanu ho, nez zitra zapadne slunce.”

»,Chces doprovod?“ zeptal se Poinsett.

.Nepotrebuju ho,“tekl Shaw, ,ale poj@ se mnou. SlySel jsem,
Ze ten Bob McLennon je bejvalej Serif. Nikdy jseraml rad
Serify."

Nasedli na ko&i a pomalu vyrazili na cestu. Dornie Shaw,
Poinsett a Goff odjeli na zdpad za Bobem McLennaonéiton
Burwick se zamysSlen vydal na vychod do Mustangu. Zbyvajici
muzi jeli s nim. Jen Fessenden se nervazméd|. ,Meli jsme se
pieswdcit, jestli jsou opravdu mrtvi.”

Lvrat se tam, jestli chceSyekl Clauson. ,Ale jsou dité tuhy.
Ten Kedrick! Nikdy jsem ho neg¢hrad. Stelil jsem ho pimo do ty
jeho chytré&ky hlavy.”
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Odpoledne se pomalu vleklo. Slunce se shtark obzoru a
z&inalo se ochlazovat. ddde v dalce zavyl kojot na bily ¢sic a
pak se zas v krajinrozhostilo ticho.

Ve stinu pod t§ici se masou Kominu se&ao pohnulo. Kojot,
ktereho pilakala krev, ucitii obavany packlovéka. Polekad
zakiucel, stahl se a pak pomalu athh Valach s atzi spu&nou k
zemi doSel po travke kaluzi, zastavil se a roztahl nozdry, kdyzilcit
krev.

Kdyz se pedtim pasl za skalami advim, ginutila ho stelba
jen zvednout hlavu. Potom se zas vrétil ke spdsdste zelené travy,
ktera rostla na malé zavlazované ploSe mezi skalslc dalSiho se
nepohnulo. V nénim chladu se krev srazila a mrtééatztuhla.

Patnéct kilomefr odtamtud za sebou W@ Laredo Shad, ktery
se opozdil na sdélzku s Kedrickem, zchromlého k&nDvé hodiny
piedtim Slapl jeho ki do diry a upadl. Nezlomil si sice nohu, ale
oSklivé se poranil. Shad zlostrklel a Sel dal gsky a cestouigmital,
zda by se na noc neémutabait. Ale pomysleni, Ze naéh Kedrick
¢eka, ho pohatto kupredu.

O hodinu pozdi se stale jestvlekl na nohach plnych puchy
kdyz uslySel dusot kopyt. Rychle popadl puSku. @y se vyndil
jezdec a fitahl o&ze. Chvili bylo ticho a pak promluvil Shad. ,S
kym mam tuest?”

Druhy jezdec také drzel zhta,Jsem Bob McLennontekl. ,A
vy?“

,Laredo Shad. Zmrzél se mi kin. Mam namieno ke Kominu.
M¢l bych se tam setkat s Kedrickem.” Prohlizel si enwzsedle.
.Nemg¢l jste byt na salzce? Co se stalo?”

.Nestihl jsem to. Se Slaglem jel Steelman. Vydanjsse za
nimi, protoZe se nevratili."

,Coze?" vykikl Shad. ,McLennone, zda se mi, Ze jsem se bal
pravem. Vsadim se, Ze se tam staloonzlyho. Nikdy jsem tomu
Burwickovi netil, ani nahodou.”

McLennon si Texasana prohliZzel. Ten chlap mu by saticky,
ale stale vahal. ,Co jsi ZaLaredo? [Blas pro spolénost?*

Shad zavdl hlavou. ,Je to takhle. Nechal jsem se najmout,
abych se tady ohahpistoli, ale na takovyhle&ei nejsem. Z&alo mi
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to smrdt stejre jako Kedrickovi, tak jsme $ekli, Ze to u spoknosti
zabalime. Kedrick istal jenom proto, Ze doufal, Ze se mu goda
domluvit mir. A ja fistal s nim.*

.Naska: si za n¢,“ vyzval ho McLennon. ,Mij kuii nas unese
oba a je to uz jenom kousek."

KAPITOLA 10

Oc¢i mel otewrené jest dlouho edtim, nez si wdomil, co se
stalo. Zjistil, Ze lezi v &aké pelivé uklizené mistnosti, kterou
nepoznaval. Dlouho patral v mySlenkach a snaziaskladat utrzky
v uceleny obraz. Je kapitan Tom Kedrick... Jel naadap New
Orleansu... Vzal gakou praci... Pak si vzpongh

DoSlo ke schzce u Kominu a misto McLennonatijel
Steelman. Tom pré&vzhasinal cigaretu, kdyZz uwidza skalami ty
muze a zablesk slunce na hlavnich jejich puSek.riklyla padl k
zemi, ale ne dost rychle. Dostal zasah do hlavejmé® jeden do
téla.

Jak dlouho to mohlo byt? Qtb hlavu a rozhlédl se po
¢tvercové mistnosti s kamennymi zdmi. Jednénista ¢ast dalsi
tvorila celistva skala. Zbytek byl postaven z otesanyemert.
Vedle Siroké postele, na niz lezel, bylyl st Zidle. Pohnul se a postel
zavrzala. Dvee se otekely a on se dival docoConnie Duaneove.

»,connie?“ pronesl fekvapes. ,Kde to jsem? Co se stalo?”

,BYl jste mnoho dni v beadomi,” fekla mu a fistoupila k
laZku. ,M¢l jste silny otes mozku a ztratil spoustu krve, nez vas
Laredo a Bob McLennon nasli.”

»A COo ostatni?"

~Mrtvi. A vy jste mel byt take.”

»Ale kde to jsme?“

.Je to sidlo ve skale, opudse a velmi staré. Nachazi se vysoko
na Ubd@i hory zvané Zlogska skala. McLennon oém wedél. Bylo

- 69 -



mu jasne, Ze kdyby se rozneslo, Ze jste nazitisli oy, aby préaci
dokortili. Proto vds sem McLennon a Shaivpzli.”

»A jsou tady?"

~Shad ano. Lovi a do Yellow Butte jezdi pro zasoalg musi
byt velmi opatrny, protoZe se ngj tidé z&inaji divat podeziray*

~A McLennon?*

~Je mrtvy, Tome. Zabil ho Dornie Shaw. Jel do Magta pro
doktora a potkal Dornieho na ulici. Bob byl rychile Dornie je
jako blesk. Zabil Boba, nez stavystrelit.”

.Kde jste se tady vzala?"

,Bob McLennon a Shadé&déli, Ze jsem proti spotsosti a ze
stry¢ek John je mrtvy, tak pro #rprisli. Vydala jsem se rovnou sem.
Vim néco malo o oSébvani zragnych. Laredo byl skdty, Tome. Je
to skutény pritel.”

Kedrick pikyvl. ,Kdo stiilel? Myslim, Ze jsem zahlédl
Poinsetta.”

,Byl mezi nimi. SlySela jsem je o tom mluvit, alehdy jsem
jes€ newdéla, o cem jeftec. Byli tam Poinsett, Goff, Fessenden,
Clauson a Shaw.*

~otalo se jest néco?”

.Moc véci. Podpdlili hostinec v Yellow Butte a staje a mgh
kontroluji predchozi nifeni. Hrstka osadnikse stédhla do hor pod
vedenim Pita Laina a vaSehdgitple Daie Reida. Snazi se tam
opevnit.”

»A Co Sue?”

Rychle na sho pohlédla. ,Libila se vam, Ze? Sue se dala
dohromady s Keithem. Jsouiad spolu. Je zé&pted velké zvfe.
Povolal dalSi pistolniky a biatMixusovi jsou pdad tady. Pravted
maji Alton Burwick a Loren Keith tuhle zemi pod pam. Dokonce
vypsali volby.”

»Vvolby?*

»,ANo, a sami poitali hlasy. Keith byl zvolen starostou a
Fessenden je Serif. Burwick se od toho saejox drzel dal a
Dornie Shaw by praci Serifa nevzal.
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.Vypada to, Ze je ve vSem po jejich, co?* zamumJahkze oni
newdi, Ze jsem nazivu?“

.Ne. Shad se tam vratil a vykopdl hroby. Ty dva potbil a
tieti jamu zasypal a dal na rfik s vaSim jménem.*

»Vyborn¢!" Kedrick byl spokojeny. Pohlédl na divku. ,A jae
dostavate sem a zpatky doésta, aniz by vas gkdo zaal
podezirat?*

Trochu se z&rvenala. ,UZ jsem se doésta nevrétila, Tome.
Zistala jsem tady s vami. Nebylo mozné jezdit serana. tProst
jsem tam vSechno nechala a odesla.”

»~Jak dlouho je&t potrva, nez budu moci vstat?*

,Dlouho ne, kdyz #staneme v klidu. A @ uz jste mluvil az
dost.”

Kedrick se nad celou situaci zamyslel. Prodej sgdumskuténi
za par dni a tak bylddgba zabranit tomu, aby sp&iest profitovala
ze svych zleint. Jak tam leZel a odpival, v hlav se mu rodil plan.

Pistole n&l poweSené na iebiku kousek od své ruky. Vak, ktery
si s sebou vzal z hotelu, lezel v kbuByla uz skoro tma, nez plan
dokortil, a kdyz giSel Laredo, byl nag) ptipraveny.

,Cimarron?* pokyval Shad hlavou o chvili pagid ,Do
Bloomfieldu by to bylo bliz. Co ty na to?*

,Dobre,” souhlasil Kedrick. ,Z&d’ to rychle.”

,10 neni problém,‘tekl Laredo a fehodil si Zvanec tabaku z
jedné tvée do druhé. ,Ale v Mustangu uZco ¢ujou. Co kdyz vas
tady vy¢muchaji, az budu p&p*“

»,Musime to risknout. Tady je zprava. PéSsi!*

Slunce jasé# svitilo do mistnosti, kdyZ veSla Connie se snidani
Otxila se a zbledla. ,Vy jste vstal!

nejisé se usmal. ,Resre tak. UZ jsem se navalel v posteli az az.
Jak dlouho vlasi?*

~Skoro dva tydny,‘fekla mu. ,Ale nesmite vstavat. Pdia se a
odpcivejte.”

U okna naSel misto, odkud byl dobry vyhled na cestie. Na
jeho zadost mu Connietipesla virkestrovku a jeho pusku. ®©b
vycistil, promazal a polozil vedle okna. Pak zkontkalb své
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revolvery a vrétil je do pouzder a nakonec prohlédb¢ pistole
Walch Navy.

Uvédomoval si, Ze je iffliS pozd néco uctlat, ale piSlo mu
divné, Ze si na Ransoma nevzpeadiiv. Ve Washingtonu nebylo
schoprjSiho zakonodarce nez jehdéitpl Frederic Ransome, s nimz
bojoval v oldanské valce a spolu se¢adtnili i francouzsko-pruské
valky, kde byl Ransome jako pozorovatel. Pokud maikdo na
posledni chvili zablokovat prodejigly spol€nosti, byl to on.

Po telegramu &l nasledovat dopis se vSemi podrobnostmi, na
jejichz zaklad mohl Ransome spustigjakou akci. Tento popularni
a schopny mlady senéator gapelskym vystupovanim byl navic
skwly stratég a to bylo v jejich situaci rozhodujici.

Obydli v Gtesu bylo postaveno tak, aby ho nebykdsé najit a
aby se dalo ubranit. Connie Tomovi gd¥a, Zze tomu tantikali
Zlodéjska skala jegtdavno pedtim, nez se tam objevil prvréloch,
protoze indiani, kté tam zili, byli powstni zlodji. Byl tam pramen,
takZze s vodou nebyly problémy, a zasahi mostatek.

Pomalu ubhly dva dny a ranoi¢tiho dne, kdyz Kedrick
zaujimal své postaveni u okna, Wwigezdce, jak vjizdi do Uzkého
kanonu pod nim.

Muz postupoval pomalu a cestou zkoumal zeradpsebou.
Obcas se zastavil a poz@rse rozhlizel kolem. Kedrick s namahou
vstal, vzal vigestrovku a podél zdi doSel do vedlejSi mistnosti.

,Connie?* zavolal potichu. Zadna odpiek: Za minutu to zkusil
znovu. Stéle nic.

Pak si vzpomél, Zetikala cosi o tom, Ze zajde doh pokusi se
najit indidnské zeli, aby obohatila jidekek o trochu zeleniny.

Vratil se k oknu a pozoinsi prohlizel terén, kdyz mu nahle
poskailo srdce leknutim. Connie sbirala zeli ve vyklerkanonu
ani ne padesat métod neznameého jezdce.

Kedrick zvedl pusku a zkusmo nathiByl by to vystel na cil
vzdaleny asityii sta meté. Sklonil zbra. Cizinec byl t& bliz k
divce a kdyby Tom minul, mohla by ji zasahnout laylktera by se v
uzkeé strzi stéla i nékolikrat odrazit.

Néjak ji vS8ak varovat musel. Kdyby jezdec naSel [ibpy,
objevil by jak Connii, tak jejich ukryt. & nahle nagimil usi, muz
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ztuhl a rozhlizel se kolem. Kedrick si ho vzal zama musku. Nerad
by ho zabil ze zalohy, ale kdyby to bylo nutné,axehal by.

Connie se narovnala a zdalo se, Ze posloucha. Tapmath
sledoval @ni acekal. Ti dva mohli t& byt tak @t metii od sebe, i
kdyZz nemohli vidt jeden druhého fps skalni vystupek a poustni
porost s vysokym topolem &kolika cedry.

Oba bez hnuti naslouchali. Kedrick se nerwbdkausal do rtu.
Oc¢i ho pélily a musel si je promnout rukou.

Jezdec seskd na zem a vytahl pistoli. Udial nekolik
ostrazitych krok od svého kot Kdyz Tom zalétl pohledem k divce,
uvidel, Ze mava. Zvedl ruku a zaméaval také. Pak zvegkpuDivoce
zavrgla hlavou a takekal dal.

Muz si nyni prohliZel stopy v naplaveném piskudgzksi klekl,
objevil se v dji novy prvek. Kedrick zachytil koutkem okajaky
Laredo rychle pohlédl k oknu a zamaval. Pak sékke sedla.

Kedrick ve své pozorovatalnnic neslySel, ale vifl, jak se
Laredo po silné vrstvpisku blizi k cizinci. Asi deset métod rgj se
zastavil.

Musel promluvit, protoZze neznamy jezdec strnulpjaly dostal
zasah. Pomalu se riémil. Jak se obracel, uvlmu Tom koné&ng
do tv&e. Byl to Clauson!

Co se stalo pak, préblo tak rychle, ze to ani nesthsledovat.
Nékdo z nich wité néco fekl, ale nezaleZzelo na tom kdo. Laredo
Shad zaujal $tlecky postoj a v jeho pravé ruce se objevila fasto
Na dlouhy okamzik strnula ve vzduchu a pak, kdyauSbn stiskl
spous$, Shad vyselil jen o zlomek vtéiny diive.

Clauson se zapotacel dozadu a Shad vypalil znogande
pomalu klesl k zemi, Laredo kému dosel a odepnul mu pasy se
zbrarémi. Pak z jeho kahisundal sedlové tasky, puSku a munici. S
Conniinou pomoci zvedl mrtvého do sedla, uvazaa ipdacl kor po
zadku, aby se rozhl.

Connie Duaneova vstoupila do mistnosti celd blgdl ¢l jste
to?"
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Prikyvl. ,Nemohli jsme ho nechat jit. Kdybychom to dlali,
byli bychom vSichni mrtvi jestpred zitejSim polednem. T&" ekl
se spokojenym ustBkem, ,budou mit ¢em gemyslet.”

Kdyz priSel Shad, usmal se. ,Newidjsem, Ze drZi v ruce
pistoli. M¢l ji u stehna, kdyz tamidpel. Mohl mé dostat.”

Hodil na podlahu sedlové tasky. ,Kus Zvance a pélooii.
Myslim, Ze se nam #iZzou hodit, i kdyz jsem takyéoo givezl.
Telegram odeSel a dopis taky. Telegrafista se &hogptaval. Zda se,
Ze se o tom vSem uz doslechli.”

,Cim vic lidi o tom bude &dét, tim lip. Nam to vadit nebude,
ale spolénosti ano. Doz&dél ses gco nového?*

»~JO. Nekdo zveri zatal cdklat dusno kuli Gunterov¥ smrti.
Spolenosttikd, Zes to udal ty.“

Kedrick pikyvl. ,Napadlo e, Ze to zkusi. Za par dni budu
odsud venku a pak uvidime, co se dag"

,Dej si na&as,"fekl Shad. ,Ta banda zl¢ph nas tady nenajde. |
kdyz,“ dodal nahle, ,jedexirem jsem kousek odsud ¥idstopy ty
grully.”

Zase ten !

Ube¢hly dalSi dva dny. S Laredovou pomoci Tom sestopgil
stezce a po Zéfwich doft do kaionu. Zasli se podivat na své kon
ukryté na nedaleké malé pasece. Valaciel#al a rozbhl se k
Tomovi a ten se usmal a podrbal ho na plecich. séa#léi, hochu?
Jsi gipraveny vyrazit?*

.Nemuze se d&kat,” rekl Shad. Zapalil si cigaretu a zamZoural
na Kedricka. ,Co chce&tht, az odsud odjedes?”

»Trochu se porozhlédnu kolem. Zajedu za Pitém Lmairee pak
zanu pronasledovat kazdého parchanta, kte&y prsty v té Spia.
Hlavre,“ dodal, ,Dornieho Shawa.”

~Je nebezpiej,” fekl Laredo tiSe. ,Ja ho i$et nevictl, ale
zeptej se Connie. Vidh, jak zabil Boba. Je jako blesk.”

.Tak jeden z nas zef,” op&il Kedrick. ,Ale jestli to mam byt
ja, rédd bych ho vzal s sebou a taky par dalSich.”

,O to prav jde. Shaw je zabijak, ale tomu vSemu Séfuje Alton
Burwick. Keith je jenom jeho pravéa ruka.”
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Za ti dny vyrazili s Connii na cestu a po vedlejSiokz&aAch se
dostali k Ukrytu, ktery zaloZil Pit Laine. Byl toadDReid osob# kdo
je zastavil, a & se mu rozzaly, kdyz spatil Kedricka.

»LAch Tome!* zajésal. ,Jsi jako @) syn. SlySeli jsme, Ze¢t
zabili.”

Pit Laine stél u ohha okolo gho sedl asi tucet mul, z nichz
Kedrick wtSinu znal. Nagimili se, kdyzZ ti ti vesli do s¥tla, a Pit se
otacil. Bylo to poprvé, co ho Kedrick vid, a byl prekvapeny.

Laine byl jen o malo vySSi nez jeho sestra, alek$iv ramenou
a Stihly v pase. Kdyz se obratil, & si je ostrym, zasmuSilym
pohledem. Kedrick pochopil, Ze stoji proti muzi gghému zabijet,
svym zpisobem steji nebezpénému jako ten malyabel Dornie
Shaw.”

~Jsem Kedrick,” fekl, ,a tohle je Connie Duaneova. Shada
myslim znas."

»Znhame vas vSechnyjekl Laine a pokynul jim, aby se posadili.

TiSe a strané jim Kedrick vyswtlil svij plan. Skogil slovy:
»1ak takhle to je. Pozadal jsem svehitgle, aby zahajil v té i
vySefovani a zablokoval obchod, dokud pravda nevyjdeeviagj
Jakmile se prodej zastavi a vygetini z&ne, ti lumpové se tady
dlouho nezdrzi. Projde jim to, jen kdyZz udrzi v3exhpod
poklickou.”

»TakZze p@kame a nechame je utéct?" zeptal se Laine.

.Ne,” zavrgl Kedrick rozhodd& hlavou. ,Pojedeme do
Mustangu, vSichni. Maji svého starostu a Serifa,valejné migni je
na nasi stran Navic,” dodal, ,tam fijedeme v okamziku, kdy se
dozwdi, Ze z obchodu seSlo. Jakmile se téskzvoznese po #st,
vSichni spojenci je opusti. Ti zabijaci zmizi, ahie.”

.Bude se diflet,” poznamenal jeden stary muz.

»rrochu,” pripustil Kedrick, ,ale pokud bude po mém, tak spi$
véSet. V tom mist jsou vrazi Steelmana a Slaglea. A ja dostanu
toho, co zabil Boba McLennona.”

Pit Laine se otél. ,Toho chci ja."

.Promin, Laine. Zabil Boba, kdyz jel do ¢sta, aby mi sehnal
doktora. Ale nizes se o &) taky pokusit,“ dodal.
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.,Rad bych se s nim utkal j4," ozval se Laredo, ,sti@osti mi
déla reco jinyho. Kdo je ten jezdec na grulle? Je to jedl@as?"

Laine zavrél hlavou. ,Ne, pro nas to je taky zahada.”

,Hodné se potlouka kolem,tekl staec, ,ale nikdo ho nikdy
nevidkl. Myslim, Ze zna tuhle zem lip nez my. Uz tadyeZzgsi
dlouho.*

»A co chce?*fekl Shad. ,Nedava to smysl.”

Kedrick pokeil rameny. ,To bych taky radedél.” Obratil se k
Daiovi. ,Rad & vidim. Bal jsem se, Ze jsi¢hproblémy.”

.Problémy?* Dai se zeSiroka usmal. ,Tak tomikas? Celej riy
Zivot je jeden velkej problém. Ale ja to beru, jakpijde.”

Dlouze potahl z dymky s kratkou troubeli a podisalna jizvu
na Kedricko¥ hlaw. ,Vypada to, Ze sis taky uZzil. Kdybys néntak
tvrdou hlavu, byl bys mrtve).”

,Kdyz jsem ho naSel, nevsadil bych ng ani faleSnej cent,”
utrousil Laredo suSe. ,Tytittam lezeli celi od krve. Byli jsme si
jisty, Ze jsou mrtvi vSichni. Tenhle&noSklivou diru v BiSe a jeho
hlava vypadala, ze je rad&tna, dokud jsme s nim nepohnuli¢M
zatraceny $tti.”

Rano vitali Laredo a Kedrick znovu v sedle. Corlbieaneova
zustala v tabie s rkolika Zenami osadnik Po cest do Mustangu
Laredo a Kedrick nijak negphali. Nestali o to, aby je v#tl prijizdét
nektery z jezdé@ spol€nosti.

.Nemuzeme toho moc wtht,” pripustil Kedrick, ,ale chil bych
se podivat, jak to ve &t vypada. Pdebujeme ¥dét, co se stane,
az se roznese zprava o zruseni prodeje. Azddesechno hralo do
ruky Altonu Burwickovi a Lorenu Keithovi. Takhle bie na tom
nikdy nebyli.

Jen si to peber. RiSli sem, kdyZ pda casténé patila
osadnikm, ktei na ni n€li narok. Podélo se jim nechat {du
Vymefit, vznést narok na nejlepsSi pozemky a &sitv oznameni.
Kdyby si ho ndhodoudkdo nepecetl, cely prodej by se uskuial a
nikdo by si toho ani nevSiml. Ale jeden z osadndznameni zahlédl
a zaaly problémy, které chli feSit dva schopni muzi Slagle a
McLennon.
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Oba jsou té mrtvi. A dalSi vhodny #dce Steelman také. Keith
a Burwick si mysli, Ze nikdo nema pii jak ti lidé zenteli a kdo je
zabil. Ja byl jeden zth, na které se nemohli spolehnout, & e
maji za mrtvého. John Guntefipes| do projektu penize adtge po
ném.

Zbyvalo par dni a obchod by se uskmika pida by byla jejich.
Pit Laine a jeho skupina by byli prohlaseni za peaa Keith by po
nich okamzi¢ Sel s bandou zabijak

,J0," zavitel Laredo, ,maji to dale rozehrany, jen co je pravda.
Ale na jedno zapondh. Na to cgvce. Connii Duaneovou.”

,CO je s ni?"

.Podive],“ spustil Shad s cigaretou v Ustech, ,seavytratila z
Mustangu hned po tom, co zabili McLennona. V kadit@in iekla,
Ze chce svy penize zpatky. Co kdyz ® pozada, ale oni ji je
nebudou moct vratitReknsme, Ze Connie Zae mluvit a povi
vSechno, co vi. A oni se domnivaji, Ze je toho spamuByla pece
Gunterova nefte takZze niZzou gedpokladat, Ze seji &oval vic, nez
tomu ve skuténosti bylo.”

~Chcesrict, Ze seji pokusi zmocnit?“

,CO0 byscekal? Mozna ji usiluji o Zivot.”

Tom Kedrick gimhouil o¢i. ,S Lainem bude v bezpg" fekl,
ale se znatelnym ndznakem pochybnosti v hlase.

Shad poktil rameny. ,MozZna. Ale nezapominej, Ze Singer byl
taky jeden z nich, affjom nevahal fivest Aba Mixuse za Sloanem,
aby ho zabil. Kdyz si spataost mohla koupit jeho, tak prane
dalsi?*

Praw v tom okamziku sefl takovy ¢loveék proti Altonu
Burwickovi v kancel& kamenné budovy, zatimco Keith se
rozvaloval v Zidli u zdi. Jmenoval se Hirst. Byedly, ale odhodlany.
~Ja nelzu!™ prohlasil. ,Jel jsem celou noc, abychnv to fekl.
Objevila se tam s tim pistolnikem Laredo Shadenedri¢kem.”

.Kedrick je nazivu?“ Keith se vyierg nagimil.

.Nazivu jako vy nebo ja! Na jedny stramlavy je vyholenej a
ma tam velkou jizvu. Taky trochu ulevuje jednomukino Byl
postelenej, to jo. Ale uz zase sedi v sedtgter mi!”
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Hirst si nechal nejhorSi na konec. Podlézase usmal na
Burwicka. ,Hodily by se mi #aky penize, pane Burwickujekl.
,Vim toho jeSt vic.”

Burwick na rj upierg ziral, pak sahl do zasuvky a hodil nal st
dva zlaté dolary. ,Dafe! Co mi jeSt povite?”

.Kedrick poslal zpravu jednomu chlapkovi do Washamy.
Jmenuje se Ransome. Ma zastavit prodejyp dokud neprokhne
vySefovani.“

,coze?"

Keith vyskail ze Zidle popelavy v obieji. Néco takového
netekal. Kdyz se poprvé do&l o mozZnosti zmocnit seéth
pozemk, piipadalo mu to jako snadny &gob jak pijit k penszam.
M¢él skwélé kontakty ve Washingotnu z dob své vojenské karié
zdalo se mu, Ze s Burwickovymiadcovskymi schopnostmi a
Gunterovymi ped&zi to nemize krachnout. Byl si jisty, Ze dosahne
sludného zisku a vrati se na vychod, aby si taonklzil. Ze je to
Spinava zalezitost, mu n#édlo starosti. Ale Ze by se o tom mohli
dozwdét jeho gatelé na vychad..

»,Ransome!* vykikl Sokovarg. ,Zrovna ten!*

Frederic Ransome s nim slouzil za valky a jejicBjemnych
vztah nebyl pray pratelsky. A byla navic ta epizoda u mostu...
Zacervenal se, kdyZz si na ni vzpothna bylo mu jasné, Ze ji
Ransome pouzije jako zaklad proupvisudek. Kedrick nest ani
tuSeni, jak doke udtlal, kdyZ si Ransoma vybral.

,10 je konec!” Ogfel se dlasmi o desku stolu proti Burwickovi.
.Ransome to celé s chuti rozmazne.”

Burwick poznal, Ze je Keith vydeny. Klidré sedl a jeho téné
télo ve stale stejné Spinavé kosiliepékalo pes zidli. Pohrday si
Keitha prohlizel. Mohl by se ten muz postavit pratinu?

.Vvratte se tam,“fekl Burwick Hirstovi, ,a informujte @ o
vSem, co udaji. Davejte pozor, tavam nic neunikne. Zaplaceno
dostanete.”

KdyZ Hirst odeSel, Burwick se obratil ke Keithovtlasté rty se
mu zkroutily do usrvu. ,Co na tom sejde, jestli se to trochu
zpomali? A si vySefuji. Stejreé prijdou poza.”
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,P0ozd&?" podivil se Keith. ,Kdyz proti nam budou &kit lidi
jako Kedrick, Shad, Connie a ostatni?*

»AZ prijde ¢as," ekl Burwick tiSe, ,zadni ssdkové nebudou. O
to se postaram.”

KAPITOLA 11

Keith se obrétil k Burwickovi, zmaten tobnem jehadu. ,Jak to
myslis?* zeptal se.

Burwick se uchechtl a s&l rty kolem doutniku. V pohledu,
ktery wnoval Keithovi, byly zloba a opovrzeni. Skoda ZedKek
byl tak sentimentélni. Byl to dvakrat takovy chiagZ Keith a uz to
dokazal vic, nez bylo zdravo.

~Jak?“tekl. ,Kdyz nebudou stdkové, nebude anitipad. Co by
jim mohli powdét lidi z mésta? Z¢eho nas podeziraji? Podeai
pied soudem neobstoji, anfeal vyborem. Nez se sem dostanou,
bude tahle zemklidna a ticha, to mi &."

,CO0 chces udat?” zeptal se Keith.

,CO asi? Zbavit se Kedricka, Laredo Shada a téyhdHotom
vezme$ bandu a ¥igtiS to krysi hnizdo narébeni. Kdo pak bude
mluvit? Gunter by se mozna slozil, ale ten je mrifnkdyZ vyidime
i ostatni..."

»,connii ne!* zaprotestoval Keith. ,Ji ne! Proboligvece!”

Burwick si odfrkl a zkroutil rty ve zlobném us8ku. ,Ano,
Connie!" vySekl. ,Copak ses désta zblaznil, Keithe? Nebo jsi tak
zmekl? Ta holka toho vi vic nez vSichni ostatni dohaoijn Musime
pocitat s tim, Ze ji Guntegikal vSechno.”

Vstal, z&al prechazet po mistnosti a zarkeas si Keitha ngfil.
Ten blazen! Byl podrazay a rozileny. Co je to v posledni déls
muzi, Ze jsou tak slabi aufkani? Jestli vyjde z tohohle obchodu
Zivy... Dornie nema Keitha rad. Burwick se nahle usrbaérnie, to
je chlap! To, jak odélal toho McLennona...
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.1ed m¢ poslouchej. SezeneS chlapy. PovolaS Fessendena,
Goffa, Clausona, Poinsetta a bratry Mixusovy a sni2zon v cele je
posles, aby tyii zabili. Chci je mrtvé, jasné? Do konce tydne. A
Zadnagla, rozumis?*

Loren Keith si pejel rukou po vyschlych rtech &ima €kal po
mistnosti. S &im takovym nepéital. Fivodns to vypadalo, Ze v
cest za snadnym a rychlym ziskem jim stoji je&kolik chudych
osadnik. A taky to za&alo, jak Burwick sliboval. VSechno Slo
hladce. Gunter sehnal penize a ong&gdnal ve Washingtonu.

Keith si uvdomil, Ze kdyz to vSechno praskne, bude to on, na
koho padne vSechna vina. Burwickovi se gddalrzet se v pozadi
pii transakcich na vycheédstejré jako on stal vzadu tady. Bude to
v3ak jeho vina, kdyZz setoo nepodi. A pii Ransomow vySetovani
vyjde ugité vSechno najevo.

Samozejmé Ze ma Burwick pravdu. Mohli &udglat jen jedno.
Aspar Ze Dornie a ostatni nebudou vahat. Nahle si Beon
vzpomrel.

»Zminil ses o Clausonovi. O toho uz jsm#&sp. Vcera veer
prijel ptivazany ke svému koni. Byl mrtvy uz celé hodiny."

,C0ze?" Burwick pestal Kizovat mistnost a ffstoupil ke
Keithovi. ,A to mi ikdS az té?" Rozzd@en: ho probodaval
pohledem. ,Stopoval dkdo toho ko zpatky? Ty zatraceny idiote,
Clauson byl dynamit s pistoli. Zaslit ho mohl jenom jeden zéit
muZi, a to ty dobe vis!"

Burwick byl rudy vzteky, kdyZz se obratil argsel na druhy
konec mistnosti. Kleliitom tak zuive, az to Keitha vyesilo. Kdyz
se otail, z oci mu vyslehly blesky. ,Copak si neédomujes,” zeptal
se chrapti¥, ,jak jsou ti muzi nebezai?

Kazda vtéina, kdy budou nazivu, pro nds znamena nehigzpe
Uz jsi vikl Dornieho v akci. ¥ mi, Ze bych byl radsi, kdyby po
mne¢ Sel on neZz Kedrick. Vim, co je Kedrick &zaJe to byvaly
dustojnik — za toho ho celou dobu povazujedstainik a gentleman.

Ale je jeSE néco vic, slySis? Je to gentleman, to je pravda. Ale
ten chlap je taky bojovnik, miluje boj! Pod vSimmtiklidem a
sebeovladanim se skryva nutkani a sila, o kterggie Dornie
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nechat jenom zdat. Dornie je mozna rychlejSi, aeapominej, ze
Kedrick negiestane bojovat, dokud nebude mrtvy!*

Loren Keith se na & zdéSer¢ dival. Za cely rok, co se s nim
znal, ho jedt nevictl takhle zdit a mluvit o réjakém muzi s takovym
respektem, a dokonce strachem. &/ishad Alton Burwick gco, co
jemu unikalo?

Stal tam zmateny a &maly se ho zmamvat pocity jeho
spol&nika. Zachvétila ho tige Kousal se do it a sledoval, jak
Burwick zlostré prechazi sem tam.

»A nejde po nas jenom on, ale i Shad. Ten chladeyasan s
konskym obltejem. A co se W Laina,” Burwickovy oi
potemely, ,ten je z nich mozna nejhorSi. Mysli si, Ze toan ma
osobni zajem."

,0sobni?* Keith se tazav podival na spolmika. ,Co tim
myslis?*

Burwick preSel otazku mavnutim ruky. ,Na tom nesejde. Museji
zmizet ze s#ta, a to hned.” Owl se. ,Tys nas zastupoval ve
Washingtonu. Jestli sesco zvrtne, doplatiS na to. desi posgs a
seza& chlapy. Mame maloasu.”

Kdyz Keith odeSel, klesl Burwick do Zidle a strnakenim ziral.
ZaSel uz p@lis daleko, nez aby mohl vycouvat, i kdyby &htviél
smilu, Ze se mu nepotilo sehnat lepsSi spalaiky nez Keitha a
Guntera.

Presto mohlo vSechno jé&Stdokre dopadnout. ¥él, Zze se
dokaze postavit vySeivacimu vyboru a pro#mit cely konflikt v
pouhou venkovskou Sarvatku. Bezeé¢dkn obzaloby budou mit
vySetovatelé prazdné ruce a on jim pod& celou zaleZijalsb
pouhou boti ve sklenici vody. Keith se Ransoma zjévral. To on
nikoliv.

Jest tam sedl, kdyZz kolem projela skupina jezilamitici z
meésta sledovat krvavou stopu. VSiml si, ze jejieldy doplnili¢tyfi
novaci, tvrdi, zoufali muzi. Mli by to zvladnout i bez Keitha.
Ztézka se postavil,ipSel pes kancelda podival se z okna. Nelibilo
se mu, Zze musi zeih i Connie Duaneova, protoze s nilnsvé
plany. Mozna... Bmhouil o¢i.
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Na pousti honil vitr neklidh pisek a na ¥déné obloze se
vznaSelo osanté kare, jako by citilo plizivé nati, jeZz n€lo brzy
sevit krajinu pod nim.

Dal na sever, sémem k Durangu, zastavil naktipdobytka své
lidi a prohlizel si nebe. Nic néstilo boui, ale on nél nedobry pocit
od chvile, co vyjel z gsta na cestu do Yellow Butte a Mustangu.
Doslechl se o &akych problémech. Ale tam dole sef@d reco tlo,
takZze se tim dal nezabyval. Jeho neklid vSak nealst@ako by mu
vitr prinadSel varovani.

Na jih od rtho odb@ovali Laredo Shad a Kedrick z cesty do
Mustangu a nfili k Yellow Butte. Byla to jen malé zajitka. Oba
chili vidét, co se tam stalo. Kdyz se vSakbfizili k méstu, az na
z¢ernalé ruiny zrdienych budov to tam vypadalo poklidrOsm nebo
deset rodin se vratilo do dsta a ®kolik vabec neodjelo. Ostrait
vzhlédli, kdyz se k nim ffiblizili dva jezdci, a pak pokyvli na
pozdrav.

Mistni wdeli, Ze ti dva jsou na jejich strarproti spol€nosti.
Lhostejre se divali, jak Kedrick se Shadem vgfiddo osady.
Hostinec mdl znovu oteveno v provizornich prostorach staji, tak
vstoupili dovnit. O pult se opirali dva chlapi, pozdravili a
pokratovali v hovoru.

Venku uz bylo chladno a v teplé mistnosti jim bylokre.
Pristoupili k baru, Kedrick objednal piti a zaplat8had si neklidé
pohraval se skletkou. Nakonec se obréatil k Tomovi. ,Nechce se mi
to libit," ekl potichu. ,Burwick se wité o Ransomovi dozvi a bude
chtit odklidit Connii z cesty a nas s ni."

Kedrick souhlasil, jeho myslenky se ubiraly stejngmerem.
Spole&nost te’ mohla udlat jeding, a siceelit komisi, pokud ji
Ransome ustavi, s prajgbdobnou historkou, ktera vygetatele
upokoiji.

.Burwick je had,” poznamenal Shad. ,Negtane se kroutit,
dokud pro ® slunce nezapadne naposled. Je v tom aZz po uSi a
nevzda se bez boje."

Venku zadualy udery kopyt, a kdyz se athi, vidéli, jak prede
dva'mi sesedaji Pit Laine a Dai Reid. Vstoupili downitaine
pohlédl na Kedricka a zaiilik baru. Dai vypadal znepokoj&nale

- 82 -



nic negekl. Laine po chvilce nahle vysel ven. ,Co s¢e@“ zeptal se
Kedrick.

»~Jde o jeho sestru.dA si 0 ni starosti a taky se za ni stydi. Kdo
by si o ni pomyslel, Zefpjde na druhou stranu? Ani byste &dy
jakd mu je hanba. Kdyz se n& mékdo podiva, ma pocit, Ze mu
vycita jeho sestru, co se zaprodala tomu darebakathdie.”

Kedrick pokeil rameny. ,Ctizadost a penize¢ldji divné &ci.”

Laine otevel dvee. ,Méli byste jit ven,” fekl. ,Mame
problém.”

Shromazdili se fed hostincem. Mistni muzi zachien
spichali ke svym dorim. ,Stalo se #co?“ chel védét Kedrick
rychle.

~Burt Williams ndm dal signal z vrcholku kopce. Zustangu
prijizdi skupina jezdt.”

Na kopci se jest jednou ukazala temna postava. Tentokrat
videli, jak mava pazemi: jednou... dvakrat.riktat. Frestala az po
Sesttm mavnuti. Pak ukézala na jihovychod. Potognaski
zopakovala jestctyrikrat a ukazala na jihozapad.

.Deset jezda,” rekl Laine. ,Mame jich tady vic, ale nejsou tak
dobry stelci jako ty lumpové.”

Burt Williams se zlomenou rukou na pasceckleza kéem na
VSechny je znal od vighi. Pro sebe si mumlal jejich jména: ,Keith,
Dornie Shaw, Fessenden, Goff, Poinsett..." Zashse. ,Ne, to neni
Poinsett. To je jeden Mixus. Jo, a tamhle druhej.”

Otetil dalekohled na druhou skupinGiyii jezdci jeli kus od
sebe a blizili se pravidelnym tempem. Chvili sipehliZzel, ale
poznal jen jednoho, lumpa z Duranga, ktery jezdd{etchumovou
bandou. Jmenoval se Brokow.

Nervézre patral po krajig kolem nésta po dalSim pohybu a pak
se vratil k &tSi druzir jezddi. Prehlédl proto dva ¢i muze, ktd
shrber dobkhli k Sirokému korytu severovycho&éinod mesta a
skczili dol.

Nekolik minut sledoval blizici se skupinu, nez sédomil, Ze v
ni Poinsett chybi. Nebyl ani v jedné.
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Williams znepokoje& zamzZoural do slunce agmyslel, jak by
mohl své lidi upozornit na blizici se nebefipePoinsettova
negitomnost mu d&ala starosti. Byl to bezpochyby jeden z
nejkrugjSich zabijak spol€&nosti, zahékly muz, pronasledovany
n¢jakou temnou udalosti ve své minulosti a plny netawVilliams
by byl mnohem znepokojé&jsi, kdyby Poinsetta v té chvili wt

Utok byl naplanovan gtivé a Keith vyuzil vSech svych
schopnosti. Odhadl, koho budou osadnici vyhlizewal, Ze jejich
pozorovatel pehlédne Poinsettovu némmnost. Toho ckit mit na
spravném migt protoze dokazal nejlépe ze vSech zachazet s pusko

V té chvili se Poinsett a jeho spéhék Alf Starrett keili za
kiovim a balvany na jedné stiakoryta ani ne d¥ s& metfi od
mésta. Poinsett g puSku Spencer.56 dipravoval se na prvni ranu.
Starrett s patnactirannou henryovkou raze.44 biylp&smeti od
n¢ho.

Poinsett vytahl velké gbrné hodinky a zkontrolovahs. Rikal
o pul treti. Dolde, ma to mit.“ S naprostym klidem sic¢ah balit
cigaretu a Alf Starrett, seschly maly muz s tvrdgiolicejem, si
vSiml, Ze se mu prsty ani trochu nezashy kdyz sypal tabak na
papirek.

Obranu Yellow Butt napldnoval Bob McLennon. Bob &im
zachazet s pistoli, ale rozhadnebyl vojak ani indiansky vataik.
Navic negekaval pimy utok na misto. A’ uz byl divod jakykoliv,
dopustil se osudné chyby. Hromada kamenioaikskytala dokonaly
Ukryt, z rthoz bylo mozné s#let po celé jediné #stské ulici i na
praceli a.zadni trakty dotn
navstv. Rozhodl, Ze Poinsett a Starrett zaujmou posiagenco
diive, nez dorazi hlavni skupina. Zatiggélo vSechno hladce.

Poinsett dokotil cigaretu, zvedl pusku a &al sledovat terén.
Zaroveh hlidal ¢cas. MEl presné rozkazy. Poaptieti mel vystrelit na
prvni teg, ktery se objevi. A prvni ranou musi zabit.

Shad a Kedrick se vrétili do hostince a Pit Laifstal venku.
Dai odeSel na druhou stranu ulice. Na Laina Paimsatictl, ale Dai
piedstavoval dokonaly té&r VelSan vSak zmizel it/, nez stail
vystielit. Za okamzik se mu vSak naskytla da§igZitost.
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Dvere jednoho z nejblizSich damse oteyely a vySel z nich
muz s Sirokym Sedivym kloboukem a kostkovanou kasisteenou
do dziri, které drzely Sle. Ve dvieh se otoil a polibil svou Zenu.
Poinsett p&iveé namfil a vzal si na musku sponu na muédeveé Sli.
Zhluboka se nadechl, zadrzel dech a stiskl shous

Kulka narazila s tupym Zuchnutim. Muz g#ikna bok, pokusil
se zvednout, ale pak padl k zemi. Jeho Zen&hlgbs kikem na
ulici. O kus dal bouchly dve, z nich se tili dva muzi a rozhlizeli
se kolem. Starrettova prvni rana vyrazila jednomgkp z ruky a
rozttistila ji pazbu. Poinsett slozil druhého k zemi ahlapik se
zatal plazit do bezpd. Levou nohu t4hl za sebou a i na tu dalku bylo
vidét tmavou skvrnu na koleni.

Poinsett neznal slitovani. Chlagdma pelivé vypalil podruhé.
Muz se zastavil, lecovité sebou trhl a znehykbh

»~Ja toho svyho minul,‘fekl Alf omluvrg. ,Ale znicil jsem mu
kvér.*

Poinsett si odplivl. ,To se ffe stat kazdymu,” pronesl
hloubas, ,aleiek bych, Zes ho stejrskrabnul.”

V hostinci Kedrick zrovna nesl sklenku k @st, kdyz zadudé
vystrel. Po #m nasledovaly skoro okam&itlva dalSi, které té#n
splynuly v jeden.

.Sakral” vykiikl Shad. ,To uz jsou tady?”

,BYli tady uz predtim,” fekl Kedrick, ktery okamz# pochopil
situaci. Dokhl ke vchodu a vyhlédl na ulici. Uwdtélo posledniho
zasteleného. Trochu se vyklonil a zahlédl dalSiho. Aeden se
nehybal.

.Nékdo je nahte v koryg,” vyswétlil rychle. ,M& ulici na
musce. Je tu zadni vychod?*

Barman mu ukazal druhé deea Kedrick se k nim s ostatnimi
rozkehl. Cestou popad| pusku. Kapsy uélmlné nabaoj. U dvei se
zastavil. Ritiskl se k nim a pohlédl sénem k vyschlému korytu.
Uvidél hromadu balvain a odhadl, Ze odtamtudiigly vystely.
.Mam je," fekl, ,jsou tamhle u tehu.”

Nikdo se nepohnul. Kedrickovi poslouzila jeho dopearét’ na
terén. Vzpomadl si, Ze za tim mistemiéh klesd pod Urowemeésta,
ale balvany skytaji dokonaly Ukryt praeite.

- 85 -



Nikdo nepromluvil. VSichni ¥déli, Ze utok na sebe neda dlouho
cekat.

KAPITOLA 12

Kedrick se rozhodl rychle. Ubranitasto bylo nemozné. Pokud
zustanou, nejitel je bul'to postili, nebo upali zaziva. ,Shadegkl
rychle, ,dolEhni pres ulici za Daiem a Pitém.iikni na ostatni, &se
stahnou bez ohledu na riziko daikau na Gpati Zlutého kopce.*

Ustoupil o krok a vzhlédl k padacim dira ve strog. Barman
uhodl, co ma v umyslu, a zasrthlavou. ,To nezvladnes, hochu.
Dostanoud od potoka.”

»Risknu to. Myslim, Ze jsou gad moc daleko. Kdyz vas budu
moct kryt palbou, moZzna to zvladnete.”

»A co ty?“ zeptal se Shad.

,10 nech na mé Ted bez!"

Laredo se rozeihl ke dveim, rozhlédl se a vyrazil ven. Barman
zavéahal, potichu zaklel a nasledoval ho. Kedrickl V@hev kdalky a
strCil si ji za kosili. Pak vyskaéil, chytil se okraje otvoru ve strém
vytahl se do malého podkrovi. #igé vazil situaci.

Palba pichazela odieky a zabijaci se tam podle vSeho na
okamzik zastavili. Vylezl na #&tchu, lehl si a zahlet se k
balvarim. Vtom zahlédl #aky pohyb a poznal, Ze co prve
povazoval za Sedy kdmen, je ve skntesti koSile. Pdivé zamfil
vin¢estrovkou a vyselil.

Sed4 kosile poskda, do vzduchu vylétla paze a spadlatdol
Okamzit praskla spencerovka, kulka vytrhla ku&elhenu sechy
kousek od jeho ohieje a zasypala ho drobnymi Glomky. Kedrick
sklouzl po steSe o kousek niz. V okma druhé stranulice se gico
pohnulo, zaniil, vystrelil ¢tyti kulky a jeS€ dve.
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Sklonil hlavu a nabil vitestrovku. Do febenée narazila dalSi
kulka, n&ez zd&ala palba naslepo a visly Stipaly stechu pod
vrcholem.

Kedrick se posunul o kousek dal. Zavadhal nad otwore
streSe, a kdyz uvid vzdalenou postavu, jak se pohybuje v kruhu,
aby se dostala k main pod podemletymiiehem, pé&iveé zamfil a
stiskl spous. Stilel na dobrych §& set metit a Sero mu branilo ve
vyhledu.

Kulka zvedla obléek prachu asif metru ged tetem. \&dél,

Ze minul, ale stlec si aspd rozmyslel suj plan a zmizel z dohledu.
Kedrick prolezl padacimi dvmi a seskdl doli do vyepu.
Litostivé pohléd| na zasoby whisky, vzal agpid lahve a zastil si
je do kapes.

Na okamzik zavahal a potom se rébpres ulici do Ukrytu v
protejSi budo¥. Zadurla spencerovka. Wdomil si, Ze ukryty
ostelova na jeho pokusgekal. Ucitil uder kulky, zapotacel se, ale
bézel dal.

Teprve v bezp# ucitil, Ze se ho nai$e reco studi. Kulka totiz
roztristila lahev, co i pod koSili, a on t& byl cely citit dobrou
whisky. Vybral z koSile $epy, nahrbeny figbéhl do staje a hodil
sedlo na sveého valacha.

PusSka praskala znovu a znovu, jak tryskem djizdici, ale
poddilo se mu uniknout. Ostatni zajasali, kdyZ dor&zilsti kaonu
a seskail na zem.

.Nevypada to dote,” fekl Laine. ,Mohou se dostat nad nas na
kraj kaionu.*”

Kedrick se rozhlédl kolem. Stalo tattrnact muz a Zen. Muz,
kterému utonici vystelili pusku, ngl roztriS€nou ruku. DalSi byl
zrareni lehce. Celkem bylo jen sedm niusgchopnych boje.

Rychle jim ukazal swr k uUkrytu. Lidé zaniili do hloubi
kanonu a Kedrick s Daiem a Shadefstali u Usti, aby je kryli.

Tom se zamyslel nad slozenim jejich skupiny. O dawe
Daiovi a Lainovi nersl Zadné pochybnosti. Ostatnimi si uz tak jisty
nebyl. Jeden nebo dva byli zjeévnvydéSeni. Nikdo si vSak
nestzoval. Jeden pobledly chlapik vzal zZ¢aému puSku a podégl
ho. Kedrick je doved| girvou do jeskys.
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UZasle se rozhlizeli. Barman si odplivl. ,Jak jstenaSel? Ja
tady Ziju uz sedm let a ne&irjsem o tomhle misttuSeni!"

Skupinu doptovali ¢tyti kone, které s sebou vzali do jeskyn
Jeden z mu¥ si posézoval, ale Kedrick se nagnobratil. ,Je tam
voda, ale mozna si jesStadi dame koninu!* Muz vyvalil & a z€zka
polkl.

Laine ukazal na Kedrickovu kosiliClovéce, ty krvacis!

Tom se usmal. ,To neni krev, ale whisky. Prelii jednu z
lahvi, co jsem vzal s sebou.”

Pit se uchechtl. ,Byl bych radsi, kdyby to byla kfe iekl.
,Skoda dobryho piti.

Zdravi chlapi se shromazdili u vchodu do jeskgneden z nich
se usmal na Kedricka. ,Lamal jsem si hlavu, jakvéen podélo
vyklouznout. Je odsud dalSi vychod?*

Kedrick zavrtl hlavou. ,Jestli je, nevim oém. Pakal jsem, a
kdyz jste pestali hlidat, dostal jsem se vermkaem."

Laine se tvél vazré. ,Mohli by nas tady obkéit a vyhladowt.”

Kedrick pikyvl. ,Vezmu c¢utoru a wrjaké jidlo Burtovi
Williamsovi na vrchol Zlutého kopce. Chci jednohaapa s sebou.
Myslim, Ze shora si je udrzime aga.”

~Jsem tj ¢lovek,” fekl Laredo potichu. ,Rikej, nez si finesu
véci.”

Venku Stkla puska a Dai Reid se k nintigojil. ,BliZi se,” fekl.
Podival se na Kedricka. ,Mezi balvanamestal leZzet jeden mrtvej.
Kouknul jsem se nadp dalekohledem. Byl to Alf Starrett. Druhej
strelec byl Poinsett.”

.Starrett byl skunk,” ozval se Burnett, jeden z drg#n.
~smrdutej skunk. Zabil jednoho chlapa v Kansasu gho party
honaki jednou jeden zmizel dkalo se, Ze ho ma na&lomi tenhle
parchant.”

Kedrick se obratil k Pitu Lainovi. ,Vypada to, Zady dole to
bude na to&" fekl. ,Nestilejte, dokud nebudete muset. My budeme
nahde.”

Pustil se jako prvni strzi. Po @tdcich nebylo ani stopy.
Odhadoval, Z&ekaji, az zaujmou ilecké pozice na okraji kanu.
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Tom vzhlédl k vrcholu kopce. Svah byl dlouhy asideséat
metiii a z velkétasti se nebylo kde kryt. Zatim¢ekali, vysoko nad
nimi treskl vystel z pusky a v Usti k@nu se zvedl oblak prachu.
Burt Williams zahajil palbu.

Sotva se pblizili ke kopci, z&aly kolem nich hvizdat kulky.
Laredo se ragji stahl. ,Nemame Sanci. Musime @t do tmy.
MysliS, Ze na nas zautiodiiv?*

~Jestli ano, nedostanou se daleko.” Tom Kedri¢kpdl mezi
skalkami na dpati hory. ,Odsud se nam buderelaiilet.” Ubalil si
cigaretu a zapalil si. ,Co mas v planu, az tohlersk Shade? Chces$
tady Zistat?”

Vysoky Texasan pokil rameny. ,Moc jsem o tom
negemejslel. Mozna se usadim. A co ty?“

»Znas pohai Mogollon jihozapadé odsud? Napadlo & Ze
bych si tam zalozil rah* Zamysler potahl z cigarety. ,KdyZ jsem
byl dole ve vychodnim Texasu, potkal jsem tam dkdapnénem
Ikard. Choval dobytek s bilyméumaky, nél bys ho vidt! Na
jednom kusu bylo vic h@ziho nez na jedné dlouhorohé ktav
Napadlo n&, Ze by nebylo Spatné sehnat par herefordskycli layk
zalozit stado. Pro Zatek koupit tak padesat SedesatikagzKiZit je
s dlouhorohym skotem.*

,D0 takovyho podniku bych Selfekl Laredo. ,VZdycky jsem
chtél mit rart. Dokonce uz jsem to jednou zkusil, ale musel j$em
zabalit.”

Hledél uprens k Usti kaionu, pusku poloZenou na kolenou. Aniz
by se na Kedricka podival, poznamenal: ,Budemégbaivat Sisti,
kapitane, hodhsgsti."

.10 Jo,* prikyvl Kedrick vazré. ,Tak m¢ napada, kdo byl na
hlidce nah&e v kaionu? Nebo r#l byt?"

.Nékdo fikal, Ze se jmenuje Hirst. Chlapek s nazloutlym
oblicejem.”

,Budeme si s nim muset promluvit. Byldtelole?*

,KdyZ o tom tak pemyslim, tak vlasthnebyl. Musel se schovat
nékde vzadu.”

.,Nebo se dal koupit. Vzponiesi na Singera. MoZzna nebyl
sam.”
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Laredo si ubalil cigaretu ze zbytku tabaku. ,Myslice uz
nebudou dlouh@ekat. Tome, jakmile se odsud dostaneme, vezmu
par koni a naniiim si to do Mustangu. Jestli mame fitmpostarame
se, aby s nami Sel i Keith a ten Spinavec Burwick."

Kedrick prikyvl, ale premyslel o &ch, ktei zastali dole. Krond
Shada, Laina a Daie Reida tam byli nejgétyii dobri muzi.
Nepratelé je pevazovali schopnostmi a fem. Kdyz zaala
piestelka, byl jich nejméétucet, a pestoze ztratili Starretta, bylo to
pofad jedenact proti osmi. Navic bylo prépddobné, Ze ipvolaji
posily. Oni vSak byli fipraveni se branit. Ale atok by mozna...

Zvazoval situaci. Nahle se na okrajinkau zjevila temna
postava, zvedla pusku a vypalila. Shad a Kedricgno#t zamfili a
vystielili skoro sodasreé. Muz zmizel, ale nepoznali, zda ho zasahli
nebo ne.

Zacala kryci palba a dafas zahlédli muze blizici se od usti
kanonu. Nikdy se neukazali na tak dlouho, aby aataili zamifit.
Obvykle se znovu zvedli o kousek bliz ngggtim. Odpoledne vSak
ubihalo a slunce svitilo (noikim skoro do tvée, takze se
pohybovali nejist. Shad a Kedrick nasmekolikrat vypalili, ale bez
uspechu. Dvakrat praskla puska na vrcholku kopce agadsiysel
vykiik, jako by rekdo dostal zasah.

,ViS, Laredo,” promluvil Tom néahle, ,nema cenu tathkhle
sedt. Odnesu nahoru jidlo Burtovi. AZ se vratim, staeedoli do
kanonu a zjistime, jak se ostatried bojem citi.”

Shad se usmal a vcieh se mu zablesklo. ,Moje slova,
kamarade,'fekl suSe. ,Nebavilo by tjen tak depst v dire, Zeny
jsou na8isti v bezpéi.”

»,AZ na jednu,” poznamenal Kedrick. ,Pani Taggartoyv@o
bydli v prvnim dom na kraji nésta. Jejiho manzela zabili a ona
odmitla odejit.”

.JO, slySel jsem, jak o ni Zensky mluvi. Ten Taggaemel
Zadnou Sanci. Dobry lidi, ty dva.”

Plukovnik Loren Keith ufens hledsl na masu Zlutého kopce.
Ten muz nahie je drzel v Sachu. Kdyby se tam tak dokazali dosta
Myslel na vojaky, kterym v minulosti velel, a sr@wmal je s tlupou,
kterou ved| pi itoku na nésto. Byla to banda vréh Jak se k tomu
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vlastre pripletl? Pr@& jenom ¢loveék predem nevi, kam ho jeho
rozhodnuti zavede? Nadéku to vypadalo tak snagnvyhnat par
venkovskych balik a tulak.

Vzdycky chgl bohatstvi, penize, za které by si kougikpup do
kruhi, v nichz se clt pohybovat. To mu vSak stale unikalo a tohle
mu pipadalo jako sk¥& Sance, jak ho kowe¢ ziskat. Td se
zachmiené dival na kopec a vzpominal na unga$t limec
Burwickovy koSile a z&5v jeho @ich. Poznal uz, Ze Burwick
pouzije lidi, ktgi se mu hodi, a zbavi se jich, jakmile miegianou
byt uziteni.

Na za&atku to tak nevypadalo. Jeho velitelské schopnasti
chladny Usudek ho vedly k pohrdani Gunterem jakahgm
obchodnikem a Burwickem jakdikyvujicim slabochem. Nahle ale
zatal Burwick ukazovat své pravé ja gedstavy o udci roli v celém
podniku se rozplyvaly, zatimco silzou sledoval, jaky je ten muz ve
skute&nosti. Alton Burwick nebyl Zadny Spinavy slabocle &ruté
monstrum, ¢lovék s mozkem podobnym ocelové pasti, ktery se
nezastavi fed ntim. Keitha se zmocnil strach afimqutil ho k
poslusnosti.

Gunter chil z obchodu vycouvat. Az @& si Keith gipustil
pravou picinu Gunterovy smrti a pochopil, Ze zisrsteji rychle.
Mnohokrat uz vidl nenavist v ¢ich Dornieho Shawa acskl, jak
blizko m& Shaw k Burwickovi. Vlasinbyli oba gFislunici téhoz
druhu.

Keitha Sokoval a &il pocit bezmocnosti. Vzdycky se povazoval
za silného muze a podle toho se také choval krostapanovié a
opovrzliw. Ted se vidl jen jako nastroj v rukowloveka, jimz
opovrhoval. Nedokazal se mu viegpV hloubi duSe stale doufal, Zze
se jim nakonec podiavytdhnout své kasStany z chma shrabnout
obrovsky zisk, ktery ten obchod sliboval.

Cely swij vztek, nendvist a zabdost obratil proti jediné osah
ktera mu neSla z hlavy, a tou byl Tom Kedrick.

Hned prvni den z & Kedrick ucklal blazna. Keith s nim zal
jednat z pozice své hodnosti a dvanacti let vebsluhaiez se
Kedrick s ledovym klidem iedvedl sbirkou svych vojenskych
zkuSenosti, o jakych si on mohl jen nechat zdapaddbyboval o
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Kedrickovych slovech, protoZeékteré z &ch historek uz o ¢&m
slySel od jinych. Byla to vSechno pravda. Fakt, jéeKedrick
Ransomovym fitelem, givadél plukovnika k naprosté #wosti.

VeSel do provizorniho baru, nalil si skigkii a zachmierg si ji
prohlizel. Ristoupili k kmu Fessenden a Goff.

~Zkusime je odtamtud vykdit, plukovniku?* zeptal se Goff.
,Brzo bude tma.”

Keith do sebe hodil whisky. ,Jo, hneditelsou ostatni venku?*

»,AZ na Poinsetta. fda se k nam."

Keith si nalil jes¢ jeden drink, vypil ho jednim douskem a
nasledoval je na ulici Yellow Butte.

Shromazdili se tam vSichni — chifbjen brati Mixusovi, kteri
uz se vydali ke kgonu, a dva z navprichozich, jez se snazili dostat
obloukem kolem utesu k balvam a ké&im na misto, kde se ukryvali
osadnici.

Poinsett kréel dlouhymi kroky ulici. Prav mijel krajni dim,
kdyz ze dvé vySla urostla Zena ve vybledlych modrych bamlch
Satech a seSlapanych muzskych botach. V rukou adrzel
dvouhlaviovou brokovnici. KdyZ se k ni PoinsetilgiZil, obratila se
k nému a vystelila.

Vypdlila od boku z obou hlavni a zasahla Poinsegitiano
doprosted €la. Takka roztrzeny v pli dopadl na zem a jeho krev
potiisnila Sedy prachipmo p'ed @&ima shromézéhych mu.

Zena se k nim otdla, a tak vidli, Ze neni nijak mlada. Kolem
zarudlého obtieje ji splyvalo #®kolik Sedych prameah vlagi.
Rozhlédla se po nich a brokovnici ukazala na mezieiho na zemi.

Brada se ji trochuidsla, kdyZz promluvila: ,Byl to iy muZz.
Neméla jsem s Taggartem snadny Zivot, ale svynisppem nd
miloval. Vy jste ho zabili, vy vSichni. Kdybych takéla vic nabaj.”

Obratila se k nim zady, veSla do domu aifetvza sebou dve.

Ml¢ky preSlapovali v glkruhu, kazdy z nich zdrcen tihou toho,
co chystaji a co udhli.

Lee Goff promluvil prvni. Stal tam s rozkenyma nohama,
pod Saty se mu rysovaly svaly a na Bl@e mu jezily sitlé viasy.
»Jestli ty Zensky &kdo z vas ublizi,tekl vyhruzr, ,zabiju ho.”
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KAPITOLA 13

Keith zahdjil atok &sne pred soumrakem a nez se pistolnici
spole&nosti stahli, ztratil dva muze. Ale manévr se viihldozvedéli
se o té de. Dornie Shaw se sl za oporou tvéenou zadni ghou
kanonu v mist, kde se oteviral do plarpobliZz vyschlého koryta.
.Bude to hr&ka," fekl. ,Dynamit jes¢ mame."

Keith zvedl hlavu a uvié, jak se na § diva podivié
rozz&enyma @ima. ,Nebo vam to je proti srsti, plukovniku? Ska
by do ty pfirvy hodit tak deset dynamitovejch patron a Burwickle
mit, co chce — Zzadnyla."

Jestli je tam vzadu jesky namitl Keith, ,potbilo by je to
zazival®

Nikdo neodpowdél. Keith prelétl pohledem po ostatnich
muzich, ale vSichni se divali do z&nNechtli nést zodpowdnost za
¢in, ktery se zamlouval jen Shawovi. Keith sgset. Jaky byl bldzen,
Ze se do tohohle zapletl.

Nékde cinkla podkova o kamen a oni zvedli hlavy ja&den
muz. Ackoliv koné nevictli, slySeli vrzani Kze sedla. Zazvonila
ostruha a mezi nimi stanul Alton Burwick.

Loren Keith mu strén¢ popsal situaci. Burwick @las gikyvl a
pak dodal: ,Pouzijte dynamit. Hned rano. Tim by t&e mglo
skoncovat jednou pro vzdy."

Vytahl z kapsy doutnik a odkousl 8ku. ,PriSel mi telegram.
Dorazi sem vySébvaci komise. Par tydinto bude trvat a do té doby
by lidé ve mést uz neli na vSechno zapomenout a mluvit &em
jiném. A pro vas vSechny chystam prémii.”

Obrétil se ke svému koni, pak se zarazil, zachytirnieho
pohled a trhl hlavou.

Shaw vstal od ohni§ta nésledoval ho a Keith se za nimi
zachmierg dival. Co td'? Chgji ho z toho vynechat?

Za kruhem sgtla vrhaného ohtm se Burwick mimo doslech
zastavil a p&kal, az k gmu Shaw dojde. ,Dobra prace, Dornie,"
iekl. ,Jsme dobra dvojka, ty a ja.”
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»J0," piikyvl Dornie. ,A nékdy mam pocit, Ze dva jsou vic nez
dost.”

,NO,” Burwick potahl z doutniku, ,pdebuji po boku dobrého
chlapa a Gunter je ptyKone&ng.*

.Ta vase spoknost,”“ Dornie skoro Septal, ,ma st&jaz moc
spoleénika.”

»,Mas pravdu,“tekl Burwick potichu. ,P&ad jes¢ ma.”

.Tak dokre." Dornie si pevé privazal pouzdro s pistoli ke
stehnu. ,Uvidime se nejdyl za dva dny.*

Burwick se otdil a odeSel. Dornie se dival, jak sv&nyskcil
do sedla. #stal, kde byl, dival se do tmy a naslouchal pomalym
krokim korg. Zrly zvlastre — velmi zvIasts.

Kdyz se vracel k ohnisti, piskal si Kde rostou nél&giky.

Utok priSel znovu za roziesku. Spolénost dala dohromady
dvacet chlap, z nichZz dva nesli balky dynamitu. Ml to byt
koneny uder. Osadniky célt zlikvidovat jednou pro vzdy.

Kratce ged Burwickovym pijezdem prozkoumali Keith a
Dornie Shaw, doprovazeni Fessendenemoka horniho okraje. Co
vidéli, je velmi pogsilo. Bylo zjevné, Ze z firvy nemohou najednou
stiilet vice nez dva obranci a Ze &ngkam se nabizi mnoZzstvi Gkiyt
za roztrouSenymi balvany. Vlastse mohli dostat na vzdalenost, co
by kamenem dohodil, aniz by sefitpm ocitli na oteveném
prostranstvi na vice nez par e

Utok zasal dolde. VSichni muzi rychle pronikli asi deset nietr
hluboko do kaonu. Velké kusy skalyicené ze Zlutého kopce je
prinutily, aby se semkli k s@b A tam utok taky skatil.

Zastavila ho zcela ®ekart salva z puSek pdlicich z
bezprostedni blizkosti.

Tom Kedrick o boji gco wdél a bylo mu jasné, Ze Ukryt v
prarvé by se mohl stat smrtici pastiteBstavil si, co by #al na
Keithow misg. Pak sebral svych osm miubzbrojenychétrnacti
puSkami a proklouzl s nimi po indiansku tmou n&lipe€ vybrané
palebné pozice darednicasti kaionu, kde je Keith nakal.

Pét utacnika zentelo @i prvni stelbé. P nasledné palb z
ruénich zbrani padli dalSi dva. Jeden se s pelestym kolenem
odplazil do tabora zipdchozi noci. Ocitl se tam sam.
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Taggartova Zena to &ala — a skotila to nkiva stelba z pusek.

Pistolnici spolénosti vykehli z Gsti k@onu a jako jeden muz
vyrazili ke svym konim. Dornie Shaw se dival, jasedaji, a pak se
k nim pripojil. Za nimi se vyndili z kanonu obranci jako dokonale
sehrana jednotka a za pohybiilsli. K zemi padl Kn, jezdec se
odplazil mezi skaly a pak se dal nakitDai Reid se oddil od
skupiny a vydal se za nim.

Na Ustupu padl dalsi muz. Kedrick se obratil ke sképire:
,Bé&zte si pro kow, chlapi. Zeny budou v padku. Musime tuhle
praci dokogit.”

Asi pal kilometru daleko sp#t Brokow osandle stojiciho kogy
a rozkghl se k gmu. Kdyz vyrazil zpoza skaly, ozval se za nim hlas:
.Na okamzik!"

Brokow se oteil. Vidél, Ze se k dmu blizi jediny muz, VelSan
Dai Reid. Pohlédl na Daiovu spencerovku a vzp#nsi Ze jeho
puska je prazdna. Pomalu couval cich strach.

~,Nemam nabitou pusku,“il, ,a kolt jsem rekde ztratil.”

.Tak zahal’ zbrai," ekl Dai potichu. ,Pesr¢ takhle jsem to
chtl, zbraré mi stejré nejdou pod nos.”

Brokow nechapal, aleipsto pusku odhodil. Byl to chlap jako
hora, povazovany za silaka. UZasle se dival, jaki Reklada svou
spencerovku opatéma zem a odepina si opasek s pistoli.

Bandita na § chvilku vytreS€né ziral a pak mu Sel naproti.
Jakmile se k sabpriblizili, machl pisti a zasahl Daie Reida delisti
jako kladivem. Reid jen zamrkal a vrhl se néhaw Brokow mu
usedril jeStt dw rany, naplgné panikou vyvolanou nicotnym
acinkem prvniho Uderu. Dai se randm nemohl vyhnobt dbpadly,
kam nely. Dai obrovskou rukou s velikymi klouby popadid&owa
za pazi a pitahl si ho k sob.

Pak dla presunul na zatylek a srazil Brokowovi hlavuiddtde
se setkala s VelSanovym tvrdytelem. Brokowovi se igd @ima
udélaly hweézdicky a citil, Ze ma ferazeny nos. Divoce se zmital, ale
ty velké ruce ho chytily za hrdlo a sviraly, doknévypustil dusi.
Dai odhodil psance do pisku, odose a odchazel pty Nevsiml si
korg, kterycéekal opodal. Byla to grulla.
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Pri bezhlavém Gprku po debaklu vianu ntl jen Lee Goff
n¢jaky cil. Tento otrly pistolnik z Montany pohlédigvct do tvée,
kdyZ se na § otocila Taggartova Zena. Byla to jen nadhoda, Ze se
tolik podobala jeho matce, ktera uz davno & Udela se k smrti
pii vychow sedmi chlapt a pti divek na pochmurném rainv
Montarg.

Namiil si to piimo do Yellow Butte a k Taggartovu domu.
Nesesedl, jen se sklonil ke dira a zlehka zaklepal. Die se
otevely a v nich stala pani Taggartova &nta rudyma od pke.
.Madam,” fekl, ,asi to moc neznamena, ale tohle je n& mmoc.
Odjizdim. Vezmete si prosim tohle?*

Cerveny v obkeji k ni natahl ruku s tlustou rdkou bankovek.
Na okamZzik zavahala a pak penizéstdjré prijala. ,Dékuju ti,
synku. Jsi hodny hoch.”

Goff pobidl ko ostruhami. MI toho tam aZ po krk. Zariido
Colorada nebo Utahu — kamkoliv, hlavoryc.

O kus dal ujizd Tom Kedrick do Mustangu. Doprovazel ho
Laredo Shad, Pit Laine, Daie Reid, Burt William®&statni chlapi.
Tvorili semknutou skupinu zachrfenych jezdé s puSkami
poloZenymi ped sebou na sedlech.

Zapadr od nich se vSak odehravalo malé drama. Mezi jezdci
které sledovali, nebyli vSichni muzi, kfeuprchli z bitvy v kaonu.
Dva z nich, Dornie Shaw a plukovnik Loren Keithraaili na zapad
sami. Oba @i své pedstavy o tom, co wthji. Keith se krom
jiného rozhodl, Ze uz ma vSeho dost. ¢ to ostatni usdomovali
nebo ne, tohle byl konec, a ol umyslu odjet ze ze#n

V Mustangu ndl ngjaké penize, které si ahtvyzvednout a
zamiit do Kalifornie. Pak & si Ransome vySgtje. Po ®kolika
letech se vrati na zapad. Pokud si nadu jeSt nékdo vzpomene,
bude tvrdit, Ze s tim ne¥h nic spol€ného, Ze jen zastupoval

Na co myslel Dornie Shaw nikdy nikdo neuhodl. V tom
okamziku v8ak neemyslel wibec o niem. Jeho mysl nebyla na
velké avahy stasna. Mel rad rekolik véci. Obdivoval dobré kaha
Zeny, kterym se libil. Docela se mu zamlouvala Baieeova. AvSak
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Zena, ktera ho skute¢ fascinovala, byla Connie Duaneova, a ta se
tvéila, jako by ani neexistoval.

Nejvic ze vSeho t rad zbrag. KdyZz musel bojovat, zabijel tak
piirozere, jako WtSina mui jedla. Byl ntivé stvaeni, gimocaré a
jednoduché. JeSnikdy v Zivot nepotkal muze, jenz by hdiputil
pochybovat o jeho schopnostech, a nikdy nebojoMdinjinym nez
strelnymi zbragmi —a zapisahl se, Zze ani nikdy nebude.

Jeli rychle a bez zastavovani. V dpldy Kedrick opou#l se
svymi muzi Yellow Butte na cestlo mésta, dosahli Shaw s Keithem
biehi Slaného potoka. Tam plukovnik sesk@ nechal ko napit.
Dornie ho po chvilce nasledoval.

Keith se nefitomrg zeptal: ,Tak co, Dornie, kam pojedes'®

,NO, plukovniku, nevim pesr¢, kam pojedu, ale vim, Ze vy se
odsud dal nedostanete,” odgd¥l Shaw svym tichym chlapeckym
hlasem.

Keithovi chvilku trvalo, nez mu ta poznamka doSRak se
otacil. Jeho pekvapeny vyraz se zmil ve strach a nakonecitau.
Dornie Shaw ho lhostejnsledoval, jeho rty se lehce usmivaly, ale
temné @i byly prazdné.

Loren Keith pochopil a krev mu ztuhla v Zilach. Dier Shaw ho
chce zabit.

Byl naprosty blazen, Ze tohle dopustil. ®apustil ostatni a jel
se Shawem? P&ouz ho davno nezabilfgba zezadu, protoze tohle
nebyl¢lovek, ale vztekly pes? Byl Sileny, naprosto Sileny.

.Na co mysli§, Shawe?" Aniz by si to ¢domil, promluvil na
n¢j jako na potizeného. Shaw si toho ténu nevSiml. Dival se
Keithovi k pasu a mimatgk ho napadlo, Ze plukovnik v posledni
doke pribral.

.Na to, o ¢em mluvim. DoSel jste na konec svy cesty,
plukovniku. NendZutict, Ze by mi to bylo lito.”

~Burwickovi se to nebude libit. Na nas dva se spalé

,NO jo, tak to bylo, ale uz neni. Tam vzadu,” ukidakavou ke
Zlutému kopci, ,mi tak Bjak naznail, Ze ma aZ moc partnief
Posteil si klobouk trochu dozadu. ,Chcete sahnout potqghid
NepomiZze vam to, ale zkusit dotrhete.”
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Keith byl vydSeny. VSechny svaly ¥le mu ztuhly a nemohl se
pohnout, i kdyz ¥dél, ze bude muset. Ale j@Smeél néco na srdci a
pronesl to s naprostymigswdéenim. ,Kedrick & zabije, Dornie.
Vyhraje. Porazi i Burwicka.”

Nahle si vzpomél na prchavy vyraz v Shawsdwvéi. ,Dornie!”
vyrazil ze sebe zoufale. ,Za tebou! Ta grulla!

Shaw se oitil, v bilé tva&i se mu zraila skoro zvfeci zuivost.
Keith chrapti¢ zalapal po dechu a triumf&rséahl po revolveru.
Popadl ho a vytahl z pouzdra. Ale protiesti jako Shaw neg
Sanci. Kdyz Dornie zjistil, Ze za nim nic neni, lvsle jako blesk k
zemi. Vystel praizl vzduch v mist, kde je& pred okamzikem stal.
Dornie vypalil od zera. Jednou, podruhé.

Kulka zasahla Keitha doprdsetl €la. DalSi stela se zaryla do
stejného mista.

Polovinou &la padl do tenkého praminku, ktery zbyl z &&m
vyschlého Slaného potoka. Dornie Shaw se &adival skelnym
pohledem a nabijel zhita,Jak s to mohl &dét?” zeptal se nahle.
»~Jak s to mohl ¥dét?”

KAPITOLA 14

Fessenden s&d v sedle a jeho urostlé¢lo se zlehka
piizptisobovalo pohylm kors. Tvéil se zamysSle& a znechuceh
Stejre  jako WtSinu ostatnich i jeho poznamenalo setkani s
Taggartovou manzelkou. Byl to tvrdy muz &lma swdomi olgti
vic nez dost. Zabijel muze bezohlédnbezmysSlenkow ale zabijel
je v boji, kdy mohl padnout i on sam.

Nékolikrat se nechal najmout jako pistolnik a poka&ii@ o
n¢jakou valku mezi chovateli dobytka nebo o¥cio stety s jemu
rovnymi, muZzi stejd schopnymi zachazet se zbrani jak on. Tohle
bylo poprve, co i oloupit lidi o jejich domovy. RestoZze neri
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swdomi v obvyklém smyslu slova, citil deurcité vygitky. Lidé,

kteri prichazeli na Zapad,tauz byli jacikoliv, hledali ¥tSinou novy
domov. Redtim o jejich boji nijak neemyslel. Nkolikrat pomohl
vyhnat usedliky z pastvin pro dobytek &ppdalo mu to logické.
Kravy se Zivi travou a lidé heégzim a \¢tSina toho Uzemi se stéjn
moc nehodila na farnieni.

Tohle bylo rgco jiného, u¢domil si, kdyZ se nad tim poprvé
zamyslel. Ty lidi odtamtud nikdo nevyhdérkvili dobytku, ale pro
penize. Pro mnohé to byl#ils tenka hranice, ale kdyz uddvéci v
pravém svtle, piipadal si, jako by stanul na okraji hluboké propast

Jel dal jako v Soku. Vdgstvi, které si Keith i@l, se zdalo byt
tak blizko. V¥idit téch rekolik v kanonu vypadalo velmi snadn
Nad svymi pochybnostmi o pouziti dynamitu mavl rukd kdyz
trochu nejist. Vstoupil do k#onu s ostatnimi, aby to celé ukdn
shrabl penize a mohl odjet. A najednotiye nez ji éekavali, gisla
ta hromova salva. Zvuk vysti se duni¢ odrazel od skalnich&t, a
protoze je balvany donutily postupovatégriém Siku, nasledky byly
neblahé.

Zavladla panika a ti, corezili, se dali na @&k. Bylo t©Zké
uveiit, Ze Clauson a Poinsett jsou mrtvi, Brokow zmizdlee Goff
je opustil. Fessenden byl jediny, komu Gefkl, Ze odjizdi. Nemusel
mu vys\&tlovat pra.

Za nim jeli brati Mixusovi, zklamani, Ze se utok nezdaTi si
kvili zabijeni nedlali Zzadné vyitky a necouvli by ani fed
vrazcnim Zen. Nebyli bojovnici, ale spit&znici. Také oni vycitili
zménu nalady ve skupin Co se stalo Brokowovi a Goffovi,
newdéli, ale bylo jim jasné, Ze je vSemu konec. &mti se ve veici
smeku vlka cenicich nenavistérzuby jeden na druhého.

KdyZ prijeli do Mustangu, viadlo tam ticho. Byl to klidigd
boui. Mésto vycitilo nadchazejici #wost bitvy. V ulicich nebyla
jediné Zena a u banebo karetnich stblsetrvalo jen &olik otrlych
duSi. Kesla ged hotelem St. James byla opust a opily Clay
Allsinon odjel na syj rarc.

Fessenden zastavil g hostincem Mustang a sesedl z
unaveného kah Udeil nékolikrat kloboukem o stehno, aby zjn
sklepal prach, atistal stat jako rozjezeny stary byk a rozhlizel se p
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prazdné ulici. Znal ZapadriiS dokre na to, aby nevycitil blizici se
katastrofu. Narazil si kiku na hlavu, proSel dvi a namiil si to k
baru.

,Zitnou,* oznamil a jeho hlas zad#énrozlehlym salem. @ma
piekehl po mistnosti a pak se vratil k barmanovi.

Ten uz nedokéazal dal potlavat svou zedavost. ,,Co se stalo?”
zeptal se a #kka polkl.

Pistolnikovi se ironicky zablesklo v¢imh. ,Osadnici se tam
usadili nastéalo,tekl, ,a ukazali nam, ze se odtamtud nehnou.” Hodil
do sebe kifalku. ,Otevelo se samotny peklo.” St to vyswitlil.
.Vypadalo to, jako kdyby se v Usti &kanu shromézdilo nejniitisic
chlapi a vSichni za&ali palit naraz. Néekali jsme to. Rpadalo mi to,
jako kdyz Slapne$ pottma schod, kterej tam neni.”

Nalil si dalSi skleniku. ,To ten Kedrick,” dodal zachniens.
.Kdyz jsem victl, ze @geSel na druhou stranu,émjsem to tady
zabalit.”

»A co Keith?*

»T€N Uz se nevrati."

Obrétili se za hlasem a ve diah uvictli stat Dornieho Shawa.
S usmivem doSel k nim a dpl se o bar. ,Keith se nevrati,”
zopakoval. ,U Slanyho potoka sahnul po zbrani.”

Novina se rozlehla tichou mistnostigjaky muz u stolu si
poposed| a Zidle pod nim zavrzala. Fessendenzirtjia hodil do
sebe druhy drink. Chystal se odjet 2sta, a rychle.

.Neni to tak dlouho, co jsem witlpiijet tu holku,” fekl nahle
barman. , Tu Duaneovou. Myslite, Zgepla na druhou stranu?“

Dornie zved! hlavu a vdch se mu kratce zablesklo. Dopil a
kvapre zamfil ke dveaim. ,Zastar tady, Fessi. Hned se vratim.”
Usklibl se. ,Vyzvednu od starouSe penize pro nas“ob

Barman pohlédl na Fessendena.ijfe, Zze vam je opravdu
piinese?*

Statny pistolnik nefitomne prikyvl. ,Jasré. Neni zlod@j. Ten
Kluk v Zivot nic neukrad. To neni jeho styl. A taky nelZze ani
nekrade, ale #&li &€ rovnou do srdce a bude se fitpm sméat do
obliceje.”
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Predstaveni skafilo a nezbyvalo nez spustit oponu a zhasnout
swtla. Fessendenédél, Ze by ngl odjet, ale padla na¢ho podivna
apatie. Objednal si dalSi piti a nechal barmang, rabh ho nalil.
Whisky jako by padala do bezedné propasti &iné&dvala.

Na okraji nesta gitahl Kedrick koni o¢ze.

.Budeme se drzet pohromgt ekl potichu. ,Chceme Keitha,
Shawa, Burwicka, oba Mixuse a Fessendenac#ysi dalSi neznam
jménem, ale poznate je. Pracujte rychle &lege chyby.

Pite, ty vezmi Daie a dva muze a postupujte po straat ulice.
Neriskujte. Pokud to {pde, zatkite je. Budeme je soudit, a kdyz
zjistime, Ze jsou vinni, budou j&kat jen dva tresty — odchod ze
zent nebo okSeni. Brat Mixusovi a Shaw,” pokréoval
zachmuerg, ,budou viset. Jsou to vrazi.”

Obratil se v sedle a pohlédl na vysokého Texasghajd,
Shade,” vybidl ho, ,vezmeme dva chlapy a postar&ém® pravou
stranu. To znamena stéje, hotel St. James a hosfinstang.”

Pak se podival na Laina. ,Pite, jestli naraziteAtlssona nebo
Ketchuma, necklije radsi na pokoji. Ty nechceme.”

Laine se tvél smrtelré vazre. ,Po nich nejdu,” odstil. ,Ale
jestli si reco za&nou, dostanou, co zaslouzi.”

Skupina vjela do ®&sta a rozdila se po obou stranach ulice.
Laredo se usmal na Kedricka, ale jeho loyly vazné. ,Dneska by
radSi nikdo nemdl zkiizit Lainovi cestu,” poznamenal tiSe. ,Ten
chlap touZzi zabijet. To Kdi svy seste.”

»TUSIS, co se stane, kdyZ se potkaji?*

,K tomu doufam nedojde,fekl Shad. ,Neni to Spatna holka, je
jenom na prachy.”

Dva muzi, co jeli s nimi, istali vahav stat acekali na rozkazy.
Oba byli farmé. Jeden byl ozbrojeny puSkou Spencer.56, drullly m
brokovnici. Shad se n&mpodival. ,A’ se tyhle dva postaraji o ulici,
Tome," navrhl. ,Ty si vezmes hotel a j& staje.”

Kedrick zavahal. ,Tak dadke,” souhlasil nakonec. ,Ale liiie
opatrni, chlapi.”

Laredo se usmal, zamaval na roZiemou a vstoupil Sirokymi
vraty do staje. Uvnitse zastavil, napohled klidny a Ihostejny, ale ve
skute&nosti ve stehu a nebezgay jako svinuty ckestys. Uz zahlédl
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kon¢ Aba Mixuse a usoudil, Ze ti dva vrazi jsou vesi. Ucklal par
kroki, kdyz si vSiml, Ze z hromady slamy na ipatouha hlave
pusky.

Vrhl se doprava do jednoho stani a zatotasil zbra. Tam
narazil celou vahou do druhého Mixuse. Ten ztragiinovahu a
upadl na zem. Rychle zas vyskaa nohy a hrabl po pistoli. Laredo
mu ji vSak vykopl zpod ruky, az odlétla do volngmmstoru mezi
fadami stani.

Se zvukem podobnym zasténani @k&ean Mixus po zbrani,
dopadl na kolena, ale okan¥ise zase zvedl a obratil. Vysoka
postava Laredo Shada se rysovala upedskoje. Jak se Mixus
obracel s revolverem v ruce, Laredo vgbL. Dv¢ rany se hlasit
rozlehly tichem velké staje. Bean Mixus padl mrkviemi.

Praskla puSka a vedle Laredovy hlavy se do sloypostied
stani zaryla kulka. SkRd do ulicky a dvakrat vypalil na kupu slamy.
Puska sebou trhlaieiskla znovu, ale rana Sla vedle. Laredo séilskr
pod patrem, na &mZ se Abe Mixus ukryval, a provrtal &wa
kulkami strop nad svou hlavou v miskde odhadoval, Ze by mohl
lezet.

Vymenil si pistole, prazdnou vratil do pouzdra ¢akal. O
kousek dal zapraskala prkna. Laredo sledoval piacihaj Mixuse a
pieskakoval z kéje do koje. Nahle vrzly zadni idva do Sera stije
pronikl Siroky sloup jasného &¥a. Laredo se rozhl kupredu — ale
pozcE.

Venku ¢ekal s brokovnici farntaSloane. Kdyz Abe Mixus
vybéhl ze dvéi, setkali se tvid v tv& na vzdalenost asigp metn.
Abe drzel pusku u pasu a okamzitypdlil. Kulka provrtala Zlab na
vodu vedle Sloana a farinaystelil z levé hlavi brokovnice.

Broky zas&hly Mixuse do ramene a krku a odhodilywad¢idlo
vrat. Kaisky oblicej mel zkrouceny hiizou, krk a rameno od krve
stiikajici z velké rany. Snazil se zvednout 2hrale Sloan postoupil
kupiredu. Vzpomal si na smrt Boba McLennona, Steelmana a
Slagla. Zablméla druha hlave a na Mixuse vyslehl plamen.

Mrtvy vrah se svezl k zemi, stary klobouk mu spadilavy a
oblicej se zaryl do Sedého prachu.
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Rozhostilo se ticho. Promluvil Laredo Shad: ,Zadgigane!”
ProSel dvémi a na mrtvolu se ani nepodival. ,Ten druhej taky
nebude viset,tekl. ,Byli vevniti oba.”

Sloane byl Sedivy v oldeji a udlalo se mu zle od Zaludku.
Bylo to poprvé, co &oho zabil, a rozhodnsi to nechtl zopakovat.
Pokusil se ubalit si cigaretu, ale prsty se niili$ptiasly. Shad od
ného vzal papirek a tabak a dal to za ®j. Farm& zahanbe#
vzhlédl. ,Asi jsem slabochjekl. ,Tohle n¢ dostalo.”

Texasan se nagnzachmuerg podival. ,To b’ rad,” utrousil.
Podal mu cigaretu. ,Zapal siiekl mu. ,Udla se ti lip. Nevis, jak je
na tom Kedrick?*

.Nic jsem neslysel!"

Pit Laine stél ve dwéch pres ulici. ,Je vSechno v padku?*
zavolal.

»J0," odpowdél farm&. ,UZz nemusite hledat ty parchanty
Mixusovy. Je po nich.”

Kapitan Tom Kedrick mezitim doSel k hotelu St. Jaree
vstoupil dovnit. Velka hala byla ticha a prazdna a trochu to tgto b
citit tabakovym koiem a Kizi. Vra<ity recegni vzhlédl a zavd
hlavou. ,Dneska je klid,fekl. ,Nikdo tu neni. Uz dlouho se tady
nestilelo.”

Z ulice k nim dolehl zvuk vysgeli, pak znovu a znovu. Na
chvili nastalo ticho, poamz nasledovaly dva vy&ly z brokovnice.

Oba muzi naslouchali, ale uz se nic neozvalo. gobzdvolal
Pit Laine a farmé&mu odpo¥dél. ,Tak je to zas po starym,“ pokyval
recegni hlavou. ,Poslednich par dni jsem si tadypadal jako
zpétky v Ohiu. Bylo tady hrozny ticho.”

Tom Kedrick proSel halou k zadnim dima. Sestoupil po
omSelych schodech a zastavil se na&wv budovou. Stala tam stara
rezava pumpa. Na zadnésti hotelu palilo slunce.

DoSel k pump a vzal za drzadlo. NepouzZivany mechanismus
hlasi€ zaprotestoval, ale nakoned¢epe jen chlistla doirdwného
koryta prvni davka vody. Po chvili pumpovani vzadfick starou
nadobu a naplnil ji. Voda bylgista a studena. Ziznivse napil,
nadechl se a lokl si j@Sfednou.
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Za domkem na druhém konciéstetka maval gjaky clovek
sekyrou. Kedrick vidl, jak se slunce odrazilo od dopadajicihariost
Okamzik na to k &mu dolehl zvuk uderu. Chvilku se dival, pak si
otiel Usta a zadem zatiik baru Mustang.

Postupoval s mini@dnou opatrnosti, kéal bez zastavky, ale
ostrazit. Na stehnech citil své ruskéytiactyricitky pripravené na
jeho ruce. Zadni d¥e do hostince Mustang uz dlouho nikdo néslat
a poznamenal je slutei Zar. Pohlédl na panty a u¥icha nich rez.
Bylo jisté, Ze zavrzou, kdyzZ je otiev Pak si vSiml v&Siho schodist
vedouciho do prvniho patra. Vystoupal po ¢Each nahoru a
proklouzl dvémi do chodby.

V baru pod nim Fessenden zpola vyprazdnil laheskyhianiz
byl odplavil ochromujici pocit marnosti, ktery hwiml. Zvedl
balicek karet a hbd je zaal michat. Dosud neztratil Zzmiost. A" uz
whisky &inkovala jakkoliv, na jeho rukou se neprojevila.

Vztekle prastil kartami o &t a pohlédl na barmana. ,UZ aby se
Dornie vrétil," fekl asi podesaté. ,Chci z tohohle¢sta odjet.
Necejtim se tady dab.”

Zaslechl venku vystly, ale od pultu se ani nehnul. &gky
vozraly honaci,” utrousil podrazde.

.M ¢l byste se tam radSi podivat,“ navrhl barman, kteegtal o
piestelku v saloonu. ,Mohl by to bytdkdo z vasi party.”

~Ja nepatm do zadny party,” odsekl Fess. ,Mam vSeho piny
zuby. Ten malér v Yellow Butte byl posledni kapka.”

Na schodech z prvniho patra se ozvaly kroky a astonahal
jejich pravidelnému rytmu. Podival se nahoru a ussea ,To zni,
jako kdyz jde vojak. Poslouchej!”

Nahle mu dosSel cely vyznam jeho slov a @gnse mu
rozplynul. Napimil se a poloZil dla& na bar. Dlouhy okamZzik se
dival barmanovi do ®. ,Ja to ¥del! Veédel jsem, Ze ten chlap...”
Hodil do sebe piti. ,Stefhjsem vlasta nechél z mesta odjet!”

Obratil se a odstoupil od pultu. Stal na roziermych nohach
jako obrovsky grizzly, velké ruce mu visely u liok i upiral na
balkon vedouci do horni chodby. Kroky utichly a ishge na §
dival Tom Kedrick.
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Celou minutu ani jeden z nich nepromluvil a ostatmhistnosti
jen strnule ghliZzeli. Nakonec mieni prolomil Fessenden. ,Hledas
me, Kedricku?“

»Tebe a ostatni z bandy. Kde je Shaw? A Keith?"

.Keith je mrtvej. Shaw ho zabil u Slanyho potoka oo, co
jste nas vypraskali z kanu. Kde je t&, nevim.”

Znovu se rozhostilo ticho a muzi si prohlizeli jedgruhého.
.BYl jsi s nimi u Komina, Fessendendgkl Kedrick. ,Repadli jste
nas ze zalohy, jako vrazi, Fessi." Kedrickeladl krok dogedu a pak
sestoupil na prvni stupeschodist, jez vedlo po zadni zdi k
odpaivadlu asi Sest sché@dnad podlahou, kde se v pravém Ghlu
obracelo do mistnosti.

Fessenden stal, zlehka se pohupoval na svalnatjubun hlavu
vystricenou dopedu. ,Ale co, sakraltekl a sahl po koltech.

Zbrare vylétly z pouzder a plivaly olie Kulka roztistila
koncovy sloupek zabradli na Upati schadidtodrazila se od zdi.
DalSi se zarylaésné vedle Kedrickova ramene. Tom sestoupil na
dalSi schod a vyslil. Jeho kulka Fessendena obrétila a Kedrick
selzhl dalSictyfi stuprg, nez na & Fessenden vypalil dwalsi.

Kedrick se vrhl po hlayna odpgivadlo, tvrd narazil do zdi a
opct stiskl spous. Stela podrazila Fessendenovi levou nohu, on se
na prave petcil a narazil do pultu.

Dostal dva zasahy, ale @ byl @i smyslech a smrtetn
nebezpeény. Levou rukou se vzépel o bar, pravou zvedl a palcem
natéhl adernik. Kedrick vypalil dvrychlé rdny z levého revolveru.
Jedna kulka vyryla ryhu v pultu a préngna v rozeklany kus kovu
vnikla pistolnikovi do &la pod hrudni kosti.

Fessenden vydlil, ale rana Sla upthmimo. Posledni Sestou
vypalil bez mieni, kdyZ zasouval pravy kolt do pouzdra a tasy.le
Citil, jak z rgj s krvi odchazi Zivot. Chladnokre¥piendal pistoli z
levé ruky do pravé. Byl rozvazny a klidny. ,Naleji sklenicku,”
ekl.

Barman leZel tvid doli na podlaze za barem a ani se nepohnul.
Tom Kedrick stal na kraji odgivadla a dival se na Fessendena.
Urostly stelec byl zasaZertikrat, do ramene, nohy a hrudiiegto
porad stal se zbrani v ruce, neohrabany a nezranitelny
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Pak pistole vylétla nahoru a Fessenden jako byagémil s ni.
.Kdybys tak byl Dornie,fekl.

Kedrick stiskl spous Kulka trefila Fessendena &p do
hrudniku a pirazila ho na bar. Pistole mu vyklouzla z ruky. birgo
sklenici na pult. ,Nalej mi!* porwil. Mezi rty mu bublala krev.

Tom Kedrick sestoupil déla se zbranifpravenou k vyselu
doSel k psanci. Levou rukou zvedl lahev a naplkiigsici. Pak vzal
jest jednu a nalil i sof

Fessenden nagnstrnule ziral. ,JseS dobrej chlap, Kedricku,"
fekl a snazil se @lveé vyslovovat. ,A ja jsem taky dobrej chlap,
jenom na Spatny strar

.Na to se napiju.” Kedrick zvedl sklenku,fifukli si a
Fessenden se usklibl.

,Dave] bacha na Dornieho,” vypravil ze sebe. ,J&koja
chiestys.” Jazyk ho uz odmital poslouchat. Zved! sklemodil do
sebe whisky, zakuckal se atahnatahovat ruku ke Kedrickovi, kdyz
néahle padl na ohlej. Tom zasunul pistoli do pouzdra, naklonil se k
nému a potasl mu pravici. Fessenden se usmal areem

KAPITOLA 15

Connie Duaneova dorazila do Mustangu jen kratces,pob
vratili z Ukrytu v horach zpatky do dsta, z&ala gemyslet, tom, co
ji ¢ekd. O Fredu Ransomovi a nadchazejicim wggani a o podilu
jejiho stryce na celé zalezitosti.

VSechny jeho dokumenty sté&njako mnoho jejich {staly
zanteny v dong ze Sedého kamene v Mustangéd§la, Zze pokud
ma dostat z Burwicka své penize nebo sejmout viaustzyce,
nezbytre ty listiny potebuje. Nasedla na kéra opustila tdbor pod
hiebenem. Nasla starou mormonskou cestu ai¢gama jih. Stale po
ni jela, kdyz vySlo slunce a ona uslySela vzdaisrséely.
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Odbaiila ze stezky a zavedla koo koryta Slaného potoka.
Pokratovala na jih a minula misto, kde sé€lro néco pozdji setkat
Loren Keith se smrti z rukou Dornieho ShawatiM, Ze jakmile
piijede do mésta, bude v bezpe Pochybovala, Zze v Sedém débm
potka rekoho krong Burwicka, ktery se jeniidka zvedal ze svého
kiesla.

Jakmile dorazila do #sta, projela rychle ulici,ipvazala kog za
domem a potichu vesla dovhivlastre si ani nemusela davat takovy
pozor, protoze Alton Burwick tam nebyl.

Vystoupala po starych schodech, odemklaielveytu, ktery
sdilela se strycem, a z&la za sebou.

Zdalo se, Ze se tam nikdateho nedotkl. Zassy byly zatazené,
jak je nechala, a v pokoji vladlo ticho. Na vSemusadila slaba
vrstva prachu. DosSla ke svému kufru, deda ho a vyndala
okovanou truhliku, v niZ uchovavala dokumenty. Byla negota a
nejevila znamky, Ze by se do nékdo pokusil vniknout. Ze dna
kufru vzala starou pe#enku, v niz byly dva tucty zlatych dolaiTy
ulozila do penzenky, kterou rédla u sebe.

Mezi jinymi vécmi naSla &Zkou starou pistoli. PoloZila ji na
stolek. Pak nasSla sedmiranny derringer raze.22y kiedal otec
nekolik roki pied smrti, a zasunula si ho do kapsyi Sat

Rychle @eSla do vedlejSiho pokoje a & se zdala
piehrabovat ¥cmi ve stryco¥ stole. \&tSina dokumerit byla po
ruce. Zjevé si je nikdo neol#oval prohlédnout v dongni, Ze
neobsahuji nicitleZitého nebo Ze na to bude ddasu pozdji. Byla
pondena do prace, kdyz uslySela, jakjipdi kin a zastavuje u
zadnich schad

Zarazila se. Okno bylo poot®né. Zaslechla tiché zavrzani
sedla, jak skdo sesedal. Potom cinkla ostruha, ozvaly se kraky
najednou nastalo ticho.

»Tak to jsi ty?*

Connie se vylekah otatila. Za ni stala Sue Lainova a
nepételsky se na ni divala. ,Ano,* odp&la Connie. ,RiSla jsem
si pro své ¥ci. Ty jsi Sue, ze?"

Aniz by odpovdéla, kyvla divka hlavou simrem k oknu. ,Kdo
to byl? Vidla jsi ho?*
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.Ne. N¢jaky muz.”

.,MoZznéa se vratil Loren.” Sue si ji prohlizela. ,Jak maji tam
venku? Jsou v gadku? Chctict, vidkla jsi Pita?"

»2ANo. Je z tebe néastny.”

Sue Laineova se Zarvenala, ale zvedla hydradu. ,To asi je,
ale cotekal? Ze se na zbytek Zivota zahrabu v té stradngtip ¥la
se mi z ni zle, to ti povim!“

Connie se usmala. ,To je zvlastni. J& si ji zandlava kazdou
minutou, co tu jsem, ji miluju vic. C¥a bych tady prozit cely Zivot
a myslim, Ze to také gm.”

»S Tomem Kedrickem?*

Sue se zarlw zablesklo v ¢ich, ale byla v nich i zdavost.
Connie si vSimla, jak divka zkoum4 jeji oksai a oblkej.

,Pro¢ — jak € to napadlo?*

.Vidéla jsem ho. Ktera Zena by ho nega? Je ze vSech
nejlepsi.”

.Myslela jsem, Zze mas rada plukovnika Keitha?“

Sue se znovu za#h. ,J4... Myslela jsem si taCasté&né proto,
Ze si ¢ Tom Kedrick nevSimal, a protoze jsem se odsudlaht
dostat. Od té doby &Pit asi nenavidi.”

,Zadny bratr nerdZze sestru opravdu nenésid Byl by rad,
kdyby ses k &mu vratila.”

»TY ho neznas. Kdybych si nenasla zroviaaho spoteného s
Altonem Burwickem, tak..."

,Chcesrict, Ze jste znali Burwicka u&id?"

»Znali?* Sue na ni vytestila @i. , Ty to nevis? On ti to nekl?
VZdyt je to nas nevlastni otec.”

»Alton Burwick?* vyhrkla uzasla Connie.

»,Ano, a vzdycky jsme ho podezirali, Ze zabil naSejtoe.
Newedéli jsme to jist, ale matka si to pozf zacala myslet také, tak
nas vzala a utekla odémo. Pronasledoval nas. Nikdy jsme se
nedoz¥déli, co se matce stalo. Jednohocera pro &co odeSla a
nevratila se. Nas se pak ujala jedna rodina a walamas.”

Na chodls zapraskalo prkno v podlaze. ©bivky zmlkly a
naslouchaly.
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Na ulici treskly vystely. Podivaly se na sebe a zadrzely dech.
Nasledovalo kratké ticho a pak znovu promluvilya®r Dvee se
potichu otevely a v nich se objevil Dornie Shaw.

Zdalo se, ze ho vylekalo, Ze vidi coldivky pohromad, a
pohledem svych jasnych &otych @i rychle €kal z jedné na druhou.

Nakonec se zadival na Sue Lainovou.¢Mbys vypadnout,”
fekl. ,Keith je mrtvej.”

,C0ze?" zalapala Sue vy8erg po dechu. ,,Oni, oni ho zabili?*

.Ne, ja. U Slanyho potoka. Vytahnul narmbrai.”

.Keith je mrtvy...," Sue byla v Soku.

»A CO ostatni? Kde jsou?" zeptala se Connie rychle.

Dornie k ni obratil rychle hlavu a gdaw na ni pohlédl, jako by
newdél, co si o Connii ma myslet. ,Par jich deto,” prohlésil.
.Zaskadili nas. To ten Kedrick.” Mluvil lhostegh a v jeho hlase
nebylo ani stopy po zl@b ,Pripravil se na nas a dostali nas.” Ukazal
hlavou k ulici. ,Myslim, Ze se to s nami snazi skovat. Ve ndst
jsou Mixusovi a Fessenden.”

.Piijdou i sem,”fekla s jistotou Connie. ,Tohle je posledni
misto."

»Taky si myslim.” Zdalo se, Ze i to je mu jedno.e#rick tady
bude jako prvni. Mozna," usmal se, ,taky jako pdsi€’

Vytahl v&ek s tabadkem, rozhlédl se po mistnosti a podivabse
Sue. , Ty vypadni. Chci si promluvit s Connii.”

Sue se nepohnula. es mluvit s obma. Libi se mi tady.”

KdyZ se dotkl Sgikou jazyka cigaretového papirku, zvedl a
pohlédl do jejich. ,SlySelasekl. ,Nechci se k tobchovat hrub.”

.Na to bys neml kurdz!"* odsekla Sue. ,ViS$, co by se stalo,
kdybys v téhle zemi vztahl ruku na Zenu! ZdejSi rmg&snesou, kdyz
nékdo obg&Zuje jejich Zeny, ani kdyz je to Spinavy vrahoukojay."

Connie Duaneova si vzporkla na derringer v kapse fat
Spustila ruku k boku kousek od pistole.

Zazréla kratka salva a pak dalsi jednotlivé webt. Kedrick si v
tom okamziku vyrovnaval dly s Fessendenem. Dornie sedaw
zaposlouchal. ,Blizi se to,” poznamenal. ,Ale dokseim Kedrick
negijde, nemam nijak na gph.”
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.M él bys radSi zmizet, nez se tady objevi.” Conrekvapila
sebejistota v jejim hlase. ,Tom je pro tebe mo&ké&edousto a neboji
se €. Zabije €&, Dornie.”

Ziral na ni a pak se suSe zasmal. ,On? Pche¢ 3eShenarodil
chlap, kterej by uri tasit rychleji nez Dornie Shaw. VyzkouSel jsem
je vSechny. Fess? Je asi dobrej, ale s Dorniemi loycsnez&al.
Ustrelil bych mu usi.”

Connie klidre¢ spustila ruku do kapsy a gela derringer. Ten
dotek ji dodal na odvaze. ,#bys radsi jit,” pronesla tiSe. ,Nikd@ t
sem nezval a mgtady nechceme.”

Nepohnul se. ,Pi@d si hrajeS na mocnou aleitou, co? Tod
piejde. Paf’, pajdeS se mnou.”

,UZ odchazi§?“ Connii se zablesklo \ich. ,Nebudu ti to
znovu opakovat!”

Shaw se chystal promluvit, ale Connie isda peve pistoli a
vypalila skrz kapsu. Byla dobrytstec, ale jest nikdy nestilela z
takové pozice. Prvni kulka Skrabla Dornieho Shawelhia a utrhla
kus laficku. Druha mu sklouzla po Zebrechrett se zaryla do stolu
vedle rgho.

S prekvapenym zavenim se pistolnik vrhl ke dyien na
chodbu. Sue se w@sené divala na Connii. ,No tohle!" Pohled ji
sklouzl na malou zbig kterou te’ Connie vytahla z kapsy. ,Tys
strelila Dornieho Shawa! A timhle! Rkej, aZ se ta zprava roznese!"
Vesele se zasmala a Connie se k ni k vlastniiekvppeni fidala.

Dole u dvei si Dornie Shaw sviral krvavé ucho. EBlyrjako by
ubehl paradny kus cesty, a Sklebil s& pohledu na svou krev. Byl
tak vyvedeny z miry, Ze feslechl Kedricka, ktery stoupal po
vngjSich schodech ke vchodu do domu. B/ o ném, dokud
nevstoupil do dvié. Na osudny okamzik ztuhl. Pak sahl pro pistoli,
ale uz promarnil svou Sanci. Kedrick pémm skail, popadl ho za
zapsti pravé ruky, ottil ho a udéil jim o zed. Shawovo d&lo se
odrazilo gimo do cesty letici pravé&sti.

Shaw nebyl Zadny z4pasnik a sila toho Uderu byvodta i
vétSiho chlapa. Jemu vyrazila dech a Kedrick ho znawazil ke
sténé. ,Jednou ses #ptal, co bych uéal s rychlejSim gelcem. Tak
se divej, Dornie!*
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Kedrick zvedl pravou ruku a uslkil pistolnikovi policek pres
Usta. Shaw wyikl vzteky a snazil se vykroutit z pevného sav.
Kedrick ho opel o zel, popadl za limec koSile a fackoval ho zleva
zprava. ,Nejses$ nic nez ubohy vrahourekl klidn¢. ,Koukam, Ze &
uz rekdo trochu Skrabnul. J&sto vylepSim.*

Vzal za kosili a rozerval ji. ,V téhle zemi jsi shal, Dornie.
Ukazu vSem, co jsi 2Za Laciny zabijak, ktery terorizoval lidi lepSi
nez on.” Vrazil mu je$tjeden poktek, odstéil ho a ustoupil.

»Tak jo, Shawe! Ukaz, co umis! Tas!"

Dornie Shaw se skoro zalykal vzteky. Hrabl po kditeJakmile
je vytadhl z pouzder,i¢skl Kedrickiv revolver a Shawovi vylétla
zbrai z pravé ruky. Vypalil levou, ale minul. Kedricka# kupiedu
a machl hlavni pistole. Uder zasahl Shawa doéstépa on s
vyktikem upustil kolt.

Optel se o zé&, trasl se a Sokovénsi prohlizel ruce. Levé
zapssti mél zlomené, pravy palec u@steny. Z rany se valila krev.

Kedrick ho hrub popadl a vystil ze dvei. Zapotacel se a
upadl, ale Kedrick ho trhnutim postavil na nohyizaoy si vSimal
cumila prilakanych stelbou. Vgedu stéli Pit Laine, Dai Reid a
Laredo Shad a nékicne se divali, jak je s nejobavgaim
pistolnikem v zemi zach&zeno jako se zlobivynitdih.

Nedaleko stal Shaw kan. Kedrick na & ukazal a zavelel:
»,Nasedni, obracemn"

Shaw se z#l ot&et, Kedrick zvedl ruku a #&lec se
instinktivne prikrcil. ,Rychle! Daii, az bude natte, svaz mu kotniky
k soke.”

Dornie Shaw deseny poliky nechapal, co sesph. Zvedl @i a
nahle uviél grullu uvazanou pobliz kamenného domu. To byla
posledni kapka, kterd hdipravila o zbytek vzdoru.

Obavany pro své smrtici wmi a lasku k zabijeni Sel Zivotem
sam a ostatni se mu dwyhybali, nebo mu pochlebovali. Nikdo s
nim jeSt nezachazel tak jako deKedrick. Jeho sebédéra se
rozpadla na kusy.

,Odvezte ho do rsta,” stroze pkazal Kedrick. ,Ukazte vSem,
jak vypada vrah. Pak mu oBete ten palec a z&gti a nechte hojit.”

.Mame ho pustit?* podivil se Shad. ,Nezblaznil ses?
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»Myslim to vazré. Odejde ze zetna nikdo ho tady uz nespat
Tohle je pro & horSi nez smrt, & mi.“ Pokgil rameny. ,Takovéhle
uz jsem vidl. Stati, aby se jim postavil dkdo, kdo se jich neboji.
Umél to dolie se zbragmi, tak sam soabnamluvil, Ze je drsny chlap.

Ostatni si to o &m mysleli také. Dornie Shaw nebyl drsny.
Tvrdy chlap musi ugt vyhravat i prohravat. Musi vstat, kdyZz ho
n¢kdo srazi k zemi, snést par ran &dt, jak zvitzit v poctivém
souboji.

Kazdy dokaze srazitékoho k zemi,“fekl suSe. ,Ale jen ten,
kdo sam sko#i aspa tiikrat na zemi a pak vstane a uzemni sveho
soupée, se nize povazovat za drsného chlapa. Shaw si klestilices
kouricimi hlavremi. Ted’ poznal, jaké je to bez nich.”

Dav se pesunul na ulici a ve dyieh stanula Connie Duaneova.
Tom Kedrick k ni vzhlédl a usmal se. Jefitpmnost byla jako
Zivotodarny déSv pousti po mnoha horkych dnech.

Sestoupila k &mu a pohlédla za&p na Pita. ,Tvoje sestra je
nahde, Pite. Ml by sis s ni promluvit.”

Laine zavahal a chraplawdwtil: ,Myslim, Ze nechci.”

Laredo Shad potahl z cigarety a zamZoutakgkou na Laina.
»A mohl bych ja?" zeptal se. ,Mam ji rad.”

Pit Laine uzasl, ,Po tom vSem?*

Shad se podival na rudy konec cigarety. ,No, tokpepSiho
korg, na kterym jsem kdy jel, bylo n&fSi zkrotit,“ promluvil vaza.

.Tak za ni jdi.“ Pit se za nim chvilku dival a dbd#® povéz ji,

Ze fijdu za chvili.”

KAPITOLA 16

Po ti tydny nebylo po Altonu Burwickovi ani stopy. Vygalo
to, jako by zmizel z povrchu zemského. JezdiiZpl¢jici ze vSech
koutii zen® hlasili, Ze o 8¥m nikdo nevi.
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Koncem tetiho tydne vystoupili z odpoledniho dostavnikiu t
muzi a ubytovali se v hotelu St. James. O hodimdfp praw kdyz
vecereli, veSel do jidelny hotelu kapitdn Tom Kedrickdén z mud,

a sice vysoky, dokonale upraveny mladik, ktery viak nel
proSedi¥lé skrar, okamzi¢ vyskcil od stolu, aby ho fvital.
.tome! Rad & vidim! Panové, fedstavuji vam Torna Kedricka, o
kterem jsem vam vyprél: SlouZili jsme spolu v atanské valce.
Tome, tohle jsou panové Edgerton a Cummings.”

Oba cizinci, jeden zavality s ovalnym, veselym &jem, druhy
stejreé vysoky jako Frederic Ransome a se Sedymi licopskyvli na
pozdrav. Kdyz se Kedrick posadil, ¢gi se ho vyptavat na
New Orleansu, kde si ho spotest najala.

»A Burwick zmizel?" zeptal se Edgerton. Byl to tetarSi muz s
licousy. ,Nékdo ho zabil?*

~Pochybuji, pane,” odpaidél Kedrick. ,Prost se vypdl. Ten
¢lovék dokazal vytusit problémy a vyhnout se jim. Pat&pdeSel, se
nam s pomoci stey Duaneové a listin jejiho otce pdida dat
dohromady wtSinu fakfi. AvSak pevazné ¢ast Burwickovych
dokument zmizela.”

.Zmizela?“ zeptal se Edgerton. ,Jak se to stalo?”

.Slecha Duaneovarika, Ze kdyz vstoupila do domuiga
poty¢kou se Shawem, nahlédla do kanteld8yl tam psadek a ¥ci
na psacim stole nedené. Nez se vSak dav rozeSel a my se tam
vratili, prohrabal gkdo z&suvky stolu a trezor.”

.Nazn&ujete, Ze to mohl byt Burwick?"

.Muselo to tak byt. Connie — slea Duaneova — niekla, Ze byl
jediny, kdo znal kombinaci zamku a Ze drzel v rukotky celého
obchodu.*

Cummings pohlédl uerg na Kedricka. Rikate, Ze ten Shaw
zabil Keitha? Jak Zzeme ¥dét, Ze jste to nebyl vy?iRnal jste se,
Ze jste zagelil Fessendena.”

»T0ho ano. Ve spravedlivém soubojigal s¥dky. Keithovo &lo
jsem ani nevid."

.Kdo myslite, Ze zabil Johna Guntera?“ zeptal sen@ings.

,Odhaduiji, Ze to byl Burwick.”
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~Jsem rad, Ze z toho neohujete Keitha,” podotkl Cummings
suSe.

.Keith by nepouzil @z,* odpowdél Kedrick potichu, ,ani by ho
nenapadl ze zadu, jak se zjéwtalo.”

»1en obchod s fdou,” zeptal se Ransome, ,jaka je smtvoje
role?”

,Moje? Zadna. Nijak v ém nefiguruju.*

Cummings ost vzhlédl. ,TakZze z & nebudete mit Zadny
zisk?"

, Jak bych mohl? Nic mi negatNemam na tujdu narok.”

,Rikal jste, Ze vam Burwick slibil patnact procent?*

.Piesré tak. Ale tel’ uz vim, Ze to bylo jen proto, abyém
ukonejSil a dostal na to misto u Kominu, kde jserl omiit s
ostatnimi. Burwick ma tam doprovodil a pak opustil pod zaminkou,
Ze se chce shora porozhlédnout po okoli.”

A Co to ddv¢e? Ta Duaneova,” zeptal se Cummings stroze.
,Ona aekava ®jaky zisk?"

.1a bude rada, kdyz ziska zpatky své penize, kteréstoval
jeji stryc.”

,Vidite, Cummingsi?“ ozval se Ransome. ,Povidahjseam, Ze
je Kedrick¢estny. Dobe ho znam.*

,K tomu se vyjadim pozdiji, az skori vySetovani. Te’ ne.
Chci vidét tu pidu na vlastni & a paadreé se tam porozhlédnout. A
také chci vyseit zmizeni Altona Burwicka. S nastalou situaci
nejsem wbec spokojeny.”

Podival se do svych poznamek na stole a pak zveak. z
-Mimochodem, Kedricku, nebyl Fessenden zvolenymaztem
zakona, kdyz jste ho zaslil? Nebyl Serifem?*

.Nechali ho zvolit podvodem,” odp&dél Kedrick. ,Volebni
hlasy pditali ti dva, ktéi vyhrali. Pokud jsou tohléadné volby, byl
Serif.”

,Chapu. Ale nepopirate, Ze tu funkci zastaval?“

»10 nepopiram.”

Kdyz se vratil ke svému stolu, Connie Duaneova azng
¢ekala. Usmala se, kdyZz se posadil. Poslechla i, sgtkani
probihlo. Zamyslet se zamréla. ,Cummings? Myslim, Ze oém
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byla zminka ve stikovych dokumentech. Podle vSeho je zastupoval
ve Washingtonu.”

,10 hodrg vyswtluje.” Kedrick zved| Salek s kavou a hned ho
zase postavil, protoZze do mistnosti veSel za¢emulLaredo Shad.
Rozhlédl se, a kdyz naSel Kedrickagdpal k imu, aZ mu o sebe
cinkaly ostruhy. Kedrick vstal. ,Stalo séao?*

.Nékdo era veer zranil Sloana a vypalil Yellow Butte!"

,Coze?" vyhrkl Kedrick.

Shad pokyval hlavou. ,Neéh jsi tu krysu Dornieho Shawa
poustt na svobodu.”

Kedrick podrazén¢e zavrel hlavou. ,Newtim, ze to udlal on.
Kdyz odjizcEl, mél dost. Myslim, Ze utikal jako vydeny kralik.
Jestli se bude chtit pomstit,dlé@ to aZz za péar #siai, ne tel’. To byl
n¢kdo jiny.*

»A kdo?"

Tomav pohled se setkal s Conniinym a ona poplag#ikyvia.
,Vim, kdo to mohl byt, Tome. Burwick.”

Samozejme ho to také napadlo. To, Ze Burwick unikl bez west
mu cElalo starosti. B vzpomince na jeho zl@stny pohled si byl
skoro jisty. Pro Burwicka ten obchod h@édmamenal a pracoval na
ném déle gz kdokoliv jiny.

.Shade,” fekl Kedrick nahle, ,jak do toho zapada ta grulla?
Neustale sedkde objevuje. Je v tomEno, ocem nemame ani tuseni,
néco, co jde mnohem hlogjp. Kdo na tom koni jezdi? Pégezdce
nikdy nikdo nespdi? A pro¢ se Dornie toho kantak bal?*

,On se bal ty grully?* zeptal se Shad zavergE. ,To se mi
nezda.”

»2Ale bylo to tak. Jak jsme po tom vyprasku vyslinyeuvicl
néco, co ho vydsilo, a&koliv myslim, Ze to najl ocekaval. Kdyz
pak odjel, rozhlizel jsem se, ale nikde nic. AZq#izsem narazil na
stopy toho mustanga. Tenitk celou dobu, co jsme se prali, stal
piimo u domu!®

Frederic Ransome veSel do mistnostitiatpupil k jejich stolu.
»,Cummings je rozhodnuty &hat problémy,“fekl, kdyz se posadil.
»,Chce € dostat, Kedricku, a nejradsi by gl vrazdu Keitha nebo
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Burwicka... Tvrdi, Ze sis to vSechno vymyslel, abg&ryl vrazdy
vSech partnérspole&nosti.

Muze zpisobit, Ze osadnici nedostanou nic za svéjly ani
praci, co na ni odvedli. Musime najit Burwicka.”

Laredo si zapalil cigaretu. ,To budéigek,” rekl, ,ale mozna
mam napad.”

~Jaky?“ zeptal se Kedrick.

»Slysel jsi rekdy Burwicka mluvit o ty grulle?”

.Ne, nikdy. Jednou se o nigd nim gkdo zminil, ale nezdalo
se, ze by ho to zajimalo.”

,M0Zna ho ten ki nezajima, protoze oém vSechno vi,*
nadhodil Shad. ,Ten Burwick je prodzahada.”

Connie se nadj podivala. ,Ma$ mozna pravdu, Laredo, ale Pit
a Sue Lainovi jsou Burwickovy nevlastndtda také o té grulle nic
newdi. Zda se, Ze jediny, kd@co wdél, byl Dornie Shaw.”

Tom Kedrick vstal. ,No, jednu & udtlat mazeme," fekl.
.Laredo, pokusime se najit stopy toho koriteba nas k &mu
zavedou.”

Tretiho dne z&alo pr3et. Cely tyden foukal chladny vitr a po
obloze se od obzoru tahly nizké Sedé mraky. Lasbalbeny v plasti
0 sebe uhodil rukama v rukavicich a zaklel. ,Toj@ekonec!” fekl
znechuce# ,Tohle nam smaze vSechny stopy!*

»TY staré utité,” souhlasil Kedrick. ,Par jsme jich uz sledovali,
ale nikam nas nedovedly. VSechny s&bn na skalach nebo je
rozfoukal vitr.”

.Kousek od kaonu je Escavadova chata,” poznamenal Shad.
,Co kdybychom se tam stavili na kus Zvance a trasdohiat?"

»ZNas ho?"

,Jednou jsem u & byl. Je to napl Spargl, napil indian. Ma
tuhej kainek a Zije tady uz celowdnost. Treba bude &co wdét.”

Stezka do k#onu byla kluzka a lijak z#mil cervené zabarveni
skal nacerné. Z nebe padaly provazy de& nez dojeli ke kamenné
chat, byli oba muzi zmrzli, mak a hladovi.

Escavada jim oteeel a pokynul, aby Sli dal. Usmal se na n
.Rad vas vidim,'fekl. ,UzZ ti tejdny jsem nepotkal Zivou dusi.”
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Sundali si plagta nechali si na ségen koSile, kalhoty a boty.
Hostitel gred r¢ postavil hrnky s kdvou dochucenou trochou whisky.
.Zahtejte se,” vyzval je. ,Ven se jen tak nedostanettisky je fajn,
kdyz ¢loveék prijde domi ze zimy, ale nesmi se po ni hned ven.
Vytahne vSechno teplo podik a to pak ulitne do vzduchu. Kdyz
nekdo pije whisky, nize rychle zmrznout.”

.Escavado, vidl jsi tady rekdy mustanga grullu?“ zeptal se
nahle Laredo a pohléd| na starocha.

Obratil se k nim a v @&ch se mu zlomyskzablesklo. ,Nejste
nahodou poércivy? Nebojite se tmy? Nebo duc

.Ne,” fekl Kedrick, ,ale co to s tim mé& spoéteeho?”

,O ty grulle se tady povida takova pet. Je stara takitet,
Styficet let. Mozné starsRikéa se, Ze je to znameni smrti a #sst"

Laredo se tazavpodival na Kedricka a ten spustil: , Tenhkaik
je skutény az az. Oba jsme ho wd"

,To ja taky,“ fekl staroch. Posadil se a usméal se naSedé
vlasy mu uz priidly, ale @& mel zivé a mladé. ,Vidl jsem ho
mockrat a zadny nesti me nepotkalo. Kdyz do toho negitam
ztracenou lopatu.”

Pritahl si zidli bliz k hromad dieva a hodil do ohnnekolik
klacka. ,Poprvé jsem o ty grulle slySel uz davno. Stargi |
vypravovali o Spaglovi v brréni, co jezdi na Sedivym koni. Byla za
tim stard historka o &ekym chlapovi, kterej byl moc krutej k
Injunim. Olas jsem ji slychal, ale takgd patnacti rokama jako by
se s ni roztrh pytel.”

,Chcetefict, Ze jste tu historku od té doby slychast;ji?"
zeptal se Kedrick ,No jo. Zalo to, kdyZ u Slanyho potokagpadli
indiani karavanu vax Povidalo se, Ze vSechny pozabijeli chlapy,
Zensky, dti. Jednomu klukovi se ale paidla utyct, mohlo mu bejt
tak pit nebo Sest. Odplazil se do houstiisBhal, Ze ty rudochy ved
béloch na grulle obl&enej v brni!*

»A tu grullu tady od ty doby vidate pravideélPr zeptal se Shad.

»JO, ale nikdo se nedostal tak blizko, aby pozkdd na ni sedi.
Nekdy se ten ki objevi v dalce s jezdcem, jindy stogkade sam.
VétSina lidi se mu klidi z cesty.”
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Vstal a ginesl konvici s kavou. ,Ten jezdec vas nezajima?*
dodal.

Muzi na rgj pohlédli, a kdyz vycitil jejich zajem, pokiaval.
.Nedavno jsem byl na lovu a naSel na kaktusechwél. Dostal
jsem chti na med a zaml ty Wely sledovat. Dovedly tporadnej
kus cesty na jih odsud.

Vlastre to bylo jihozapad&a Vcely litaj strass daleko. No a
tyhle mg zavedly k Prasgmu hrbetu. Znéate to tam?

Je to zahnutejikrben, kterej se zveda az do vejSky kolem dvou
set meti. KdyZ jsem Splhal nahoru, abych naSel diru, zeyktg
véely vylitaj, padnul jsem na¢no, co vypadalo jako jeskynale
postavil toclovek tak gred dvaceti lety.

K ty skrejSi n¢ privedla moje lopata — ta, co jsem ji postradal.
Stala tam ofena na skalntimse, takze jsem poznal, Ze jsem ji
neztratil, ale skdo mi ji ukrad. Z&al jsem¢émuchat kolem. Viez
jsem do ty chajdy a hned jsemadél, Ze v ni kdo bydli. Bylo tam
trochu jidla, deky, &aky zbrag a v kout pod kusem hadru stary
brréni na hrudnik a helma.”

,10 myslite vazg?“ zeptal se Kedrick neyicre.

~Jako Ze dejcham! Ale,” uchechtl se Escavada, g4byo to
nejlepsi. Na podlaze lezel mladej chlap, tuhejgeéno, a ze zad mu
¢ouhala stara Spaiska dyka, kterou moh nosit ten chlap vdmni

~Mrtvy mladik?* Kedrick se k 8mu naklonil. ,Nebylo na ¢m
néco divného? Nechyb mu treba palec?”

Escavada nagpvyvalil oci. ,No teda! Jaséize mu chybl palec
a druhou ruku ré vosklivé zmrzaenou. Ml ji na pasce.”

,pDornie Shaw!“ Laredo vyskal ze zidle. ,Dornie Shaw, u
vSech svatejch!"

~Shaw?" Escavada najezil otica v @&tich se mu zablesklo. ,Tak
se jmenoval ten Kluk, kterejigril indianskej utok na karavanu
voza!"

Kedrick se tvéil zamysSleg. Dornie Shaw a mrtvy! Jestli byl
Dornie ten chlapec z karavany, vydevalo by to jeho po¥rcivy
strach z grully. Redpokladat, Zze po tolika letech Dornieho zabil
tentyZ muZz, co tenkrat jeho r@di bylo smSné. Pokud se na to
¢loveék nezkusi podivat z jiné strany.
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.Nikdo neunikne svymu osudu,” prohlasil Escavadalpourre.
»1en kluk se ped tim noZzem schoval, ale nakonec niieicp jenom
skortil v zadech.”

Kedrick vstal. ,MiZete nas na to misto dovést, Escavado? Tam
na Prasé& hibet?*

LAsi jo." Podival se ven. ,Ale ne v tomhle deStirdpi me
revma.”

»Tak mi fekrete, kde to je,'fekl Kedrick, ,protozZe ja jedu hned
ted’!”

Prejizcli zrovna prameny Uhelného potoka, kdyz Laredo ¢&ivid
stopy. Okamzit pritdhl koni otZze a ukézal naé&n Patily dobie
okovanému koni. ,To je ta grullafekl Kedrick zachmienrs.
-Poznal bych ty stopy kdekoliv!*

Jeli dal. Bylo uz poz&la dés jim stale btoval hlavy a ramena.
Cesta byla kluzkd a soumrak blizko. gMbychom si radSi najit
n¢jakou diru na fespani,” poznamenal Shad. ,V tomhleasi toho
kor¢ nikdy nenajdeme.*

,DO rana stopy zmizi a ja mam tuSeni, Ze naSehoemuz
dostihneme tam na Utesu, kde Escavada objevil Bloorttlo!*

»,Rad bych ¥dél, jak Dornie to misto vypatral.”

Jestli je pravda, co si myslim,” odpéél Kedrick a ofel si
deg z oblieje, ,musel narazit na starého znameho, ktery hedld
do svého ukrytu. Tenfifiel byl jezdec na grulle, ktery zabil jeho
rodinu a patele @i prepadeni karavany. Kdyz Dornie uidrnéni a
prilbu, vSechno pochopil.”

JAle to nedava smysl,* zavel Shad. ,Zadnej & neZije tak
dlouho!®

~Jasré Ze ne. Za tu dobu jich musel viigat aspa pal tuctu.
Ten chlap nejspis vystrasil indiany a M&ay, aby mu Sli z cesty.
Odpowd’ asi najdeme na konci své cesty.”

Temny Prasé hibet se zlowstre tycil pfed nimi. Stezka vedla
nahoru pes ostry heben. Ko# pracré Splhali do pikrého kopce.
Tom na stezce dvakrat u¥ldstopy grully a ani jedny nemohly byt
vic nez hodinu starée.
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Kdyz vystoupali nahoru, podival se Kedrick na svahdruhé
straré a sesedl. ,Tady je to riskantnifekl. ,Radsi @jdeme po
svych.”

Byli uz na [l cesty doii, kdyz se zablesklo a v tom okamziku
Laredo zvolal: ,Pozor, Tome! Vpravo naied

Kedrick se ohlédl pravve chvili, kdy praskla puSka. Kulka
udeila do skaly vedle ¢ho a do tvée mu viétly odstpky. V rychlém
sledu zakmelo pet dalSich vysela.

Vedle Torna prtizlo noc bolestné zarzani zasazenéhogkan
Shadiv varovny vyKik piehluSila dalSi rana. Tom sétskl ke skéale
praw vcas, aby se porgnému zvieti uhnul.

Jeho appaloosa se \#gre rozkehla doli po stezce s obratnosti
horské kozy. PuSka praskla znovu a Kedrickigeskl k zemi.

~Shade? Jsi v gpadku?*

Chvilku trvalo, neZ odpawdél. Pak se ozval chraptivy Sepot:
.Postelil mé, ale neni to nic vaznyho."

»Pujdu po rtm. Muzu € tady nechat?"

»~J0. Jenom mi pomoz ovazat nohu."

Kedrick poklekl za mokrym, lesknoucim se balvanernyaz
zakryval plag&m, aby nezmokl, a oddt Shadovi zrasni. Kulka
pronikla svalem, ale kost zlomen& nebyla.

KAPITOLA 17

Kdyz byla rdna ovazana, Kedrick se stahl do ukpgd malym
pievisem a vyhlédl ven.iBd a pod nimi se rozkladalo mea:ernoty.
Nékde na dpati hory se nachazeli jejich &oeden nejspis mrtvy a
druhy zmrzaeny.

Kolem dokola je obklopovala noc a vysoke, mokréyskdckde
v temnot na re ¢ihal vrah, ktery dokézal i$fet na ti sta meté tak
dohie, Ze zaséahl cil, jenz spatjen zlomek vtéiny. Fis by ty
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vystrely mohly zabijet, o tom nebylo pochyb. Situaceabpsna.
Museli zabit, aby nebyli zabiti.

»~Jasreé, musis ho trefit, chlape,” pronesl Laredo suSde,@avej
bacha. Je to Uplnéarostelec.”

»MusiS se dostat z toha'dbene,fekl Kedrick. ,Nebo & zabije
zima a dég*

.Nech to na ma,” op&il Shad. ,,Odplazim se po stezce wal
tam si zalezu dodaky diry. MoZna tam dokonce najdu tvyho kon
Mas v sedlovym vakudeo k jidlu a kafe?*

,JO, ale radsi nezapaluj ahedokud se nevratim.”

Shad se uchechtl. ,Koukej si pospiSit. Nerad jim.8a

Tom sahl kapsami pod pla% sevel pazby pistoli. Puska
zastala samazjme v pouzde na sedle. Chystal sefigit zkuSeného
vraha — skvlého stelce, ktery znal terén — v naprostéctpen s
revolverem. A vrah rl spencerovku raze.56!

Znovu se zablesklo, aletslba se neozvala. ddde blizko po
nich slidil zabijak. Bylo jasné, Ze to nevzda, Abse se. Aby se
zachranil, musel je zabit. Jeho Ukryt byl prozraaerz by tam nebyl
v bezpéi. Bylo zjevné, Ze se nechce nechat vyhnat ze zgnak by
neZistal tak dlouho.

Kedrick se vyplazil ven a kryl se zaiken. Po ¥trném okraji
hiebene se pomalurgsouval ke skupihbalvani, které ged sebou
zahlédl i zablesku. Vitr mu trhal kloboukem a pk&$t Pravy kolt
mél natazeny, ale stale schovany pod kabatem.

Plazil se dal. Zablesklo se, tak se gadiitiskl ke skale.
Spencerovka vy8kla a kulka mu vmetla doc¢d a Ust hrst gtku.
Neopstoval palbu, jen se odkulil stranou. Plival a msuloslepené
oci.

Nebylo slySet nic nez vitr a désPak v dalce zame¢l hrom a
dureni se odrazelo od skal. Kdyz se¢bpablesklo, vyhlédl podél
hiebene Praséo hrbetu. Skaly kiované des&m se leskly jako ocel
pod mraky, které se zdaly byt na dosah ruky. Kot&ho pluly cary
mlhy, straSidelnyma rukama se dotykaly jeho mokrébticeje a
podivné bilé kostry davno uschlych borovic ukazgvastrymi a
kostnatymi prsty k obloze.
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Po tvd mu tekly proudy vody. # kazdém novém blysknuti se
kryl pied kulkou a citil siru, jak vyboj zasahl svym plavam vrchol
hiebene.

V ustech mdl sucho a v Zaludku prazdno &co v rém rostlo.
Strach? Panika? Nemohl uz dalcime¢ lezet. S nekori@ou
trpélivosti se pohnul a zal se posouvat ips hranu srem k
jalovcovému kovi a pokroucenym stroim.

SlySel jen botku a nevidl viibec nic. Pohyboval se kigrlu a
snazil se odhadnout, jak daleko by mohl biibytek v Gtesu, aby
zjistil, jestli se dokaze dostat nejprve &mu nebo mezi ¢ a vraha,
jenz byl rekde venku. Tem notu pfizl plamen a &co se mu pélvé
otelo o rameno. Hodil opatrnost za hlavu &atae kutalet z kopce,
dokud ho nezastavilosjaké Kovi.

Vrah ne&ekal. Nahle se naifébeni vynail jeho obrys. Kedrick,
ve stehu a pikréeny jako lovené zvé, vystelil.

Temna postava sebou trhla a pak praskla spenceréukka
roztristila wtev kousek od Kedricka a jemu bylo jasné, ze mu
zachranil zivot jen jeho vyisl. Vypalil znovu a pak se vrhl po
zadech do noci. Padal, koulel se, plazil, riskovSklivy uraz, ale
délal vSechno pro to, aby #isil vzdalenost mezi sebou aedtem.
Zablesklo se a &tla puSka. Kedrick netusil, jak ten muz dokazal
sledovat jeho pad, ale slySel, jak koleéihm dopadaji kulky. Nebude
dlouho trvat a ten chlap zasahné;jil!

Rameno ho palilo, ale netusil, jestli je to skuié rana nebo
pouhé Skrabnuti. Po zddech mu stékajaka tekutina. Nedokazal
vSak rozpoznat, jestli je to déktery mu zatekl za pldSnebo krev.

Postupoval dal v kruzich. DalSi vist sneroval o kus vlevo.
Rychle se posunul doleva &igii kulka Sla pra¥ na misto, kde stal
pied okamzikem. Vrah && stilel zkusmo, aby ho naSel, a hsim
dal presrgjsi.

Kedrick couvl, zakopl a upadl, a kulky swt kolem reho.
Stielec n#l zjevre pas plny munice nebo kapsy nacpané naboiji.

Kedrick se z&al zvedat. Tentokrat vSak jeho prsty nenahmataly
tvrdou skélu, ale hlinu a&k. Zkusmo tapal kolem sebe.

Stezka! Ocitl se na céstktera musela vést Kipytku v Utesu.
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Zacal po ni velice opatfhpostupovat. Nalevo od sebe zaslechl
valici se kAmen. Vypdlil naslepo, pak skrat prevalil a slysel, jak
kulky dopadaji na misto, kde se nachazeddfim. Vystelil jesg
dvakrat a po kazdé rémzmenil polohu.

Pak se otéil a vydal se po gsin¢ doli. Nahle vycitil, Ze seipd
nim otevel volny prostor, a zjistil, Ze stezka testzahyba. Je3t
jeden krok a byl by seritill Jak ®€sre unikl smrti, poznal, kdyz blesk
oz&il Sedobilé &lo appaloosy stojici v desti.

Postupoval ddil podél utesu, po chvili nahmatéisu a v tom
okamZiku se jeho ruce dotkly hrubych karherhaty. Satral dal, aZ
nasSel dvee, otevel je, vplazil se daiernaerné tmy a zaseje za
sebou zakel.

Po tom vSem &tru a desti se klid uvritevil jako zazrak. Taj&
doufal, Ze vrah neuhodne, Ze o tom migt Nebylo pochyb, Ze
kdyby o Ukrytu nerél poreti, byl by ho v té trd minul.

Opatrré postupoval, az naSel zfs/oddlujici jednu mistnost od
druhé. ProsSel d¥eni a posadil se na ptgu. Strhl si z hlavy
promaieny klobouk, odhodil ho stranou, a stahl si @l&Sahl po
levém koltu a zjistil, Ze je pouzdro prazdné. Zv@teo vystelil uz
pét ran. Nahle se z&s pohnul a Kedrick ucitil slaby jpran. Vrah
byl ve vedlejSi mistnosti.

Kedrick se neodvazil vstat ve strachu, ze¢payzavrze. UslySel
Skrtnuti zapalky a pak se rozsvitiladkd. Zazrily kroky a pak hlas:
.Vim, Ze tam jsi, Kedricku. Tady na podlaze je vo&ed tvymi
kulkami me kryje velky balvan, ktery pouzivam jakaiktTam, kde
jsi ty, se neni z&im schovat. Zahd zbrarg a vyjdi s rukama nalie.
Jestli to neudas, budu stlet, dokud & netrefim!*

Pres za¥s ve dveéich, ktery visel na @, vidél Kedrick na strop
piedni mistnosti. #bytek byl zjevd mnohem vysSi, nez byloeba.
Vrah Zejm¢ obestavl zdi previs nebo jeskyni. Kedrick se dival na
n¢kolik cedrovych tram, jez nesly strop, ktery byl dez wtSi ¢asti
pry¢. To, co platilo pro pedni pokoj, mohlo platit i pro zadni.

Postavil se. UslySel nahly pohyb a \igsit.
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Z vedlejSi mistnosti zaghsmich. ,\\&dél jsem, Ze vyselis! No,
jedna pistole je prazdna. Vyttioven tu druhou a vyjdi. Nemas
Sanci!”

Kedrick neodpowdsl. Satral rukama ve ténnad hlavou po
tramech. Jednoho se dotkl a ohmatal ho. Co kdyki|& stary a
neunese jeho vahu? Musel to riskovat.

Vyskoil, prsty se zachytil okraje a nelihé se vytahl nahoru.
Ted’ vidél do os¥tleného pokoje, ale nemohl najit vraha. Hlas Zazn
znovu. ,UZ mi dochazi tiivost, Kedricku! Vyjdi ven nebo zau
stiilet. A nejdiv sem hd’ pistoli!

Rozhostilo se ticho, které nahle protrhly west. Zabijak
vyprazdnil jeden Sestii@k a pak druhy. Tom Kedrickekal; nengl
tuSeni, kolik zbrani muz ma a co planuje. Pak dazgest dalSich
petlivé rozmisénych vysteli. Jedna kulka se odrazila a hvizdla
Tomovi kolem hlavy.

Po dlouhé pauze se ozval zvuk kiokTak dolie, jestli jsi jest
nazivu, je&t se pdad mizeS vzdat. Vlasth budu rad, kdyz &t
dostanu zivého."

Nahle se z&s odhrnul a ve dw&h stanul Alton Burwick s
koltem @ipravenym ke selbg.

Kedrick nevydal Zadny zvuk a muz chvilku g#&en¢ ziral a pak
vtrhl dovnit. Vztekle shodil z postele Kedrigk klobouk a plag Z
ného vypadla Tomova druhd pistole, kter&edtim vyklouzla z
pouzdra a zachytila sekde v kabatu. Burwick na ni gEué ziral a
pak odhodil stranou postel. Skoro Sileny vztekyetmi hledal
kolem a Rucel jako pes na st@ép

Zarazil se a wstal stat. Hrd se mu zdvihala Usilim a et
stale sviral pistoli. ,Je pt&y* zavyl jako smysh zbaveny. ,A to jsem
ho mel v hrsti!

Kedrick naSel tenkouisku. Zvedl ji a hodil Burwickovi na tva
Tlustoch sebou trhl, jako by ho bodl&ela, a podival se nahoru.
Jejich pohledy se setkaly a Burwick pomalu ucoald, tentokrat se
usmival. ,Jsi chytrék, Kedricku! Skoda Ze jsi nembfit se mnou
misto toho slabocha Keitha. &Mtvrdou slupku, ale pod ni byl
mekota.
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No," povzdechl si, ,i tak jsenttdostal a budes tépza to, co jsi
udelal.® Zvedl z podlahy Kedrickovu druhou pistoli. ,Aed’ slez
dofa!”

Kedrick sesksil na podlahu a tluch podrédzeéné mavl rukou
nad pistoli, kterou naégp Tom mitil. ,Zbyte¢né blafujes! Je prazdna.
Zahat ji."

,C0 ma tohle vSechno znamenat, Burwicku?“ zeptah&ble
Tom. ,K ¢emu tohle misto? To b&ni? A co Dornie Shaw?*

~Jak ses o &m dozvdél? Ale na tom nesejde.” Couvl ke zdi,
pozoroval Kedricka a il na rgj. ,Slo o zlato, chlage! O spoustu
zlata! Byl jsem to j&, kdo popichl indiany, aby ta#ili na tu
karavanu. C/d jsem zlato, které vezla a se kterou jel i Dornie!

Veédél jsem o zlat. Sledoval jsem je z Dodge¢®€l jsem, Ze ho
tam vyzvedli z banky a kolik ho bylo.

Ale oklamali ne. KdyZ indiani zautsili, nékam ho schovali.
Problém byl v tom, Ze mohlo byt na sp@ustist. Mohli ho uz #v
zahrabat &kde u cesty. Kopal jsem a hledal, ale nikdy jsem ho
nenaSel. Mozna se mi to jednou pdalikdo jiny ho nedostane!

PremysSlel jsi, pr¢ jsem ch&l tu padu? Kwili zisku,
samozejmk! Tenhle kus zemh jsem si vSak ckit nechat pro sebe.
Zlato je rekde mezi timhle mistem a Zlggkou skalou. Musi byt.”

Kedrick pikyvl. ,To spoustu ¥ci objasiuje. A tel’ zahal
zbrai, Burwicku. Spoutaméta odvezu do #sta.”

Alton se zachechtal. ,Co to namkouSiS? To jsem mobékat.
Jsi nervdzni, co? Vdase, Ze dostanu i Connii Duaneovou. To je ale
Zenska! Hned tak sesteho nelekne. Odhib uz tu pistoli, chlape,
nebo ti prvni ranou praglim koleno.*

Chystal se vyselit a Tom Kedrick to ¥dél. Chladnokreva
vypalil prvni. Cheél zasahnout ruku s pistoli, ale kulka jen Skrabla
Burwicka do palce a zasahla ho do boku.

Tlustoch sebou trhl, Zkvil tvai a vytestil ati na protivnikiv
revolver. Pomalu zvedal 8y Kedrick stiskl znovu spoti&a pak jest
jednou. Kulky dopadly s oSklivym mlasknutim, Burkiwi se
podlomila kolena a zb#iamu vypadla z bezvladnych pisKedrick k
nému pristoupil a polozil ho na podlahu. Muz néj rstrnule ziral.
,CO se stalo? Jak...?"
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.Ta zbrar je dvanactiranna pistole Walch, kterou pouziva
namdanictvo,” vyswtlil mu Tom. ,Zaal jsem je nosit f&ed par dny
misto ruskycltyiiactyricitek.”

Burwick se na § dival bez nenavisti vach. ,,Chytrej chlap!
Vzdycky o jeden trik fede mnou nebo kymkoliv jinym!*

Po deSti zaplavoval ulice Mustangu teply skimiesvit. Tom
Kedrick, ot zrarény, ale uz na nohou, stal vedle Connie Duaneoveé.
Shad se naéusmadl. ,V tom kvadru na miru vypadas hLiag
Tome! Budete dlouho pép“

.V ibec ne! Vezmeme se v Sante Fe a pak se vydamedki poh
Mogollon a na ten ran®

~Je to Skoda nepodivat se po tom zlatiekl Laredo. ,Ale
opravdovej poklad byla bedna Burwickovych dokuniemton&né
da Cummings pokoj. Ale toho zlata je mi lito.”

.Mné ne,” op&ila Connie, ,z@isobilo uz dost problétm Altona
Burwicka a spoustu dalSich stalo zivot. Aistane, kde je. MoZna ho
najde kkdo, kdo ho bude pigbovat vic nez my."

.Sakral“ vyhrkl nahle Laredo. ,Ja tady tlacham #tgm jsem
mel bejt davno u Sue! Tak seégjte!” Divali se, jak odchazi, a dal
¢ekali na dostavnik.

V Mustangu byl klid, ubhly uz celéii dny bez zabijeni.
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